





drvidere, visi, visum

incolere, colui, — -

appellare

* institatum, i n." *)

differre (ohne Perf..u. Sup )

: propterea Adv.

cultus, Gs m.

humanitas, atis f,

longe Ado.

mercﬁtor, oris m.

minime Adv,

commeire
™~ effeminare

[

- pertinere,. tinui, — ad

"importaré
L\' continenter Adv.
" .:praecédere, cssi, —

«cotrdianus, a, um
‘icontendere, tendi, —

prohlbere, hlblll, hlbltllm
finis, is m. -
cum m. d. Indzk -

*) Der Vokal vor ns, nf, nx, nct und gn Ist lang. .

Erstes Buch. .-
. L ,
_trennen, teilen

" anreden, nennen, heiBen

" Menschlichkeit, Bildung -

'H,andler, Kaufmann

_ anhaltend, -fortwihrend, be-

vorangehen; tbertreffen

bewohnen, wohnen

Einrichtung, Gewohnheit T
verschieden sein, sich unter- - *-
deswegen [scheiden
Pflege, Luxus '

weit, bei weitem

am wenigsten, keineswegs & = .

gehen, kommen, verkehren.

weibisch machen, verweich--
lichen

reichen, sich erstrecken; sich
beziehen auf, dienen zu, ge- .
hoéren zu

hineintragen,’ (hm)brmgen,
einfihren

standig .

taglich .
sich anstrengen; sich messen,. . -
ringen; kampfen, eilen
fernhalten, abwehren, hindern
LEnde, Grenze Plur. Gebiet.
indem, wenn, so oft  [Land




6 | , CaEsaR .

"1 drtissimus = divitissimus
. inducere, duxi, ductum
- coniuratio, onis f,

nobilitas, atis f.

persuadere. suasi,suasum Dat.

clvitas, atis f.

2 perfacilis, e

praestare, stiti, — Dat.
3'hoc = ed

undique

natura, ae f.
continére, tinui, —
lacus, Gs m.
4 vagari
> inferre, intuli, illatum
bellum inferre Dat.
bellare
alficere, ficio, f&ci, fectum
5 pro Abl.

angustus, a, um
arbitrari
longitado, dinis f.
passus, 4s m.
latitado, dinis f.

patére, patui, —

1 addicere, duxi, ductum
aucloritas, atis f.
constituere, tui, tatum

comparare

hineinfiihren, verleiten

Verschwérung

Adel

iberreden, iiberzeugen

Biirgerschaft, Volk, Staat, Ge-
meinde; Birgerrecht

sehr leicht

voranstehen, tbertreffen ;

desto, um so [besser sein

von dberall her, von (auf)
allen Seiten

Natur, (natirl.)Beschaffenheit

zusammenhalten,einschlieBen

~der See

umherstreifen

hineintragen, beibringen

Krieg anfangen mit, bekriegen

Krieg fihren

(antun), erfiilled

vor, fir, (an)statt, als (wie),
infolge; gemaf

enge, beengt

neinen, glauben

Lange

" '(Spanne), Schritt (als MaB

Breite [1.5 m)
offen stehen; sich erstrecken

3.

herbeifithren, veranlassen
Einflug, Beispiel; Ansehn

-aufstellen; festsetzen, bestim-

men, beschlicBen

- beschaffen, (vor)bereiten ; ver-

gleichen

SN



Caesar 1. : 7
pertinére s. 1, 3, [Pl‘end)-
iamentum, i n. Zugtier (Ochse, Maultier,
carrus, i m. Karre(n), (vierrdderiger)
quam vor d. Superlativ moglichst [Wagen ,
‘coémere, cogémi, coémptum zusammenkaufen, - aufkaufen

X sémentis, tis f. : Aussaat [niigen
suppetere , petivi, — vorhanden sein, reichen, ge-
fraimentum, i n. Getieide (Weizen)

x . confirmire : - befestigen, sichern; ermuti-

\ -

gen: versichern
\ 2 conficere, ficio, feci, fectum (ab)machen, anterligen, voll- .

enden -

" biennium, i n. "~ ein Zeitraum von 2 Jahren, -

: . zwei Jahre . S

satis Adv. ® genug, geniigend, ziemlich

ducere, duxi, ductum - (an)fiihren; ziehen; hinhalten;
schatzen,glauben haltenfir

profectio, onis f. - Aufbruch, Abreise, Auszuv v

3 deligere, legi, lectum (aus)wahlen
legatio, onis f.° Gesandtschaft

« suscipere, cipio, cépi, ceptum unternehmen, iibernehmen

4 occupdre besetzen, einnehmen
régnum, i n. - Konigswirde, Herrschaft,
ante Adv. -vorher, friher [Reich ;

§ item ebenso, desgleichen, auch
principatus, us m. erste Stelle, Fahrung, (Ober)- -~

herrschaft ‘
e acceptus, a, um Dat. ~ angenehm, beliebt bet
conari (ver)suchen -
matrimonium, i n. . Mutterschaft, Ehe

6 probare billigen; beweisen ‘

. eonatum, i n. Versuch, Vorhaben, Unter- .
dubius, a, um’ C zweifelhaft [nehmen
plarimum posse am meisten. vermdgen, am

‘ michtigsten sein
. cOpiae, arum f. (Hilfs-)Mittel; Vorrate; Trup-

" 7 conciliare gewinnen, verschaffen  [pen
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8 ﬁdés, eif.

Treue, Versprechen

‘ias itrandum, idrisiarandi n. .Eid, Schwur

. firmus, a, um

-

indicium, i n.
snuntifre -

_ stark, tachtig
4. |

Anzeige, Verrat
melden, mitteilen

causam dicere, dixi, dictum seine Sache (vor Gerlcht)

cogere, coégi, coactum

fahren, sich (vor Gericht)

-/ verantworten

zusammenbringen, -ziehen,
versammeln; zwingen

“oportére, oportet, oportuit, — sich gehéren, nétlg sein,

cremare ‘
2 causae dlctlo, onis f.
' iadicium, i n.
familia, ae f.
‘ad Akk.

cliens, entis m.

obaeratus, a, um
eddem Adv.

miissen, durfen
verbrénnen
Verantwortung

. Gericht; Urteil
-Hausgenossenschaft, Gesinde

an, gegen, ungefihr (vor
Zahlen) :

Lehnsmann, Schitzling,
Schutzgenosse

. verschuldet; Schuldner

ebendahin, auch dahin

erlpere, eripio, eripui, ereptum herausreifien, entreifien, ent-

"+ s& éripere
ob Aee.
“clvits's. 2,1 -

Y incitare .
ex:eqm, secitus sum

., agi -tratus, as m.

4 suspicio, Onis f.

X consclscere, scivi, scllum
mortem sibi conscIscere

ziehen
sich -entziehen = verhmdern
wegen

. antreiben;erregen,{auf)reizen

verfolgen, durchsetzen
Amt; Beamter
Verdacht

beschliefien )
sich den Tod geben
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5.

1 nihilo minus
"~ 2 ubi

% 3

X

1

vicus, i m. =~ e
incendere, cendi, censum
combirere, ussi, ustum.
domum réditio, onis f.
tollere, sustuli, sublatum
subire, eo, ii, —
cibaria, orum n.
molere, molui, molitum

cibaria molita

uti = ut

exirere, ussi, ustum

ina Adv.

recipere, cipio, c&pi, ceptum

ascIscere, scIvi, scrtum

wo; sobald, wenn
Dorf -

anziinden

verbrennen

Heimkehr

aufheben, (weglnehmen

sich nehmen, ertragen
Lebensmittel -
mahlen
= Mehl

eindischern

zusammen; zuglelch

zurucknehmen bei sich” (ad
se) aufnehmen

annehmen, machen zu

@.

omnind

qua Ado.
impendére (ohne Pras. u. Sup .)
erpauci, ae, a

\(2 expeditus, a, um o

X

3

nuper

pacare

vadum, i n.
vado transire
pertinére s. 1, 3
nondum

animus, i m.
bono animo (in) -

_frei, -

ginzlich, im ganzen, dber--

haupt, durchaus, nur
Wo
Oberhangen (emporragen)
sehr wenige "
unbehindert; bequem-
* schlagfertig, kampfberelt X

neulich, (erst) kirzlich, noch -

nicht lange
beruhigen, unterwerfen
Furt, Untiefe

- durchwaten

noch nicht

Herz, Sinn," Gesinnung, Mut

von guter. Gesinnung gegen
= wohlgesinnt

nichtsdestoweniger, trdtzd_em .

- gehen unter, anricken; darf

A

—
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exIstimire '

pati;, patior, passus sum
profectio s. 3, 2

diem dicere

erwagen, glauben, halten fir

dulden; lassen

einen Tag bestimmen -

ante diem quintum Kalexidas die quinto ante kalendas

Apriles —
Kalendae, irum f.

Aprilis, e Adiect.

maturire

~ quam wvor d. Superl. mit u.

ohne potest-u, d.
ulterior Comp.
confendere s. 1, 4
imperare
omnind s. 6, 1
rescindere, scidi, scissum .
certiorem facere

: ubi m. d. Perf. -

legatus,, i m.
legatio, s. 3,8
princeps, cipis

mihi in animo- est

ullus, a, um
maleficium, i n.
licére, licet. licuit, —
voluntas, atis f,

‘memoria tenére _
pellere, pepuli, pulsum
ingum, i n.

concédere, cessi, cessum

putai'e :

Aprilas ‘
die Kalenden (der ‘erste Jedes
= des Aprils [Monats)

. 7. .
iter facere, facio, feci, factum den Weg nehmen,  marschie-

ren, ziehen
beenlen, sich beeilen; e1]en
mﬁghchst

~ der jenseitige

auflegen; befehlen

abreiBien (abbrechen) ‘
benachrichtigen, Pass. erfah-
sobald (als) [ren
Gesandter, Unterfeldherr
der erste; Adllge Hauptling,
ich habe im Sinne [Fiarst

_ (irgend)einer

Ubeltat, Schadigung

erlaubt sein, diirfen

Wille, Wunsch Absicht; Ein-
willigung;. Gesinnung; Zu-
- neigung

~ im Gedichtnis haben, wissen

(ver)treiben, schlagen

Joch

weichen, nachgeben, einrau-
men, gestath.n

glauben, meinen, halten fir

\
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5 inimico animo
facultas, atis f.
temperiire

“inidiria, ae f.

6 spalium, i n.

intercedere, cessi, cessum

~ dum '
deltberare ’
diss, diei m. (u. t‘)
1dis, 1duum f.

-

influere, fluxi, —

mirus, i m.

fossam perducele‘

‘2 opus, operis n.
praesidium, i n.
disponere, posui, positum
castellum, i. n.
comminire
quo m. d. Coni.=ut eo
“invitus. a, um
ma invitd A4bl.
prohibére s. 1, 4

3 exemplum, i n.

iter dare

vim facere

ostendere, tendi, —

von feindlicher Gesinnung =
feindlich gesinnt

Fahigkeit: Moglichkeit, Ge-
legenheit; Mittel, Vorrat

mifkigen, ordnen; sich mé- |,
" Bigen, sich enthalten (ab)

Unrecht, Ungerechtigkeit, Be-
leidigung,Feindseligkeit,Ge-
. walttat, Willkir

Raum, anschenraum, Zeit-
raum, Zeit _

dazwischentreten, dazw:schen- : :
hegen, vergehen

wihrend, solange, bis

hedenken, tberlegen

Tag, Zeit

die lden (der 13. oder 15.
jedes Monats)

8.

(hinein)flieen, miinden
Mauer, Wall

einen Graben ziehen

Arbeit, Werk, Befestigung
Schutz, Besatzung, Posten
aus(einander)stellen, verteilen
Schanze, Fort

befestigen

damit desto -
nicht wollend, ungern
gegen meinen Willen

Probe, Muster, Beispiel, Strafe -

den Durchzug gestatten

Gewalt brauchen

vorhalten, zeigen, erkldren,
erdffnen, mitteilen ‘

'
N
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4 -dgicere, dsicio,deiaci,dgiectum herabwerfen

-

spé déiectus
ratis, is f.-
qua s. 6,1

. altilado, dinis f.

noénnumquam
interdia
noctda’

perrumpere, ripi, ‘ruptum,

manttiv, onis f,
coneursus, as m.

telum, i n.

cOndlus, Gs m,

desistere, dastiti, —

reiiriquere, llqlii, lictum

angustiae, arum f.
sud sponte

* deprecator, oris m.

w

mé deprecatore

impetrare

gratia, ae f.

largitio, onis T,

am us, a, um

in matrimonium diicere

studere, studui, — Dat.

- novls rébus studare

beneficium, i n.

‘bei Nacht

in der Hoffnung getﬁuscht
Flog -

Hoéhe, Tiefe :
manchmal, bisweilen’
bei Tage

durchbrechen [: schanzung
Befestigung, Festigkeit, Ver-
Zusammenlaufen,scunelle An-
Watffe, Geschof [sammlung
Versuch, Vorhaben, Unter-

nehmen ‘ :
abstehen, ablassen, aufhéren

o -

(zuriick)lassen, tbriglassen
Pass. (iibrig)bleiben

Enge, Engpak

aus eigenem Antrieb, frei-
willig; auf eigne Hand
von selbst, 'allein

Furbitter -

auf meine Firbitte, durc]
meine Vermittlung

-erlangen )
Gunst, Beliebtheit, Emﬂuﬁ

‘ Frelgeblgk‘elt [Dank
befreundet

in die Ehe fiihren, heiraten

sich miihen, streben nach

nach neuen Verhiltnissen stre-
ben, auf Umsturz sinnen

Wohitat, Gnade, Gunst, Aus-
zelchnung, Gefalhgkelt
Dienst
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obstrmgere, strinxi, s;nctum (sich) verbinden, (sich) ver-

pflichten
- 4 obses, obsidis m. ) Biirge, Geisel”
perficere (ut) durchsetzen
‘ . " 10. :
2 locus, i Pl loca, orum Ort, Stelle Pl. Gegend
patens, entis - , offen, frei
. framentarius, a, um : getreidereich, fruchtbar

3 manitio s. 8,4
- ‘contendere s. 1, 4
itinera magna- starke Tagereisen, Eilméarsche
conerIbere, S(‘l’lpSl, scmptum (in die Listen) einschreiben,
(Soldaten) ausheben

hlemare : dGberwintern
hibernus, a, um ‘ winterlich .
hiberna (castra) - Winterlager, Winterquartiere
qua s. 6, 1. ' o
4ibi da, dort
superior Comp. .+ - der obere
locus superior Anhdhe, Hohe
5 citerior Comp. der diesseitige -
inde ‘ von da, darauf
' 1L,
1 populan verwiisten

2 rogitum ist Supinum : ‘
'3 mereri, meritus sum (d8)  sich verdient machen (um)

conspectus, 4s m. " Erblicken, Anbli¢k
dahere, debui, debitum schulden, verdanken, miissen,
A : diirfen
4 necessarius, a, um notwendig, eng verbunden;
- Freund
consangumeus, a, um blutsverwandt, stammver-
dapopulari verwiisten . - [wandt

dapopulatus passwer Be-
deutung




14 . Caesar 1.

_ prohibare s. 1, 4 , ' . '
5ijtem s. 3,5 - '

possessio. onis f. _ Besitzung
s€ recipere, cipio, c8pi, ceptum  sich zuruckmehen
fuga se reclpere o siclt flachten
"+ solum, i n. + (Sohle), Grund, Boden
-6 statuere tui, tatum ~ hinstellen, beschlieBen; glau-
‘ . ben, halten fir
exspectire warten, erwarten
dum s, 7,6
. consﬁmere, sumpsi, sumptum venlvenden, verbrauchen, ver-
tilgen
. fortana, ae f. " Geschick, GluckPl Gﬁter,Vor—
rate, Habe
S . 12, '
- 1 incredibilis, e ‘ unglaublich
lénitas, atis f. Milde, Ruhe, Langsamkeit
uter, utra, utrum welcher (von zweien)
iadicare richlen,. entscheiden, urtellen,
. - erkldren
linter, lintris f. Trog, Nachen
ratis s, 8, 4 |s. 7,3
subi s, 5. 2; certiorem f"tcere
explOrator, oris m, - Kundschafter Pl. Streifscharen -
flaimen tradicere . dber den FluB setzen
citra Akk. - - diesseit
vigilia, ae f, ) ‘Nachtwache -
. de Abl. von, von... an, (mit Beginn)
transire, eo, ii, 1tum tberschreiten
'3 1mpedIlus, a, um behindert, nicht kampfbereit,
C unvorbereitet
inoprrians. antis "~ unvermutet, ahnungslos
concldere, cidi, cIsum zusammenhauen, nieder-
’ ‘ hauen, téten
‘mandare . in die Hand "geben, anver~

- ; : trauen; auftragen -
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fugae s& mandire
abdere, didi, ditum

4 pagus, i m.
5 patrum memoria
6 sIve... sIve

sub ingum mittere
inferre, intali, illatum
calamitas, atis f.
calamititem inferre'
msngms.
princeps s. 7,3
persolvere, solvn, soldatum
poenas persolvere

© socer, soceri m.

1 proelium facere
consequi, seciitus sum

pontem in flumine facere
cirire '

2 repentinus, a, um
commovere, mOVl, motum
aegrd; aegerrimé (Superl.)
legatio s. 7,3

A bellum: Cassnanum

3 agere, &gi. actum
pacem facere
pars, partis f.
constituere, stitui, stltutum

4 sin
persevérire
bello persequi
reminisci, —
vetus, Gen. veteris
incommodum, i. u.

.(entweder) ..

13.

- Unbequemlichkeit,

sich zur Flucht wenden -
wegtun, verbergen

Gau, Stamm

zur Zeit .der Viter

. oder [gen -
unters Joch schlcken, demiiti-
hineintragen

Schade, Ungliick, Niederlage
eine Niederlage beibringen
ausgezeichnet, bedeutend

bezahlen
BuBe zahlen, Strafe erhalten
Schwiegervater

ein Gefecht liefern, eine
Schlacht schlagen
(nach)folgen, einholen, er-
reichen [schlagen
eine Briicke uber einen Fluf
sorgen, (mit Gemmdw) lassen
plétzlich .
bewegen, beunruhigen
mit Mithe; mit Mih und Not

der Krleg mit Cassius
treiben, tun; (cum)verhandeln
Fr leden schljeBen

Teil, Seite, Richtung, Gegend
hmstellen, ansiedeln

wenn aber

beharren, fortfahren
bekriegen

_sich erinnern, gedenken’

alt, ehemalig
Nachteil,
Schaden, Niederlage
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pristinus, a, um
quod )
improviso Adv.
tribuere, bui, hatum

‘adorIri, adortus sum
cum m. d. Koni.

_ despicere,

. . \I
spicio, ~ spexi,

spectum

‘maioras, um m.

insidiae, drum f. :
niti, nisus sum A4bl.
committere, misi, missum

consistere, stiti, —
internecio, onis f,- *
nomen capere ex
prodere, didi, ditum

memoriam prodere

fraher, alt

" daB, wenn

unversehens. unvermutet

zuteilen, zuschreiben

angreifen, anfallen, iberfallen

obgleich, wahrend (doch)

herabsehen, geringschéitzen,
verachten

Vorfahren

Hinterhalt

sich statzen, sich verlassen auf

zusammentfiigen, begehen,ver-
‘schulden; .anvertrauen

zusammentreten, sich- auf-
stellen (Perf. stehen)

Vernichtung, Niedermetzlung

einen Namen bekommen von

weitergeben, verraten, tiber-
liefern

das Andenken verewigen

14,
dubitatio, onis f.’ Bedenken |
commemorire erwihnen

memoria tenére s. 7,4
graviter ferre

ed ... qud’
meritum,.i n.
accidere; cidit, —

- .2 conscius, a, um

cavare, ciavi, — o
décipere. cipio, cepi, ceptum
committere s. 13, 6

quars -

timére, mui, —

3 quod si

schwer (er)tragen, schmerz-
lich empfinden -

desto (um so)... je

Verdienst, Schuld

sich ereignen, eintreten

"mitwissend, bewuft

sich hiten
hintergehen, tiuschen

weshalb
(sich) farchten
wenn nun auch

!
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contumelia, ae f.
num

temptire

vexiire

deponere, posui, positum -
memoriam déponere

insolenter Adv. -
impine Adv.

imptine ferre
admirari

edodem Adv.

eddem pertinet (1, 3)
consusscere, suévi. —

commutatlo, .onis f.
quo 8,2

, scelus, sceleris n,

-

ulecisei, ultus sum
secundus, a, um

rés secundae; -rés secundiorés
interdum

dioturnus, a, um
impanitas, atis f.

concédere, cessi, cessum

cum m. d. Konj.

polliceri, licitus sum

inidarias inferre (12, 6).

item 3,5

satisfacere, facio, feci, factum
de

mshtuere, st1tu1, stititum

testis, is m.

discedere, cessi, —

Caesar, Bell. Gall. Wortkunde I.

. ungeslraft, straflos -

Schmach, Schimpf, Schande
etwa?

‘ " frisch, neu, Jungste letzte -

versuchen ,
schidigen, peinigen, mifhan-
niederlegen [deln

die Erinnerung aufgeben, ver-
gessen

ungewdhnlich, ubermutlg. '

[frech

straflos bleiben :

anstaunen, bewundern, sich

ebendahin [wundern

= es kommt noch dazu .

sich gewohnen Perf. gewohnt
sein, pflegen

Verinderung, Wechsel

~ Frevel, Ruchlosigkeit

(sich) réchen, (be)strafen

der folgende, der zweite,
gunstig

Glack; groBeres Gliick

bisweilen ‘

lang(davernd)

Straflosigkeit

weichen, nachgeben; tbher-
lassen, gestatten, gewahren

da, als, obgleich

sich erbieten, versprechen

Um'echt zufiigen, Gewalttaten

[veriiben

Genugetun Genugtuung ge-
ben fir

hinstellen, emrwhten- unter-

Zeuge [weisen, erziehen

ausemandergehen, weggehen

2
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1 posterus, a, um --
. castra movere

_ cogere 4,1

_iter facere 7, 1
pars 13,3

2 agmen, minis n.

* novissimus, a, um -
novissimum agmen’

, cupidus, a, um

- insequi, secitus sum
*alienus, a, um
' -proelium  committere

3 tollere, sustuli, sublatum
sublatus 4b6l.
propellere, puli, pulsum
subsistere, substiti, —
nonnumquam 8, 4
lacessere, cessIvi, cessitum 4bl.
(proelio) lacessere '

4 contingre, tinui, — ab
satis ‘habere

. 'in praesentia (Neutr. Pl .)
‘rapina, ae f.
populatio, onis f.

5 circiter “Adv.
‘primutn’ agmen

- amplius Adv.
interesse, sum, fui

1 interim
_publice Adv.

15,

i der'folgende, der nichste
das Lager abbrechen,  auf- _

brechen, weiterziehen

Zug, Heer

der neuste, jlingste, letzte
Nachhut, Nachtrab

begierig, heftiz

verfolgen, nachsetzen

fremd, ungeeignet, unginstig
ein Gefecht beginnen .

. {er)heben

ermutigt, stolz auf
vor sich hertreiben, schlagen
haltmachen standhalten

_reizen zu
zur Schlacht reizen, angreifen
zuriickhalten von

- sich begniigen - -

far den Augenblick
Raub

Verwiistung
.,um...

herum, ungefihr
Vortrab, Vorhut

weiter, mehr

dazwischen sein, (dazwischen)

liegen; (Dat.) dabei sein, .

teilnehmen an

inzwischen, unterdes
offentlich, staatlich (im Namen
des Staates)
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, ﬂ’igltﬁl'e
- 2 frigus, goris n.
matarus, a, um
ng — quidem
pabulum, i n.
suppetere 3,1 )
subvehere, vexi, vectum
4 dacere 3, 2 :
diem ex die
comportare

" 5 instare ohne Perf.. u. Supin.
(zu)messen ' [nahe sein

métiri, mensus sum .
oportare 4, 1
. magistratus, us m,’

praeesse, sum, ful
vergobretus, 1 m.

annuus, a, um
nex, necis f.
" potestss, atis f.

.6 necessdrius, a, um
propinquus, a, um
sublevare

_praesertim
magna ex parte
‘bellum suscipere

precgs, precum f,
dastituere, Stlll]l, stltutum

‘17,

1 tum demum
tacere, tacui, —

verlangen, fordern

" Frost, Kilte

reif, zeitig

- auch nicht, nicht emmal

Futter
heranfahren, nachfaﬁrep

Tag fur Tag

zusaimmenbringen (anfahren).

herandriangen; bevorstehen,

" Amt, Behorde, Obrigkeit; Be-

amter

vorstehen, befehhgen, lelten ‘

Vergobret (keltisch) d. h
Rechtswirker
(eln)Jahrlg, (auf ein Jahr)

Macht Gewalt; Mbghéhkext‘

Gelegenhelt

" nolig, dringend

nahe, verwandt v
heben, erleichtern, unter- -
stitzen - ’
vornehmlich, besonders, zu-

grobenteils © [mal

einen Krieg unternehmen
(beginnen) '

die Bitten ' i

 wegstellen, im Stiche lassen,

hintergehen, verraten

nun erst, jetzt endllch
(ver)schwelgen
2*
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¢ proponere, posui, positum

valére, lui, —
privatim Adv.

2 sediliosus, a, um

—

improbus, a, um

' dstertere, terrui, territum

praestare 2, 2
obtinére 1, 5
principatus 3, 5

perferre, tuli, latum

ina 5, 4

gerere, gessi, gestum
énuntlare

coéreére, coéreui, - coércntum
quin etiam -
quod 13,5
necessariu's, a, um
quamdia

designare )
sentire, sensi, sensum
iactare - - .

concilium, i n.
dimittere, misi, missum

retinére, tinui, tentum

_ertragen; (@iber)bringen, mel-

vorstellen, darlegen, ausein-
andersetzen, mlttellen, er--
zéhlen

stark sein, vermogen, gelten

personlich, (fir sich)

aufrithrerisch

ungerecht, - boswillig

abschrecken, bedrohen

[den

, tun Pass. geschehen .
mitteilen, verraten

in Schranken halten
ja... sogar . ~

notwendig, dringend
solange (als)

ls.

bezeichnen, anspielen auf

fahlen, merken

hin- und herwerfen, verhan-
deln, erértern

Versammlung

auseinanderschicken,
sen; fahren lassen

entlas-

zuriickhalten, (bei sich) be-

halten

quaerere, quaesivi, quaesltum suchen; untersuchen, (ex oder

conventus,.Gs m.

sécreto Adv.

ab) zu erfahren suchen,

(er)fragen
Zusammenkunft, Versamm-

lung: Gemchtstag
gesondert, geheim
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repertre, repperi, repertum
3 hberahtas, tatis f.

gratia, ae f.

rés novae

portorium, i n.
vectigal, alis n. o
redimere, &mi, emptum

liceri, licitus sum
contra Adv.
4 rés familiaris
~ facoltas 7,5
largiri
5 sumptus, Gs m.
alere, alui, altum
6 largiter Adv.
potentia, ae f.
“illie
collocare

7 nibere, ndpsi, niptum

soror e€x mitre
propinquus 16, 6

8 favere, favi, fautum
cupere, cuplvi, cupitum -

affinitas, atis f,

* suo ndmine
deminuere, minui,
rastituere, stitui, stitatum

artiquus, a, um
9- accidere, accidit, —

minatum

finden, erfahren
Freundlichkeit,
gebigkeit .

Gite; Frei-

Gunst, Beliebtheit, Ansehn;

Dank
Neuerungen, (Umsturz)
Zoll
Steuer, Abgabe Pl. Emkunfte‘ -
(zuruck)kaufen, loskauten,
pachten
bieten.

‘dagegen
~ Vermogen

schenken, bestechen

. Aufwand, Kosten

(er)ndhren, unterhalten

reichlich, viel -

Macht, Einflug

dort

(auf)stellen,unterbringen; ver.
“heiraten - (ergdnze nuptum
wie § 7)

sich verhallen, sich (emem
Manne) verméhlen,heiraten

= Stiefschwester

- glinstig sein, begtnstigen

:

wiinschen, begehren; zugetan
sein :

. . 'Verwandtschaft

=fiir seine Person, persbn] ich

vermindern

wieder Lerstellen, \Vleder ein-.
setzen :

. frdher, alt ,

zustoﬁen, w1derfahren
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“ * - in spem venlre

dssperare de

10 proelium equestre

quod 13,5
adversus, a, um

" perterrére, ui, itum

" 1 cOgnoscere, cOgnovi, cogmtum erkennen, kennenlernen, (be)--

suspicio, onis f.

certus,. a, um

accgdere, cessi, cessum
obsidés inter sé dare

| ~ sich Hoﬁ‘nung machen, darauf _

rechnen

die Hoffnungaufgeben auf ver-

zweifeln an, verzwhten auf
Reitergefecht

zugewandt; widrig, unginstig, ’

unglicklich
erschrecken, verwirren

19.

curare m. Gerundiv. 13, 1

" iniussi’ A4bl.
insciens, entis
mé ‘insciente

o ammadvertere, vertl, versum - (be)merken,
. A

g répugnare

studium, i n.
voluntas, atis-f.

&gregius, a, um.

temperantia,. ae f. -

suppliciam, i n. -

offendere, di, sum -
veréri, veritus sum . .

quidquam

8 interpres, pretis m.

et

-widerstreiten,

merken, erfahren. Perf ken-
. nen, wissen
Verdacht Plur.

grinde
gewif3, bestimmt, zuvenléssg
hmzukommen,[ad] sichnéihern
Geiseln austauschen

ohne Befehl

nicht wissend

ohne mein Wissen

(in) ' vorgehen

" Verdachts-

gegen . §

sich wider-
setzen, entgegenstehen

Eifer, Ergebenheit

- Wille, Wunsch; Zunelgung,
Zustimmung

‘aunserlesen, ausgezeichnet
Magigung, maBvolles Wesen
. Hinrichtung, Todesstrafe

anstoBen, beleidigen, krinken
(sich) scheuen, (sich) fiirchten
etwas (im verneinten Satze)
- Unterhandler, Do]metscher

7]
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removére, movi, motum

familidris, is m.
‘fiuem habgre Dat.

4 simul

- factum
separatim
ostendere 8,2
‘offensio, Onis f.
causam cognoscere
statuere de

o

iubére, iussi, iussum Ace.

1 lacrima, ae [.
complecti, plexus sum
_Obsecrare
statuere in (vgl. 19, 5)
2 dolorem capere ex -
©  quisquam
adulescentia, ae f. -
. crescere, cravi, —
- 3 ops, opis f.
nervus, i m.
perniciés, éi f. -
fraternus, a, um-.
existimatio, onis f.
vulgus, i n.

4 quod si 14,3
némo ... nén
futarum est, ut
gvertere, verti, versum

-5 pre(he)ndere, di, sum

dextra, ae f.
consolari

zuriickbewegen, wegschaﬂ'eﬁ,

entfernen
der Vertraute, Freund

Zutrauen haben zu, Vertrauen

(Glauben) schenken
zuglexch

ken geben, -erinnern
besonders, geheim

AnstoB, Krinkung
eine Sache untersuchen

commonefacere, facio, faci, (be)denken lassen, 2u beden-

beschliefen, entscheiden tiber
heiien == befehlen, ‘lassen~

20,
Trine
(die Knie) umfassen
anflehen, beschworen -
- beschlieBen gegen

Schmerz empfinden uber
jemand, einer (im verneinten
Jugend ' [Satze)
wachsen, emporkommen'

Hilfe, Plur. Macht -
Sehne, Muskel, Plur. St

arke

Vernichtung, Verderben -

briderlich
‘Meinung, Urteil
Volk, Menge, ‘Masse

= jeder
es wird dahin kommen,

daB

abwenden, Pass. sich abwen-

(er)greifen
.die Rechte
" trosten

[den
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tanti esse
condondire -

5. adhibere, ui, itum

reprehendere, di, sum in
propdnere 17, 1

. in reliquum tempus

" vitdare -

suspicionés 19, 1
praeteritus, 'a, um
custos, ‘0dis m.

1 explorator 12, 2
sub A4bl.
‘consldere, s&di, —

natara 2, 3
circuitus, s m.
ascensus, Gs m,
2 da Aul.

vigilia, . ae f.

praetor, oris m.

pro 2,5

iugum, i n.

3 ad Akk.

4 r&s militaris

haberi Pass o. habere

. 1]ax, lacis f.
prima lace
summus mons

captivus, i m.

soviel gelten
schenken, verzeihen (Dat um
. willen)

hinzunehmen, hinzuziehen;

anwenden
tadeln an

in Zukunft
(ver)meiden

vergangen
Wichter, Aufpasser

‘21.

unten an
sich setzen, sich lagern, halt-
machen, sich festsetzen

Herumgehen, Umweg; Um-

Anstieg [kreis

von ... herab,von... an, (bei
Be«nnn)

Nachtwache

Pritor (Anfihrer)

Joch, Kamm, . Spitze
zu, gegen .
Kriegswesen

gehalten werden, gelten fiir

Licht, Tageslicht

bei Tagesanbruch

der hohe. Berg, die Spitze
des Berges

der Gefangene
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comperire, peri, pertum - erfahren '

2 admittere, misi, missum zulassen, loslassen N
equd admissd mit verhingtem Zigel, im
aceurrere, curri, — herbeieilen |Galopp
insigne, is n. Abzeichen
colis, is m. Hiigel, Anhohe, Hohe
subdicere, dixi, ductum - (hinauf)fihren
acies, éi f. Scharfe, Schlachtlinie,

. ' Schlacht :
‘instruere, struxi, structum einrichten, aufstellen, aus-

’ risten

-impetus, Gs m.

aciem instruere

ut m. d. Indik.
praecipere, cipio, c&pi, ceptum
undique

abstinére, tinui, — Abl.

(=Y

denique

multo di&

castra movére 15, 1
pro viso ’
consuéscere 14,.5°
intervallum, i n.
castra poOnere

das Heer zur Schlacht auf-
stellen (ordnen)

wie, da

vorausnehmen, vorschreiben,

von allen Seiten [befehlen

griff, Hieb, Schlag
sich fernhalten,

halten
endlich, schlielich, erst
spat am Tage :

- als gesehen

Zwischenraum, Abstand

.. ein Lager aufschlagen -

23.

postridié (gius disi) .
omnind 6, 1
biduum, i n.
superesse, sum, fui
longe 1,3
copidsus, a, um

prdspxcere, specxo, spexi,
spectum

am folgenden Tage

Zeitraum von 2 Tagzen, 2 Tage
abrig sein, dberleben

reich (an Vorriten), verpro--

viantiert

voraussehen, (Dat.) sorgen fiar

" Ungestim, (An)sturm, An-

sich ent-

~
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fugitivus, i m.
decurio, Onis m.
seu (sIve) ... slve:
pridia

'

" locus superior 10, 4
*confidere, fisus sum

intercladere, clasi,
- Abl.

converlere, ti, sum

iter convertere

insequi .15, 2

(proelio) lacessere 15, 3

clasum

~umkehren  (intrans. )

« Getrelde, Verpﬂegung

Flachtling
Dekurienfihrer
(entweder) ... oder

‘am vorhergehenden Tage,

tags zuvor

-vertrauen, glauben

abschlieBen, abschneiden von,
(ver)hindern an

wenden, umkehren (transit.)

kehrt

[machen

. 24,

a‘nimadvertere, s. 19,1

- sustineére, tinui, —

medius, a; um

in' colle medio

triplex, plicis

veteranus, a, um

in 'summo iugo (vgl. 22, 1
. summus mons)

proximé

conscribefe 10, 3
auxlhum, in.

, complere, plevi, pletum

- reicere, icio, igci, iectum

sarcina, ae f.
impedimentum, i n.
confertus, a, um

phalanx, langis f. (griech.)

succadere, cessi, —
sub” Aee. -

" unter,

“‘emporhalten; aufhalten, ab-

welren; ertragen

‘der mittlere, mitten

== auf halber Hohe des Hiigels
dreifach :
alt, altgedient, erprobt

oben auf der Spitze

am nichsten; jﬁhgst, kirzlich

Hilfe Plur. Hilfstruppen

anfillen, besetzen

Bindel Plur. Gepick (des
Soldaten) B

Hindernis Plur. Gepéck (des
Heeres), Trok

dicht, (geschlossen)

" . zurtckwerfen

die Phalanx, (Schildreihe)
anricken, nachriicken

‘(von unten) gegen,
(unmittelbar) nach
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25.
1 aequare. gleichmachen
cohortari - ‘ . ermahnen, ermutigen, an- °
2 pllum, i n.- ' Pilum, (Wurf)speer [feuern

plla mittere

" pelfrmgere, frEgl, fractum

3

" ictus, Gs m.

disicere, icio, isci, 1ectum
mladms, im.

deslrmgere. strinxi, strictum
gladio destricto AbL.
impedimento (Dat.) esse
scitum, i n.

'

transfigere, fixi, fixum
colligare

inflectere, flexi, flexum
évellere, velli, vulsum
sinistra, ae f.
commodus, a, um

satis commodé
iactare
bracchium, i n.
praeoptare .
gmittere, mIsn, missum
nidus, a, um
tandem

‘defessus, a, um
pedem referre
spatium, i n. .
subesse, sum, fui

sé recipere

.'6 capere, caplo, c8pi, captum

prae51d1um, in.

Speere werfen, schleudern -

‘durchbrechen

zerwerfen, (zer)sprengen
Schwert -

abstreifen, ziehen '

mit geziicktem Schwert
hinderlich sein’

Schild

Hieb, Stof, Wurf"

* “durchbohren

zusammenheften
umbiegen.
herausreifien

. die Linke

angemessen, zweckmafig,

. glnstig, bequem [leicht

ordentlich, gehorig, gut,

hin- und herwerfen schutteln g

Arm '

vorziehen:

herausschicken, loslassen,
(weg)werfen

nackt, entbloBt, ungedeckt .

endhch schlieBlich, zuletzt -

ermidet, erschopft -

= langsam (zuriick)weichen -

‘Raum, Entfernung, Zeit
“darunter sein, dabei sein, in

der Nihe sein
sich zuriickziehen
nehmen, besetzen, errelchen
Schutz, Deckung; Besatzung;
Befestigung, Fort, Kastell ;
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praesidio (Dat.) esse
novissimi (vgl. 15, 2)
ex itinere -

“latus, eris n.

apertus, a, um
circumvenire, véni, ventum
conspiciri,

rursus Ado,
instare(ohnePerf.u.Sup. beiC.)
redintegrare

signa convertere

signa inferre

: brpertrto

-

]

submovére, movi, motum

zur Deckung dienen
“die letzten, die Nachhut
‘vom Marache aus, sofort

Seite, Flanke

offen, ungedeckt (rechts)

umringen, umzingeln

erblicken

rickwarts,” wieder

bedrangen, vordringen

erneuern, vonneuem beginnen

die "Fahnen wenden, eine
Schwenkung machen

~ die Fahne vortragen, vor-

- riacken, angreifen
in 2 Abteilungen;nach 2Seiten
wegschaffen, zuriickdringen

26.

anceps,, aneipi tls

acriter Adv.

alteri ... alferi

sé conferre

vesper, vesperi m,
avertere, ti, sum
dversus, a, um

ad multam noctem
ohwere, icio, 1éc|, iectum
pro 2,5

8 loco superiore

raeda, ae f. (keltisches Wort)
matara, ae, f. »
tragula, ae, f. »
subicere, icio, igci, iectum

5 superesse 23, 1

continenter 1 3

‘intermittere, mIsi, missum

_ doppelképfig, doppelt

schneldlg, heftig

die einen ... die andern
sich begeben

Abend

abwenden

abgewandt, fliehend

bisin die spate Nacht (hinein)

- entgegenwerfen, -stellen, auf-

[stellen; preisgeben
== von oben
Wagen
Waurfspiet ;
Riemenspeer
(von unten) hervorschleudern

dazwischenlassen, voriber-
gehenlassen;unterbrechen,
aussetzen, fehlen
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sepultira, ae, f. Bestattung
occidere, cidi, clsum niederhauen, niedermachen,
- toten Pass. fallen (in der
néve oder (damit nicht) [Schlacht)
eddem loco habére quo = ebenso behandeln wie °
6 triduum, i. n. ein’ Zeitraum von 3 Tagen
triduo intermisso . nach (Verlauf von) 3 Tagen
29.
1 inopia, ae f. ) Mangel, Not
~ deditio, onis .’ Ubergabe, Unterwerfung
de Abl. : von, in betreff, wegen
2 convenlre, véni, ventum _ . zusammenkommen, treffen
" proicere, icio, igci, iectum . (vor)werfen, wegwerfen
supplex, plicis : kniefillig, demiitig
3 perfugere, fugio, fagi, —  fliechen, sich flichten, (zum

. ~ Feinde) tbergehen
4 conquirere, quislvi, quisitum zusammensuchen .

dum (mit Praes.) wihrend

sive ... sive 23,3 , '

supplicio afficere ‘ + mit dem Tode bestrafen, hin-

. ~ richten, niedermetzeln

inductus, a, um : verfihrt, verleitet °

dediticius, a, um ergeben, unterworfen; der
i Gefangene, Untertan

occultare - .  verbergen Pass. verborgen
' bleiben ‘

Ignorare nicht kennen Pass. unbemerkt
o : bleiben.

primé nocte ' belBegmn(Anbruch)derNacht

contendere 1, 4 4
égredi, gredior, gressus sum herausgehen, (ex) .verlassen .

28.

|1 resciscere, scivi (scii), scitum erfahren
purgire * reinigen, rechtfertigen
2 inhostium numero habsre = als Feinde' behandeln
(26, 5)
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- perfuga, ae m, ‘ Uberlaufer
‘in deditionem (27, 1) accipere = in Gnaden annehmen
. 3 fragés, um f. Feldfrichte
amlttere, mlsi, mlssum verlieren
. famés, is f. Hunger
tolerare - dulden, ertragen

. famem tolerare
- cOpiam facere Gen.
ea ratione ... quod

4 vacare ., ,

*bonitas, atis f.
incolere 1, 1.

5 cognitus (46l.)
concédere 14, 5

.. collocare -
condicio, Onis f. .,

par, paris
. par ... alque

290.

-

tabula, ae f.

littera, ae f.

conficere 3, 2

referre, rettull, relutum

nOmmdtlm :
- ratio, onis f.

rationem conficere
separatim Adv.
mulier, ieris f.

2 summa, ae f.

sad 4,2 )

census, Os m. ‘ i

ceusur habére

den Hunger stillen ‘
den (nétigen) Vorrat liefern an
aus dem Grunde ... weil
leer sein, unbewohnt séin
Gate . - =

bekannt (wegen)

" ‘hms‘tellen, ansiedeln

Verabredung, Vorschlag, Be-

dingung; Verhiltnis, Lage
gleich;' (Dat.) gewachsen
gleich ... wie -

Brett, Tafel; ; Verzeichnis, Liste
Buchstabe Plur Schrift, Brief

‘ zurucktragen (uber)brmgen

berichten [Namen
namentlich, mit Angabe-der

Rechnung, Berechnung, Uber-

legung, Vernunft, - List;

Grund, Art und Weise
eine Berechnung aufstellen
(ab)gesondert, getrennt
Frau
Hauptsache, Gesamtheit, Ge-

samtzahl, das Ganze, Ober-

. [leitung

Schitzung, Zihlung '
cine Zahlung vornehmen
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bellum conficere
, prmeeps 7,3

_gratulari

iniaria 7, 5

tametsi

repetere, tivi, titum,

.poends repetere ab
dsus, ds m.

ex Usa accidere

non minus ... quam
eo “consilio, ut(i)
ﬂOrens, entis .

rés, rei f.

domlclhum, in
opportianus, a, um
fructuosus, a, um

. iadicare

[

stipendidrius, a, um.

30. -
_einen’ Krieg beenden -

Glack wﬁnschén -

“wenn auch, obgleich
zuriickfordern - '
die Strafe vollziehen an
-Gebrauch, Ubung, Ecfahrung,
Vorteil
zum Vorteil ausschlagen, Vor-
- teil bringen .
= ebenso (sehr) ... wie’
. in dér Absicht, dab'
. ‘'blahend, glanzend glicklich
Sache, Umstand Verhaltms
.~ Wohnsitz
geeignet, bequem, gunstlg
- fruchtbar :
(be)urten]en, halten far

steuerpflich g, tributpflichtig,

indicere, dixi, dictum
consensus, Us m.
commiinis, e

ansagen - . [untertinig \ e

' Uberemstnmmung, Beschluf
-gemeinsam, allgemein

permitteré, misi, missum - taberlassen,erlauben, Lulassen,

gewihren

' mandare in die Hand geben, auftragen
sanclre, sanxi, sanctum festmachen, festsetzen
itire 1urando inter s& sancire = sich eidlich verpflichten
' v 31,
dimittere, milsi, missum entlassen
sécréto Adv. geheim

2

salas, atis. f.
agere, ‘&gi, actum cum
laborare

Heil, Wohl, Rettung, Leben'
verhandeln mit .
arbeiten, sich (be)miihen, lei-
- den, in ‘Not (Bedréngnis)
© o osein
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cruciatus, s m,
factio, onis f.

4 tanlopere

potentitus, s m.. V

" contendere, tend1 — dé

o

fit, ut(i)

arcéssere, Ivi, Itum
merc8s, cédis f.
posteaquam = postquam
cultus 1,3

copia, ae f.

ferus, a, um
barbarus, a,um (grcech Wort)

adamdre

iterum

semel atque iterum
cliens 4, 2 :
pellere, pepuh, pulsum
calamitatem accipere

hospltlum, in
iare itrando obstrmgere (9, 3)

. implorare

©

11

reciséire

perpetud Adv.

dicio, oOnis f.
prufugere, fugi, —
male mihi accidit
victor, oris m.
considere 21, 1

pars tertia

décédere, cessi, — de |
sedes, is f. :
futarom est, v 2).4
conferre, contuli, collatum

. lieb gewinnen

Marter, Qual, Not, Verderben
Partei ‘
so sehr

Obmacht, Oberherrschaft
streiten um, ringen um

es kommt dahm, daB
(herbei)holen, zu Hilfe rufen
Lohn, Sold

Fille, Menge, Masse Plur. Vor-

rite, Wohlstand; Truppen
wild
auslindisch,fremd,ungebildet,
[roh
zum zweitenmal
= wiederholt . -

treiben, schlagen

einen Verlust (Niederlage)
erleiden

Gastfreundschaft, (Achtung)

eidlich verpflichten

anflehen; erflehen

zurickweisen, verweigern, ab-
schlagen; sich weigern

"bestandig, far immer .

Gebot, Befehl, Macht
ﬂlehen

es (er)geht mir schlecht
snegrelch Sieger

ein ‘Drittel :
weggehen von, verlassen,. r:'—iu-
Sitz, Wohnsitz [men
[chen
zusammenbnngen, verglei-
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consuétado, inis f.
victus, Gs m.

comparire 3, 1

12 ut m. Ind. Perf.
crudelis, e
&dere, &didi, aditum
exempla (8, 3) &dere in
nitus, 0s m. -

13 ricundus, a, um
temerdrius, a, um

14 gmigrire
domucilium, 1 n.
remotus, a, um
petere, {1vi, titum
experlri, pertus sum
. accidere, accidit, —

15 supplicium samere dé

16 recens 14,3
defendere di, sum ab

orationem habere

flstus, Gs m.

2 damittere, misi, missum
caput demittere
“intueri, —
céteri, ae, a

3 tacitus, a, um

-

tristitia, ae f.

permanére, mansi, —
vox, vocis f.

omnind 6, 1

Caesar, Bell. Gall Wortkunde I

Gewohnheit, Umgang, Art
Lebensunterhalt, Nahrung;
Lebensweise, Leben

(so)wie, sobald, nachdem
grausam

herausgeben, verdffentlichen
= Strafen verhingen uber
Wink

jahzornig

unbesonnen, ]eldenschaftllch
auswandern

Wohnung, Heimat

entfernt

aufsuchen, erstreben, erbitten
versuchen, erproben; erfahren
geschehen,ausfallen; zustoBen
die Todesstrufe vollziechen an

abhalten von, verteidigen ge-
gen, schiitzen vor

32.

eine Rede halten

Weinen

herunterlassen

das Haupt senken

anschauen

die abrigen, die andern

verschwiegen, schweigend,
schweigsam

Traurigkeit, Niedergeschla-
genheit

(ver)bleiben, verharren

Stimme, Ruf, Wort Plur. Ge-
rede, Erzahlungen
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exprimere, pressi, pressum herausdricken,heraushringen
4 hoc 2,3 '

occultus, a, um verborgen, versteckt, geheim
velut si wie wenn, (gleich) als ob
coram Adv. gegenwirtig, persénlich, wirk-
horrére, ui, — schaudern, fiirchten [lich
5 facultatem dare die Moglichkeit (Gclegenheit)
' : bieten
verod in Wahrheit, wirklich; aber
33. o
1 confirmire (ver)sichern, befestigen; be-
ruhigen, ermutigen
rés mihi ctrae (Dat,) est =ich sorge fir die Sache, ich
nehme mich der Sache an
2 cogitare ‘ (be)denken, erwdgen, beab-
sichtigen, vorhaben
in primis (imprimis) in erster Linie, (ganz) be-
sonders, hauptséchlich, zu-
saepenumero ~ oftals, oft [néchst
consanguineus 11,4 :
dicio 31,7
turpis, e schimpflich; schi‘mdhch
3 paulitim ‘ allméhlich
periculosus, a, um gefiahrlich

4 sibi temperire (vgl. 7,5) sich méBigen, sich enthalten
praesertim 16,6

matdrus, a, um zeitig, frith, reif
occurrere, curri, — entgegeneilen, begegnen, ent-
_ gegentreten
5 splritus, 4s m. , Hauch, Seele Plur. Hochmat,
arrogantia, ae f. Anmaﬁung, Diinkel [btolz
non ferendus . unertraglich
34.
1 quam ob rem weswegen, (deswegen)

placere, placui, — gefallen
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mihi placet ich beschliefe

colloquium, i n. Unterredung [zwischen
medius, a, um der mittlere; m. Dat. mitten

uterque, utraque, utrumque jeder von zweien = beide;
Plur. beide Parteien

2 volo rem té (dec.) ich wiinsche etwas von dir -
3 possidere, sedi, — - besitzen, inBesitz haben
commedtus, s m. Sendung,Zufuhr, Lebensmittel
molimentum, i n. Anstrengung, Mihe
4 mirus, a, um wunderbar, sonderbar
negotium, i n. Geschaft, Vorhaben, Unter-.
nehmen; Beschwerde.Mahe
quid hic tibi negotii est? = was hast du hier zu schallen
(suchen)?
8$35. .
1 mandatum, i. n. Auftrag
' 2 quoniam da ja, da nun, da
beneficio afficere (vgl. 2 4) mit einer Auszeichnung ehren
consulatus, as m. Konsulamt, Konsulat
gratiam (9, 3) referre Dank erweisen (abstatten)
invitare . einladen
graviri Schwierigkeiten (Umstéinde)
‘ machen, sich weigern
cognoscere dé - Kenntnis nehmen von

3 amplins 15,5 -
permittere 30,5
lacessere 15,3
4 gratia (9, 3) mihi tscum est = ich halte mit dir Frieden

perpetuus, a, um bestindig, ewig
‘censére, censui, censum schatzen, glauben; (ut) be-
schlieen
- provinciam oblinére - eine Provinz verwallen
quad = quantum soweit
"~ commodd Abl. » zum Vorteil = ohne Schaden
neglegere, lexi, lectum nicht beachten, vernachlis-

swen, (uugeallaft lasseu)

ne
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1 quem ad modum -
_item 3,5
praescriptum, i n.
arbitrium, i n.
3 temptare 14,3
congredi, gressus sum
- stipendiarius 30,3
4 vectigal 18,3 .
dsterior Compar.
- iniaria Abl.

- 5 convenit (von convenire)
stipendium, i n.

pendere, pependi, pensum
fraternus 20,3

longe abesse

(-]

quod 13,5
dentntiare
perniciés 20,3

7 invictus, a, um
exercititus, a, um

36.

auf welche Weise, wie

Vorschrift .
Schiedsspruch, Gutdiinken -

zﬁsammentreﬂ‘en, begegnen;
[(armis) kimpfen

schlechter, geringer

mit Unrecht, ungerechter-
weise, ohne Grund

eswird vereinbart(abgemacht)

Sold, Abgabe, Steuer

. ‘waigen, zahlen

weit entfernt sein, sehr wenig
helfen, gar nichts niitzen

ankiindigen, androhen

unbesiegt, unbezwinglich
geibt

inter Ace. _zwischen, unter, wéhrend
tectum, i n. Dach, Obdach, Haus
teclum non subire (val. 5, 3) = unter kein Dach kommen

. 3%

2 trgﬁsportare_

niper 6,2
populari 11,1
redimere 18,3 -
4 matarare 7, 1
vehemens, entis
manus, Gs f.

hiniiberschaffen,(hin@iber)fih-
ren Pass. (heriiber)kommen

-

erregt, heftig, leidenschaftlich
Hand: Haufe, Schar, Mann-
schaft [proviantieren

5 rem framentariam comparare Proviant besorgen, sich ver-
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o 38. -

1 trirduum 26, 6 , ‘
procédere, cessi, — vorricken [vorbeugen

2 praecavére, civi, cautum Vorsorge treffen, verhiiten, -

‘g usui esse (vgl. 30,2) - von Nutzen sein, nétig sein

- f{acultas 7,5 : ‘

4 bellum dicere den Krieg hinziehen
facultitem dare 32,5
circinus-i, m. Zirkel
circumddcere, dixi, ductum herumfithren
cingere, cinxi, -cinctum " (um)girten, umschlieBen, um-
esse m. Gen. d. Zahl betragen [geben

5 intermittere 26,5 - [men)
continére, ui, — ' (zusammen)halten, (einneh-
radix, Icis f. ' Wurzel; FuB (eines Berges)
contingere, tigi, tactum beriihren; zuteil werden.

T gliicken [machen zu

6 efficere, ficio, feci, fectum bewirken; m. dopp. Akk.
circumdare, dedi, datum herumlegen, umgeben
arx, arcis f. Burg, Festung

"q hiec - hierher
nocturnus, a, um © néchtlich, (bei Nacht)
diurnus, a, um . ' taglich, (bei Tage)
) 39. .

1 rés frumentsria commed-  Getreide und (sonstiger) Pro-
morari 26,5 [tusque ' [viant
percontatio, onis f. Fragen, Erkundigung
vox 32,3 .
ingens, entis ungeheuer, gewaltlig
incredibilis, e unglaublich
exercitatio, onis f. . Ubung
praedicare laut verkiinden, besonders er-

v wihnen, rihmen, preisen
congredi 36,3 ,
vultus, as m. Blick, Miene, Gesicht
acies 22,3 R :
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mediocris, e

non mediocriter Adv,
perturbare

oriri, ortus sum ab
tiibanus wmilitum
praefectus, i m.

asus 30,2

causam inferre

causa mihi necessiria (17, 6)

voluntas 7,3 [est
pudor, oOris m. Scham, Scheu, Ehrgefiihl
fiugere, finxi, fictum bilden, erdichten, verstellen
vultum fingere = sich verstellen, sich beherr-
schen
lacrimis tenére die Trinen zuriickhalten
abdere 12,3
taberndculum, i n. Zelt
fatum, i n. - Schicksalsspruch, Schlcksal
miserari bejammern [Verhanvms
paulatim allméhlich y
centurio, Onis m.. Centurio (Unteroffizier)
timidus, a, um furchtsam
angustiae, arum f. Enge, EngpaB, Schluchten
intercédere 7, 6
satis commodé 25,3
supportare 16,4 - ’ _
signa ferre , die Fahnen (weiter) tragen,
. (weiter) marschieren ,
dicto (Dat.) audiens aufs Wort horend, gehorsam
40.

ordo, ordinis m.
adhibhére 20, 6
inclisare

appetere, tivi, tttum

temere Adv.

mittelmiBig, mabkig, gering

= gewaltig

verwirren

entstehen bei, ausgehen von

Kriegstribun (Hauptimann)

Vorgesetzter (Rittmeister)
[geben).

einen Grund vorbringen (an-

ein Grund zwingt (u6tigt) mich

Ordnung, Reihe, Abteilung,
[Stand, Klasse
tadeln
suchen, erstreben; heran-
kommen .
uniiberlegt, unbesonnen,
leicht(sinnig)
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officium, i n.
ab ofhcio discedere’

Dienst, Amt,Pflicht ; Gehorsam
= seine Pflicht vergessen

quisquam (im negativ. Satze) jemand, einer, man

persuadere, suisi, suasum Dat.
mihi persuadétur
postuliatum, i n.

aequitas, atis f.

perspicere, spicio, spexi,
spectum

repudiare

quod si 14,3

furor, oris m.

amentia, ae £

quid tandem?

diligentia, ae, f.

periculum, i n.
periculum facere Gen.
memoria patrum 12, 5
tumultus, ds m.
servilis, e

tumultus servilis
aliquid adverb. Akk.
disciplina, ae f.
sublevare 16,6
constantia, ae f.

aliquamdia
inermis, e
denique 22,4
plerumque

par 28,5
adversus 18,10
diaturnitas, atis f.
dsfatigare

palas. adis f.

s& tenére Abl.

einreden, tiberreden, Giber-
=ich bin tiberzeugt [zeugen
Forderung, Verlangen, ‘
Wunsch [tigung
Gleichheit, Billigkeit, Berech-
besichtigen, durchschauen;
erkennen, einsehen
zuriickstofien, verschméhen,
[verwerfen
Leidenschaft, Wut, Raserei
Sinnlosigkeit, Verrtcktheit
was . ..denn? [Wahnsinn
Eifer, Umsicht, Aufinerksam-
keit, Sorgfalt
Versuch, Probe, Gefahr

' einen Versuch machen mit,

[es versuchen mit
Lérm, Aufruhr, Empérung
sklavisch, Sklaven-
der Sklavenaufstand
etwas, einigermaBen
Unterricht, Lehre, Schulung,

' [Zucht
Beharrlichkeit, Festigkeit, Un-
erschrockenheit

eine Zeitlang

‘unbewaffnet

meistens, gew6hnlich

Lénge, lange Dauer

- ermtuden

Sumpf, Moor
sich’ (auf)halten in
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potestatem . sui non facere keine Méglichkeit seiner (hab-

(vgl. 16, 5)
daspérare ds

dispergere, spersi, spersum
ratio 29, 1 _
impertnts, a, um

locus, i m.

rei (Dat.,) locus, est

capere, capio, cépi, captum
simulatus, a, um

conferre, contuli, collitum

~ arrogfins, antis

11

12

13

14

hoc mihi carae (Dat.,) est
subministriire

quod 13,5

nihil adverb. Akk.

rem male gerere

facinns, oris n.

comperire 22,1

avaritia. ae .

‘convincere, vici, victum

innocentia, ae f.
perspeclus, a, um
repraesentire

in longiorem diem
quam primum Adv.
praetorius, a, um
cohors, ortis f,

cohors praetoria
indulgére, dulsi, — Dat.
praecipué Ado.

haft zu werden) bieten =

sich nicht beikommen lassen
die Hoffnung aufgeben auf,

nicht mehr denken an
Zerstreuen

unerfahren .

Ort, Raum; Gelegenheit, Mog-
lichkeit

== die Sache ist méglich

nehmen, fangen, (tauschen)

erheuchelt, eingebildet,
scheinbar '

zusammentragen; (in) (ver-)
schieben auf '

anmagend

das ist meine Sorge

bedienen; darreichen, heran-

[schaffen

garnicht

= MiBerfolg haben

Tat,Handlung; Untat,Schand-

: [tat
Geiz, Habsucht
iiberfithren, erweisen
Unschuld, Uneigenniitzigkeit
ersichtlich, bekannt .

© vergegenwirtigen, sofgrt tun
== auf spilere Zeit

sobald als méglich

feldherrlich

die Kohorte (!/,, Legion : un-
gefahr 450 Mann)

= Leibgarde

bevorzugen

vornehmlich, besonders
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1 mirum in modum
alacritas, atis f.
inicere, icio, igci, iectum
2 gratias (9,3) agere
“jadicium facere
agere cum 13,3
4 sathlacere Dat
summa 29,2
esse m. Gen.
satisfactio, onis f.

4...

in auffallender Weise
Munterkeit, Mut, Tatendrang

" (hinein)werfen, emﬂoﬁen

Dank sagen
ein- Urteil fallen

Genugtuung geben, sich ent-
[schuldigen bei-

= mafgebend sein S

Genugtuung, Entschuldigung

exquirere, quisivi, quIsItum (aus)suuhen, erforschen

circuitus 21,1
loca (10,2) aperta Plu;
intermittere 26,5

1 postuldre de
per mé licet

2 respuere, spui, —
condicio 28,5
sanitas, atis £
dénegire
ultro

3 pro 2,5
pertinacia, ae f.

4 ultrd citroque
per insidias

alia ratione (vgl. 29,1)
interponere, posui, positum
committere 13,7
commodus 25,3

statuere 11,6

détrahere, traxi, tractum

. miles legionarius

" Hartnackigkeit

offenes Gelinde

42.
- bitten um

es ist meinerseits erlaubt =
ich habe nichts dagegen .
zuriickspeien, zurackweisen

Gesundheit, Vernunft
verweigern, abschlagen
hiniiber; sogar von selbst;

[und her
hintiber und. heriiber, hin
auf hinterlistige Weise, hinter-
listig [sonst
auf andre Weise, andernf(alls,
dazwischenstellen, vorschie-
[ben, vorschatzen

" abziehen, nehmen

Legionssoldat
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imponere, posui, p051tum
ed Ado..

amicus, a, um

si quid opus facto esset

irridicule Adv.
in loco (an Stelle, als) habere

rescribere, scripsi, scriptum

.-ad equum rescribere

—

6

(hm)aufsetzen, auf(er)legen

dahin [sicher .

befreundet, ergeben, treu,

falls etwas zu tun nétig ware
== noétigenfalls

unwitzig

== machen zu

zurickschreiben, umschrei-
ben, aufschreihen

==in den Ritterstand erheben

43.

planitias, &i f.
tumulus, i m.
terrénus, a, um

satis 3,2

grandis, e

aequus, a, um
aequum spatium
devehere, vexi, vectum
constituere, tui, tatum
consistere,. stiti, —
intervallum 22,5
commemordare
beneficium 9;3
miunus, eris n.
amplus, a, um
contingere 38.5 -
officium 40, 2

docére, docui, doctum

aditus, Gs m.
iustus, a, um

praemium, i n.
necessitado, inis f.

- gerecht,

Flache, Ebene

~ Higel

irden, von Erde, Erd-

groB

eben, gleich ; giinstig, gerecht ;
= glenchwelt [ruhig
wegfiihren

aufstellen

sich aufstellen

erwihnen

Geschenk, Amt
umfangreich, weit; bedeutend,
[reichlich

(be)lehren, zeigen, erklaren,
mitteilen
Zugang,Zutritt,[Berechtigung]
recht, rechtmibig,
triftig [zeichnung
Ehrenprels, Belohnung, Aus-
Notwendigkeit, Zwang: enge
Verbindung, Freundschaft,
Verwandtschaft
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necessitido mihi tscum inter- Freundschaft bestehtzwischen

cedit (7, 6)
consultum, i n.
consullum facere
honorificus, a,” um
deperdere, didi, ditum
dignitas, atis f.
auctus, a, um
in mandatis dare

at

virtas, atis f.

praedicare 39,1
sud sponte 9,2
stipendium capere
oppugnare

castra habeére
contra Akk.
expertri 31, 14
décertare
reciisare 31,7
iniquus, a, um

.pendere 36,5

ornamentum, i n.
dstrimentum, i n.
remittere, misi, missum
daditicius 27,4
subtrahere, traxi, tractum
libenter Adv. .
non minus ... quam 30, 2
quod 13,5

testimonium, i n.

nisi . .. ndn

bellum inferre .

bellum d&tendere

mir und dir -
Beschlub
einen Beschlub fassen
ehrend, ehrenvoll
verderben, verlieren
Wiirde, Ansehen
vermehrt, reich [tragen
als Auftrag mitgeben, auf-
aber doch (wenigstens)

440

Tugend, Tuchtigkeit, Plur.
Vorziige, Heldentaten

" Tribut (Kriegssteuer) erheben

bekiampfen, bestirmen
sich lagern
gegen, gegeniiber

(entscheidend) kémpfen
ungleich, unginstig, unbillig

Ausristung, Schmuck, Zierde,
Verlust, Nachteil [Ehre
zuriickschicken; nachlassen,

[vermindern
wegziehen, entziehen, nehmen
gern

Zeugnis, Beweis

nur

den Krieg beginnen, angreifen

den Kriegabwehren, sich weh-
ren, sich verteidigen
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7 finibus agredi
8 quid tibi vis?

interpellare

9 barbarus 31,5

© proximus, a, um
contentio, onis f.

10 simulare
opprimere, pressi, pressum

11 regio, Onis f,
habere pro

12 gratus, a, um
gratum facere
redimere 18,3

13 Itber, .era, erum
remunerari
labor, oris m.

1 sententia, ae f.
 negotium 34,4
deserere, serui, sertum
potius Ado. '

2 ignoscere, ignovi, —
redigere, é&gi, actum
(antiquissimus) quisque.
spectare - .

observare
t dum m. Praes. 27,4
gerere, gessi, gestum

adequitare -
2 omnind 6. 1

- die Grenze iiberschreiten
- was willst du (fir dich)? was

fallt dir ein?
dazwischenreden, stéren

der néichste, letzte [Kampf
Austrengung, Streit(igkeit),
(er)heucheln, vorschitzen
unterdriicken, aberfallen,
iiberwiiltigen, vernichten
Richtung,Gegend,Bezirk,Land
halten fiir, ansehen als
angenehm, dankbar
einen Gefallen erweisen

frei. unumschrinkt, ungehin~

beschenken, belohnen [dert

Mihe, Anstrengung;- Arbeit,
Tatigkeit

4S5.

Meinung, Ansicht, Sinn, Urleil

verlassen, im Stich lassen-
(viel)mehr, eher, lieber [digen -
vergeben, verzeihen, begna-
(zuriick)bringen,(in)machenzu
immer, grade (der alteste)
schauen, betrachten, beriick-
sichtigen -
beobachtenri, beachten

40‘

treiben, tun,(ver)handelnPass.
geschehen, vor sich gehen
heranreiten



Cagsan L. : 45

committere, ut 13,7 '

" per fidem infolge: Vertrauens = hinter-

o W -

1

2

, listig
“efferre, extuli, élatum hinaustragen, (in) verbreiten
~vulgus 20,3 [unter; erheben
interdicere, dixi, dictum Abl. ausschliefen von, untersagen,
verbieten '
dirimere, &mi, emptum auseinandernehmen, trennen,
alacritas 41,1 , [abbrechen
inicere 41,1 ,
47.
mipus = non
pridia éius diei 23,3 und 1
obicere 26, 3 :
adulescens, entis jung; Jingling, junger Mann '
hamanitas 1,3 . ' :
etvitas 2,1
scientia, ae f. Wissen, Kenntnis
" longinquus, a, um entfernt, entlegen; langdau-
ernd, langwierig, lang
pecciire _ - fehlen, siindigen; (in) sich ver-
ana 5,4 ' [gehen an
conclimare . schreien, (aus)rufen
an? _ etwa? :
speculari (aus)spihen, (aus)kundschaf-
catena, ae f. Kette [ten, spionieren
18.
promovére, movi, motum vorwirts bewegen, vorriicken.
~ (trans.)
castra promovére = = vorriacken (intrans.)
praeter 4ce. an . .. voriber, auber
ultra Ace. jenseits, (hinter)
intercladere 23,3 - '
continuus, a, um zusammenhéingend,unaufhér-
o L lich,folgend, (hintereinander)
prodicere, dixi, ductum vorfihren

-aciem instruere 22,3
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castris (Abl.) contincre
genus, eris n. :
totidem undekl.

vélox, Ocis

versari

ddrus, a, um
concurrere, curri
décidere, cidi, —
circumsistere, stiti, —
si quo

prodire, eo, ii, —
iaba, ae f.

sublevire 16,6

_adaequire Akk.

Lo

49.

idoneus, a, um

in armis esse

expeditus 6.2 [5,1
nihilo sétius ==nihild minus
propulsire

-

£

" im Lager (be)halten

Geschlecht, Stamm, Art
ebensoviele
flink, behende, gewandt
sich bewegen, tatig sein; sich
aufhalten ‘
hart, schwer, gefihrlich
zusammenlaufen, herbeieilen
herabfallen, (nieder)sinken
sich herumstellen, umringen
wenn (irgend)wohin
vorgehen

Mihne

[erreichen
gleichmachen;gleichkommen, |

brauchbar, geeignet, passend
unter Waffen stehen

wegstoBen, zuriicktreiben, ab-
wehren

50.

ins’itdtum 1,2

paulum

progredi, gredior, gressus sum
potestilem facere 16,5 u. 40,8
utrimque

usque ad

occdsus, Us m,

vulnus inferre

miter familiae

sors, sortis f.

vaticinatio, Onis f,

daclarire

ein wenig, ein Stick
vorricken

auf beiden Seiten

bis zu

Untergang :

eine Wunde beibringen

Hausfrau, Frau

Los, Schicksal

Weissagung, Prophezeinng

kundtun, . darlegen, erkliren,
verkiinden, bestimmen
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ex st esse (vgl. 30, 2)
utrum ... necne
fas undeklin.

alarii, orum m.

valére, ui, —
specigs, éi f.

necessirio Adv.
generatim Ado.
raeda 26,3

passus, a, um

testis, is m.
quaestor, Oris m.

cornu, Us n.
procurrere, curri
spatium non datur
pllum 25,2

plla relinquere
comminus

phalanx 24.5
excipere, cépi, ceptum

impetus 22,3

insilire, silui, — in
revellere, velli, vulsum
desuper Adv.
multitado, dinis f.
expedilus 6, 2

inter aciem versari (48, 6)

subsidium, i n.
laborare 31,2

von Nutzen (Vorteil) sein

ob ... oder nicht - _

(gottliches)Recht,Gotterwille,
Bestimmung

5i.
. Hilfstruppen (die auf den

Flugeln standen)
gesund sein, stark sein
Anblick, Aussehen; Erschei-
nung, Anschein, Schein
notgedrungen
nach Stimmen

ausgebreitet, ausgestreckt

52.

Zeuge :

der Quistor (der Schatzmei-
ster in der Armee)

Horn, Flagel, Seite

vorlaufen. vorstiirmen

- = es bleibt keine Zeit -

= die Speere unbenutztlassen
handgemein, Mann ‘gegen
[Mann .
herausnehmen, ausnehmen;
aufnehmen, auffungen

losspringen auf

zurdckreifen

von oben her(ab) ‘
Menge, Uberzahl, Ubermacht

= mitten im Gefecht stehen

Rickhalt, Beistand; Hinter-
[treffen, Reserve, Hilfe
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proelium restituitur
tergum, i n.
terga vertere

desistere 8,4

perpauci, ae, a.
trandre

linter 12,1

navicula, ae f,

deligare

nancisci, nactus sum
profugere, fugio, -fugi, —
consequi, sectitus sum
natio, onis f.

(uxorem) duacere
perire, eo, ii, —.
vinclre, vinxi, vinctum
incidere, cidi, — in
voluptas, atis f.

afferre, attuli, allatum
honestus, a, um
gratulatio, onis f.
déminuere, ui, atum
consulere, sului, sultum
sortibus (4bl.) consulere
statim .

1gni- (4bl.) necare

~ reservare

2

incolumis, e

matdrus 33;4
hiberna 19,3

conventis (18,2) agere
citerior 10,5

[Dat.
3 praepOnere, posui, positum

53.

= die Schlacht kommt zum
Riicken [Stehen
= sich (zur Flucht) wenden,

kehrt machen, davonlaufen

sehr w enige
hintber-, dmchschw1mmen

Schifflein, Kahn

anbinden

finden, (an)treffen

weiter fliechen, entkommen
(ver)folgen, einholen [Volk

~“Geburt; Geschlecht, Stamm,

(als Gattin) heimfiihren, hei-
umkommen [raten
fesseln, binden

fallen auf, stoBen auf

Lust, Vergnugen, Freude,
bringen [GenuB
geehrt, angesehen, ehrenhaft
Begliickwiinschung, Sieges-
abmindern,nehmen  [jubel
sich beraten, (um Rat) fragen,
das Los hefragen-  [befragen
auf der Stelle, sogleich, sofort
= verbrennen

aufbewahren

unversehrt, heil

54.

[len, setzen uber
vorsetzen, an die Spitze stel- -

Gerichtstage abhalten
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Zweites Buch;'

citerior Compar.
uti = ut

supra Adv.
démonstrire.

crgber, bra, brum
ramor, Oris m." :
afferre, attuli, allatum

litterae, frum, f.
item Adv.
conitrire

obses, idis m.

" obsidaés inter se dare

[ -]

veréri, veritus sum

‘pacare

- addacere, daxi, ductum

deinde
nonnulli, ae, a
sollicitare
partim Adw.
versdri

hiemare )
inveterascere, riavi, —
molests ferre
mobilitas, atis f.

levitas, 4tis f.

Caesar, Bell. Gall. Wortkunde I

i

diesseitig

oberhalb, oben; eben

(nach)weisen, ‘mitteilen, - er-
wiihnen, sagen

dicht, zahlreich, hiufig

Gemurmel, Gericht

bringen, Giberbringen, vorbrin-
gen, hervorbringen Pass.
gelangen

- Aufzeichnung, Bericht, Brief

ebenso, gleichfalls, auch
sich verschwéren, sich ver-
Biirge, Geisel [banden
= Geiseln austauschen
(sich) scheuen, (sich) farchten
zurRuhe bringen, unterwerfen
(heran)fihren, bringen, ver-
anlassen, bestimmen Pass.
kommen
vondaan;dann, darauf;ferner
einige
beunruhlgen, aufmegeln
teils
sich bewegen, sich aufhalten,
sich befinden; beschiftigt
tberwintern [sein
altern, (sich einnisten)
schwer ertragen, ungern
sehen, erbittert. sein
Beweglichkeit, Unbestindig-
keit, Wankelmut [keit
Leichtigkeit, Unzuverlassig-

4
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levitas animi

- studere, ui, — Dat.

.-

novis imperiis studére
potens, entis

condicere, diixi, ductum

facultas, atis f,

" vulgd Adv.

—

[ )

3

occupdire
minus = noén

consequi, secitus sum’

Leichtsinn

eifrig betreiben, streben nach,
trachten nach

- eine neue Regierung win-

sclien, auf Umsturz sinnen
vermégend, méchtig, einflu-
reich
zusammenfiihren, -bringen,
~ versammeln; anwerben,
mieten
Fshigkeit, Méglichkeit, Ge-
legenheit Plur, Mittel, Ver-
mogen
allgemein,gewohnlich, tberall
besetzen, sich bemichtigen
[reichen
(ver)folgen; einholen, er-

2,

nantius, i m.

conscribere, scripsi, scnptum
inita aestate

ulterior Compar.

dedicere, daxi, ductum

cum primum
pabulum, i n.
¢opia

[tum
incipere, incipio, coepi, coep-
negotium dare
finitimus, a, um

gerere, gessi, gestum

., Sobald

Bote; Botschaft, Meldung,
Nachricht [heben

aufschreiben; (Troppen) aus-

mit Sommers Anfang

jenseitig

(weg)fiihren, (weg)bringen,
(fort)schaffen; bringen (zu),
verleiten Pass. kommen,

[geraten

Futter

Fille, Menge, Masse, Vorrat
Plur, auch: Hilfsmittel,
Truppen

anfangen, beginnen

einen Auftrag geben

angrenzend, benachbart;
Nachbar

ausfithren, tun Pass. gesche-
hen, vor sich gehn
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cognoscere, cognovi, cogni- erkennen, ‘erfahren, erfor-

tum
certiorem facere d& -
constanter Adv.

manus, us f.

cogere, codgi, coactum
condicere 1,4

varo Adv.

dubitare

rés frimentdria
providare, vidi, visum
castra movére

-eirciter Adv.

! . 3

ed Adv.
dg .improviso
opInio, onis f.

celerlus _(omnium) opmlone
proximus, a, um

civitas, atis f.

fides, ei f.

potestas, atis £
permittere, misi, missum

sé in fidem atque potestitem
permittere

consentire, sensi, sensum

obsidaés dare
imperatum, i n.

schen, auskundschaften

= benachrichtigen von
standhaft; iibereinstimmend ;

bestindig, fortwéhrend
Hand, Schar

- zusammenziehen; zwingen

wirklich; aber
zaudern, zobgern; zweifeln
Getreide, Verpflegung
voraussehen; vorsehen, be-
= aufbrechen [sorgen
ungefihr :

s.

dahin

unversehens, unvermutet

Vorstellung, Ansicht, Erwar-
tung; Meinung, Ruf

wider (aller) Erwarten schnell,
unerwartet schnell

der nichste -

Biirgerschaft, Staat, Volk

Vertrauen, Treue; das (treue)
Wort; Schutz

Moglichkeit, Macht, Gewalt

iberlassen, iibergeben, anver-
trauen; zulassen ‘

sich unter den Schutz und die
Macht stellen, (sich auf
Gnade u. Ungnade ergeben)

zusammenstimmen, gemein-
schaftliche Sache machen,

. sich verbtnden .

Geiseln stellen

. Befehl

4°
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imperata facere

oppido (4bl.) recipere

in armls esse

cis dce.

incolere, colui, —
furor, oOris m. -

né ... quidem
consanguineus, a, um

uti, tsus sum 45l
dnus, a, um
imperium, i n,-
magistratus, ds m.
déeterrére, ui, itum

‘Befehle. ausfithren

in die Stadt aufnehmen
unter Waffen stehen
diesseit
bewohnen, wohnen
Erregung, Leidenschaft, Wut
nicht einmal, auch nicht
blutsverwandt; Stammes-
genosse
gebn auchen, haben, zelgen
ein einziger. derselbe, gemein~
Oberbefehl (im Kriege) [sam
Obrigkeit, Amt; Beamter
abschrecken abhalten,hmdern

4.

quaerere, sivi, situm ab
quantus, a, um

reperire, repperi, repertum
plerique, pléraeque, pléraque
ortus sum ab

antiquitus Adv.

fertilitas, atis f.

tradacere, duxi, ductum
consldere, sédi, —

memorid patrum

vexire [intra
ingredi, gredior, gressus sum
qua ex ré

splritus, 0s m.

sibi stimere

rés militaris Sing.

explOr'tre
propinquitas, atis f

zu erfahren suchen, fragen
wie groB Pl. auch: wie viele
finden, erfahren

die meisten

ich stamme ab von

vor alters, vor langer Zeit
Fruchtbarkeit [schreiten
hindberfihren Pass. iber-
sich niederlassen, sich ansie-
deln; haltmachen, sich lagern
zur Zeit der Viter

plagen, verwisten

eintreten, eindringen in

= daher

Hauch, Geist,Mut; Anmaﬁung

" (sich) annehmen sich beilegen

kriegerische Dmge, Krleg,s-
angelegenhelten, Knegs-
wesen

- erforschen, auskundschaften

Nahe; Verwandtschaft ‘
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affinitas, atis f.
concilium, i n.

comminis, e
pollicéri, licitus sum.
5 multum valsre
conficere, ficio, feci, fectum

electus, a, um

6 latus, a, um
ferax, acis

7 nostri memoria (vgl. § 2)
cum ... tum etiam
1mperlum obtinére
deferre, tuli, latum ad
summa, ae f

voluntas, atis f.
8 totidem undeklin.
habére, bui, bitum

~ ferus, a, um
longs Adv.
" longissimé abesse
10 arbitrari
ad Adv,

1 cohortari
* Iiberaliter Adv.
. prosequi, secatus sum

princeps, cipis m.
dlllgéﬁter Adv.

ad diem .
2 mtelesse, sum, fui G’en.

[

Nachbarschaft; Verheiratung

Versammlung, Tagung, Land-
tag [allgemein

gemeinsam, gemeinschaftlich,

versprechen, zusagen

= stark sein, michtig sein

zusammenbringen, (Truppen)
stellen; vollenden

erlesen, ausgewdhlt

breit, weit, ausgedehnt

fruchtbar <

zu unserer Zeit

nicht nur... sondern sogar

den Oberbefehl fithren

Gbertragen, zusprechen - .

hdchste Stelle, Hauptsache,
Leitung, Gesamtheit

Wille, Zustimmung, Einwilli-

ebenso viele [gung

haben, halten, abhalten Pass.
gehalten werden fiir, gelten

wild. [far

weit, bei weitem

== am entferntesten wohnen

" urteilen, glauben, schétzen

etwa, ungefihr

5.

ermahnen, ermutigen, (gut)
freundlich [zureden
verfolgen, begleiten, geleiten,
entlassen
erster; Farst, Hauptling, Ad-
liger; Urheber, Anstifter
sorgsam, sorgfiltig. genau
auf den Tag, pinktlich .
(daran) gelegen sein, wnchtlg
sein fur’ :
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quantopere
distinére, tinui, tentum

‘salis comminis

confligere flixi, flictum
fieri potest

introdacere, dixi, ductum
populari

incipere 2,2

mandatum, i. n.
drmittere, mlsi, missum

non iam

longs Adv. 4, 8
explorator, oris m.
extrémus, a, um

matdrire

flamen tradicere
latus, teris n.
miinire

post Ace.

reddere, reddidi, redditum
tatus ab

commeitus, 4s m.
efficere, ficio, féci, fectum
in flamine pons est
praesidium, i n.

ex itinere
impetus, Gs m. .

opplgnare
aegrs Adv.
sustentdre

6.

wie sehr, wie
auseinanderhalten, trennen
Gemeinwohl
zusammenstofen, kimpfen
= es ist mdglich
(hinein)fahren

verheeren

Auftrag
aus(einander)schicken, entlas-
sen; fahrenlassen,aufgeben,
verlieren
nicht mehr
[scharen
Kundschafter Plur. Streif- -
auBerste, entfernteste, (nérd-
lichste), letzte [eilen
beschleunigen, (sich) beeilen,
tiber den Flug fahren (setzen)
Seite
befestigen, verschanzen;
schiitzen, decken
nach, hinter
zuriickgeben; machen (zu)
geschiitzt, sicher vor

- Zufuhr, Lebensmittel

bewirken, machen

tiberdenFlukfiihrt eine Bricke

Schutz, Deckung, Besatzung;
Posten, Fort

vom Marsche aus, sofort

Heftigkeit, Ungestim; Sturm,
Ang1 iff

bestiirmen, belagern

mit Mihe

aushalten, standhalten

S e



Y

2

Caesar II.

55

oppugnétio, onis f.

Idem atque

circumicere, icio, iéci, iectum
Dat.

moenia, ium n.

nadaire

undique

lapis, pidis m.

testado, inis f.

succédere, cessi, —

subruere, rui, rutum

telum, i n.

consistere, stiti, —

potesfas, atis f.
nobilitas, atis f.
gratia, ae f.

praeesse, sum, fui Dat.
subsidium, i n.

submittere, misi, missum
sustinére, tinui, —

de media nocte
sagittarius, i m.
funditor, oOris m
oppiddnus, i m.
accedere, cessi, —

Bestirmung, (Belagerungs-
weise)

derselbe wie, (= und auch)

herumwerfen Pass. sich rings
um . . . aufstellen

Stadtmauern

entbl6Ben, berauben

von allen Seiten

Stein

Schildkrate; Schllddach

(her)anriicken, (nach)folgen

zum Einsturz bringen, unter-

Waffe, Geschof [wihlen

sich (auf)stellen, stehen blei-
ben (Perf. stehen), halt-
machen, sich festsetzen; be-
stehen, beruhen

Macht, Herrschaft; Maglich-

Adel [keit

" Anmut,Gunst, Ansehen; Dank

Freundschaft
vorstehen, befehligen, lelten
Unterstitzung, Reserve, Hilfe,
Plur. Hilfstruppen

(zu Hilfe) schicken

emporhalten, aufhalten, -an-
halten; aushalten, stand-
halten; sich halten

gleich nach Milternacht

Bogenschiitze

Schleudrer

Stadter, Birger’

herangehen, sich nihern;
(hinzu)kommen,zunelunen,
wachsen '
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" discédere, cessi, —

dsfensio, onis f.
propugnire

3 paulisper
mordri
depopulari
vicus, i m.
aedificium, i n.
quo Adv.
adire, eo, ii, —
contendere, tendi, —

ab -
minus (quam) .
4 fimus, i m.
Ignis, is m.
significire
amplius Adv.
latitado, inis f.
patere, ui, —

1 exxmlus, a, um
opinio, onis f.

supersedere, sedi, — Abl.

2 posse Abl.
audére, ausus sum
periclitari

3 inferior Compar.
pro Abl.
acies, &i f.

instruere, struxi, structum
aciem instruere

" (sich) aufhalten

weggehen, ahziehen; (ab) im
Stich lassen; vergehen,
schwinden

Abwehr, Verteidigung

kampfen

ein wenig, (eine) kurze Zeit

[(1ang)

verheeren

Dorf

. Gebidude, Gehoft

wohin

(heran)gehen

sich anstrengen, suchen; sich
beeilen, eilen; streiten,
kampfen; behaupten

in einer Entfernung von, ent-

= nicht ganz [fernt

Rauch :

Feuer, Pl. Wachtfeuer

(an)zeigen, andeuten

weiter, mehr

Breite

_sich erstrecken, offen stehen

ausnehmend, hervorragend

Meinung, Ruf
sich hinwegsetzen @ber, ab-
vermdgen an - [sehen von
wagen
versuchen, erproben [ger
der untere, schwacher, gerin-
vor, far, (an)statt, als, geméB
Schérfe; Schlachtreihe,
Schlachtordnung, Schlacht
aufstellen,errichten, ausriisten
das Heer zur Schlacht auf-
stellen .
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opportinus a, um
idoneus, a, um
collis, is m.
paululum Ady.
planitiés, éi f.

- &ditus ex
adversus, a, um

tantum. . .
tenére, tenui, tentum

deiectus, s m.

lateris deiectus habare
frons, frontis f.

in (a) fronte

leniter Adv.

fastigatus, a, um -
paulatim Ado.

collis ad planitiem redit

4 transversus, a, um
obdicere, dixi, ductum
. ad extrémas fossas
* castellum, i n.

castella. constituere
tormentum, i n.

circumvenire, véni, ventum
hie facto

5 proximé Adv.
conscrtbere 2,1
“constituere, tui, tatum

subsidium 6, 4

. quantum loci -

. Kastell,

glnstig :

passend, geeignet -

Hiigel, Anhéhe

ganz wenig

Ebene )

sich erhebend tber

zugewandt, gegeniber(lie-
gend). vorn; entgegen,
ungunstig '

soweit . . . als (an) Raum

halten, besetzen, einnehmen,

fassen !

Abschiissigkeit, Abhang. Ab-
sturz -

abschiissige Rénder haben

Stirn, - Vorderseite

= vorn

sanft

abgedacht

allméhlich

die Anhédhe verliuft (wieder).
in die Ebene "

quer

(davor) ziehen

an den Enden der Griben

fester. Platz, Fort,
Schanze, Bastion

Schanzen anlegen

Winde,Folter; Wurfmaschine,
Geschitz

umzingeln, umgeben

== hierauf, danach

zuletzt, kirzlich, jingst -

aufstellen, festsetzen, be-
schliefen
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palas, ladis f.

exspectare, si
impedrtus, a, um

interim
contendere 7,3
ubi

neuter, tra, trum

secundus, a, um

protinus Adb.

post 5,5

vadum, i n.

eo consilio (ut)

castellum 8, 4

interscindere, scidi, scissum
minus 1,4

populari 5,3

usui (Dat.) esse

~ prohibere Abl.

(S

armatdra, ae f.
occidere, cidi, clsum

transire per
spés me fallit

inlquus, a, um
desficere, ficio, feci, fectum.

potius Ado.
alienus, a, um

0'

Sumpf, Moor

warten, ob

behindert, kampfunfahlg,
schwneng, in schwieriger
Lage (befindlich), schwer;
unzugﬁnghch

unterdes

wo; sobald, da; sooft, wenn
keiner (von zwelen) Plur. kei-

ner (von zwei Parteien)
der folgende, zweite; giinstig
sofort

Furt, seichte Stelle, Untiefe
in der Absicht

untelbrechen abbrechen, zer-

[storen

von Nutzen sein, nutzhch sein,
‘nétig sein .
abhalten, hindern an, ab-
- [schneiden von

lo.

Bewaffnung, Waffengattung

fallen, niedermachen, tdten
Pasq fallen

hinwegschreiten tber

= ich tdusche mich in der
Hoffnung

ungleich, ungiinstig, unbillig

abfallen (ab); (Akk.) verlassen,
ausgehen, fehlen

lieber, vielmehr

fremd, ungeeignet
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décertire

domesticus, a, um
copia 2,2
sententia, ae f.

ratio, Onis f.

deddcere 2,1
appropinquare

mordari

11

vigilia, ae f.

strepitus, Gs m.
tumultus, 0s m.

ggredi, egressus sum Abl.

ordo, ordinis m.
petere, tIvi, titum

properire
profectio, onis f.
consimilis, e

insidiae, arum f. ,
nondum ' [tum
perspicere, spicio, spexi, spec-
castris (Abl.) conlinére

lax, lacis f.

prima luce

explorator 5,4

confirmire

novissimus, a, um

novissimum agmen
morari 10,5

entscheidend kampfen,(d.Ent-
scheidungsschlacht liefern)

hiuslich, heimisch, eigen
[Urteil

vMeinung, Ansicht, BeschluB,

Rechnung, Berechnung. Uber-
legung; Vernunft, Gedanke,
Grund, Art und Weise

nahen, sich néihern A
aufhalten, verzogern;sich auf-
halten, verweilen, bleiben

Nachtwache

" Getose

Larm '
herausgehen, (aus)riicken,
verlassen [Stand

* Ordnung; Reihe, Glied; Rang,
~(zu erreichen) suchen, holen,

winschen; (ab) bitten
eilen, sich beellen
Aufbruch, Abzug
ghnlich, gleich

"Spéher :
Hinterhalt; Nachstellungen,
noch nicht [Hinterlist
durchschauen ‘

im Lager (beisammen) halten
(Tages-)Licht '
bei Tagesanbruch

befestigen, festsetzen; ermu-

tigen ; bestatigen, versichern
der neuste, jingste, letzte,
Nachhut [hinterste
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~ praemittere, misi, missum

praeficere, ficio, féci, fectum
Dat.

subsequi, seciitus sum

4 adoritri, ortus sum
prosequi 5, 1
concidere
extremus 5,4
extremum agmen
consistere 6,3 .
sust.nare 6, 4

5 prior Compar.
periculo (Abl.) abesse
necessitds, atis f,
exaudire . .
perturbire -

in fuga sibi praesidium ponere

6 spatium, i n.

sub Abl. u. Ace.
occasus, Gs-m.
dasistere,  stiti, —
s& recipere

vorausschlcken

vorsetzen, an die Spitze ste1~
len, als Befehlishaber geben

(unmxttelhar) folgen

angreifen, iberfallen

niederhauen

Nachhut

der vordere, der erste
aubier Gefahr sein
Notwendigkeit, Zwang,
héren
verwirren, (aufldsen) -
sein Heil in der Flucht suchen
Raum, Strecke, Entfernung;
Dauer, Zeit
unter, unten an; bis an, ge-
Untergang [gen, um
ahstehen, ablassen, aufhéren
sich zuriickziehen, zurtick-
kehren

Not,
[Drang

12,

1 s& recipere ei
postridié (gius diei)
proximus, a, um-

¢ opplgnire 6,1
vacuus, a, um

3 minire 5,5
vinea, ae f,
vineas agere
dsui esse 9,5
comparare

5 agger, .eris m.

sich erholen von
am folgenden Tage
der. nichste, benachbart

leer, frei

‘ [(Schutzdach)
Weinlaube, Sturmlaube,
Sturmlauben vorschieben

bereiten, beschaffen,gewinnen
Schutt, (Erd-)Damm, Wall
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aggerem iacere
turrés constituere
opus, operis n.
ante Adv.

de A4bl.

deditio, onis f.
impetrare
conservare

1 tradere, didi, ditum
deditio, onis f. ,
in daditionem accipere

2 maiorés nata
tendere, tetendi, tentum-
manis tendere ad
voce significare (vgl. 7,4)

einen Damm aufwerfén
Tirme -errichten
(Schanz-)Arbeit, (Belage-
vorher [rungs-)Werk
von, uber, betreffs (zum
Zwecke) [pitulation
Unterwerfung, Ubergabe, Ka-
(durch Bilten) erlangen
bewahren, (ver)schonen, be-
gnadigen

13.

ﬁbei'geben, ausliefei'n, ,
Unterwerfung -

- = in Gnaden annehmen

die Alten
spannen, strecken

- die Hinde entgegenstrecken
~durch Zuraf kund tun

in fidem ac potestatem venire sich in den Schutz und die

(vel. 3,2)

Gewalt begeben, sich auf
GnadeundUngnadeergeben

armts contendere (vgl. 7,3) kémpfen

3 accedere ad
puer, i m.
passus, a, um

1 discessus, ds m.
dimittere 5,3
verba facere

sich nihern

. Knabe Plur. auch: Kinder

ausgebreitet, ausgestreckt

14.

Abzug

= sprechen

2 in fidé atque amicitia esse in treuer Freundschaft stehen

(Gen.)
redigere, &gi, actum
in' servitilem redigere

perferre, tuli, latum

(zu)

(zurtick)bringen, machen zu

= zu Knechten machen,
knechten ‘

(aber)bringen (Pass. dringen
zu, sich verbreiten bei), be- -
richten; ertragen
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indignitas, atis f.
contumélia, ae f,
déficere ab 10, 4
bellum inferre Dat.
princeps 5,1
calamitatem inferre Dat.
profugere, fugio, fagi —
clementia, ae f.

" mansuétido, Inis f.

—

amplificare
auxilium, i n. .

ops, opis . }Smg. u. Plur,
incidere, cidi, —

sustentare 6,1

consuéscere, suévi, —

* Unwirdigkeit, Entehrung

Beschimpfung, Krinkung
Krieg anfangen mit, angreilen

Unheil bringen iber
(fort)fliechen '
Milde, Nachsicht
Sanftmut

~erweitern, vergréBern

Hilfe, Beistand, Unterstﬁtzung
vorfallen, eintreten, sich er-

[eignen
sich gewdhnen Perf. pflegen

1'5.

honoris causa .
in fidem (vgl. 3, 2) recipere
conservare 12,5

praestare, stiti, —

mora, ae f.

attingere, tigi, tactum
quaerere, quaesivi, quaesitum
- de

natara, ae f.

reperIre, repperi, repertum
aditus, Gs m.

niercator, Oris m.

pati, patior, passus sum
perlinére, ui, — ad

luxuria, ae f,

" r8s ad luxuriam pertinentss

relanguéscere, langui, —

== aus Ricksicht (auf)
in Gnaden annehmen

voranstehn, iberlegen (besser)
sein; hervorragen, tibertref-
fen;leisten, beweisen,zeigen

Zogern, Verzug

beriihren, grenzen an

fragen nach, sich erkundigen
nach

Natur, Beschaffenheit, Wesen,

finden; erfahren [Charakter

Anniherung, Zugang, Zutritt

“Handler, Kaufmann

ertragen, dulden, lassen

sich erstrecken, sich beziehen
auf, gehéren zu, dienen zu

Uppigkeit, Luxus

= Luxusartikel

erschlaffen, ermatten



—

W

Zustand; Méglichkeit
} 16. o
triduum, i n. i ein Zeitraum von 3 Tagen
. ‘ = 3 Tage .
iter facere ‘ seinen Weg nehmen, mar- -
‘ schieren, ziehen ,
-invenire, véni, ventum finden; erfahren
non amplius (quam) nicht mehr als = nur noch
trans Ace. . jenseits, dber ;
considere, sgédi, — , sich setzen, sich festset7en,
haltmachen, sich lagern
and Adv. zusammen,zugleich,mit(Adv.)
experm, pertus sum . erfahren, versuchen
in itinere _ unterwegs
inatilis, e unniitz, untauglich

-

Caesar 1L ' - 63.

remiltere, misi, missum | zuriickschicken, zuriickgeben; -

zuriickgebn lassen (Pass.
abnehmen); erlassen

increpitare e " anschreien, schelten, héhnen
incusare beschuldigen, tadeln
patrius, a, um viterlich, ererbt, heimisch

proicere, icio, iéci, jectum  hinwerfen, preisgeben
confirmare 11,3

condicio, Onis f. : Bedingung, Vorschlag; Lage,

conicere, icio, igci, iectum ' (zusammen)werfen, bringen
palas 9,1 ;

19.
centurio, onis m. . Centurio (Unterofﬁzner)
deligere, l&yi, lectam =~ = auswiéhlen
idoneus 8,3 [bene, Untertan
dediticius, a, um " unterworfen; der Unterge-
consuétado, inis f, Gewohnheit
demonstrare 1,1 _ ‘ :
impedtmentum, i n. Hindernis Plur. Gepack, TroB

intercédere, céssi, — inter .(dazwischen)gehen, sich be-
finden zwischen -

i
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negotium, i n.

quidquam

cum Konj.

sarcina, ae f.

pellere, pepuli, pulsum
diripere, ripio, ripui, reptum
contra (Adv.) consxsteze

4 deferre, tuli, latum

(5]

-

quod Konj.
antiquitus Adv. -

_ copiae pedestrés

praedari

tener, era, erum

incidere, cldi, cisum
inflectere, flexi, flexum
creber 1,1

ramus, i m.

énasci, énatas sum

rubus, i m.

sentis, is m.

mtencere, icio, i&ci, lectum

instar m. Gen.

saepés, is f.
mummentum, in.
omittere, misi, missum

ab summo
aequalis, e
déclivis, e

.Beschiftigung, Geschatft, Auf-

trag; Miihe, Schwnerlvkelt-‘
etwas (im negat. Satze)
da, als, wenn, indem, obgleich
Biindel, Plur. Gepick
(ver)trelben, schlagen
plindern
sich entgegenstellen, Wider-
stand leisten {melden
ubertragen, (iiber)bringen,
der Umstand, daB
von alters her, von Jeher
FuBtruppen
Beute machen, plindern, rau-
zart; jung [ben
einschneiden .
umbiegen

Zweig, Ast

(heraus)wachsen

Brombeer(strauch)

Dorn(strauch)

dazwischenwerfen, (dazm-
schenpflanzen) -

gleichwie, wie

Zaun, Hecke

S: hutz(wehr) :

wegwerfen,unbeachtetlassen,
aufgeben

18.

von oben -
gleich, gleichaltrig, gleich-
abfallend [mabig

vergere (ohne Perf. u. Supin.) sich neigen, sich senken

par, paris
acclivitas, atis f.

gleich, gleichstark, (gewach-
Anstieg, Steigung [sen)
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nésci, natus sum

adversus 8,3
contrarius, a, um
infimus, a, um
apertus, a, um

superior Compar.
silvestris, e

introrsus Adv.
occultus, a, um

in occulto sé& contmére
secundum _4cc.

statio, onis f.

esse m. Gen,

w

ratio 10,5
ordo 11,1 :
aliter atque (ac)
s& habére
expeditus, a, um

-

[

3 post 5,5

inde '
conscrtbere 2,2
proximé Adv.

praesidic (Dat.) esse
identidem

‘quem ad finem
pertingre 15,4

loca aperta Plur.
dimatiri, mensus sum

)

6 abdere, didi, ditum
latere, ui, —

Caesar, Bell. Gall.- Wortkunde I

geboren werden, entstehen,

entspringen, sich erheben

[gesetzt

gegeniiber(liegend). entgegen-
der unterste, (unten) .

_offen, frei, (unbewaldet); un-

gedeckt, (rechts)
der obere, frihere
bewaldet

nach innen zu, hinein

verborgen, versteckt, heimlich

" isich verborgen halten '

lings
Posten, Wache
gehdren, betragen

19.

anders als :

sich verhalten, sein .

unbehindert, frei; kampfhe—
reit, schlagfertlg, bequem

von da, darauf

erst kirzlich

zum Schutze (Deckung) dlenen
wiederholt, mehrmals

= bis wohm

offenes: Terrain

‘vermessen, abstecken (dimen-
sus auch. in passiver Be-
deutung) g

wegtun, velbergen verstecken

verborgen sein
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convenire, vem, -_

conﬁrmare 11, 3
provolare
proturbare

zusammenkommen, treffen;
verabredet (bestimmt) wer-

: [den

hervorfliegen, hervorstiirzen
vor sich hertreiben, verjagen

8 adverso (8, 3) colle (Abl d. diegegenuberliegende Anhohe

-

(]

[y

Weges)
occupitus in
opus 12,5

agere, &i, actum
vexillum, i n.

proponere, posui; positum -

vexillum proponere
paulo longius

agger, geris m.
petere, petlvi, petitum

arcessere, cessivi, cessItum
aciem instruere 8,3
incursus, ‘Gs m.
difficultas, atis f.

subsidio (Dat. 6,4). esse
scientia, ae f.

usus, Us m.

exercitatus, a, um
superior 18, 2
oportére, uit, —
non minus ... quam
commodeé Adv.
propingnitas, atis f.
nihil (Adv.) iam
admini-trare

per sé

20,

. Fahne

hinauf

. beschaftigt mit

treiben, tun, handeln Pass,
[geschehen
vorn hinstellen; hekannt
machen, schildern

. die Fahne aufstecken

etwas zu weit

Dammaterial (Holz)

zu erreichen suchen, holen;
erbitten

herbeirufen

Ansturm

Schwierigkeit, Verlegenheit,
Abhilfe gewahren [Not
Wissen, Kenntnis

. Gebrauch,Ubung.Gew6hnung,

Erfahrung; Nutzen, Bediirf-
getbt [nis

noétig sein, miissen

= ebenso . .. wie
passend, recht, gut

Néhe

gar nicht erst

besorgen, tun: anordner .
von selbst, allein
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21,

1 necessfirius, a, um . ndtig, dringend
fors, (fortis) f. Zufall

2

3

4 occurrere, curri, —

5

offerre, obtuli, oblitum

davenire, veni, — ad

pristinus, a, um
memoriam retinére
perturbare

adigere, &gi, actum

exiguitas, atis f.
dimicare -
insigne, gnis n.
accommodare

“galea, ae f.

-

induere, ui, ttum
scatum, 1 n.
tegimentum, i n.

détrahere, traxi, tractum

deesse, sum, fui
signum, i n.
consistere 6,3
dimittere 5,3

instruere 8,3
deiectus 8,3
necessitas 11,5
diversus, a, um

aliae alid in parte
saepés 17,4 -
densus, a, um

entgegenbringen, (zufithren);
darbieten, gewéhren,

* kommen zu, stoken auf

fraher, alt [sein

= su.h erinnern, emgedenk

verwirren Pass. sich verwir-
ren lassen

- herantreiben, schleudern

(Pass. auch: treffen)
enigegeneilen, stofen auf,
treffen
Knappheit, Kiirze, Germg—
kampten [fugigkeit
Abzeichen .
anpassen, anlegen'
Helm
anlegen, aulsetzen
Schild
Decke, Uberzug L
abziehen ‘
fehlen
Zeichen, Signal: Feldzeichen,
Fahne, (Abteiluug, Giied)

22. -

getrennt, entgegengpsetﬂ,ver-
schieden . o
= d1e einen hier, die andern
. [dort
dicht
6‘
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intericere 17,4
prospectus, Gs m,
subsidium 6, 4

¢ providére 2,5

administrare 20,4
inlquitas, atis f.
éventus, Gs m.

varius, a, um

Ausschau, Ausblick, Uberblick

Ungleichheit, Ungunst
Ausgang, Schicksal Plur.
Wendungen, Wechselfélle

" mannigfach, mancherlei

23.

sinister, tra, trum
consistere 6,3
pllum, i n.

- &mittere, misi, missum.

K@

[

.- profligare

lassitado, inis f.
exanimatus, a, um
confectus, a, um
obvenire, véni, —
compellere, puli, pulsus
dubitare 2,4

.infquus 10 4
. redintegrare

diversus 22,1

congredi, gredior, gressus sum
proeliari

frons "‘
4 fronte } 8,3

- nudare 6, 2
intervallum, i n.

. confertus, a, um

5

summam 1mperii tenere
apertus 18,2 :
circumvenire, veni, ventum:

der linke

" das Pilum, Wurfspeer, Speer

ausschicken, -entsenden;
Ermidung [schleudern
atemlos

erschopft, aufgerieben
entgegenkommen, zufallen
treiben

erneuern

" (zuriick)schlagen

zusammentreffen, -stofien
kiampfen

[Abstand

Zwischenraum, Entfernung,
- - dicht(gedrangt), (test)ge-

schlossen :
den Oberbefehl haben

umzingeln, umgehen, uber-
fallen
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24.

1 armatora 10,1 :
ina Adv. ‘ zusammen, zugleich
adversus 8,3 R .
fugam petere : die Flucht ergreifen

-2 calo, Onis m. TroBknecht
porta decumana das Hintertor (des Lagers)
iugum, i n. o Joch; Spitze (eines Berges)
praedari 17,4 '
respicere, spexi, spectum  zurickblicken, sich umsehen, iy
: ' bericksichtigen 3
praeceps, cipitis- kopfiber, Hals aber Kopf’;

. jah, abschissig SR '

fugae s& mandare sich der Flucht anvertrauen,

3 fremitus, @s m. Getose, Larm [davonlaufen
ferre, tuli, latum tragen Pass. laufen, stiirzen

4 permovere, movi, motum  bewegen, verwirren
opmio 3,1
singularis, e einzeln, einzig, auBerordent-
premere, pressi, pressum driicken, bedringen {lich
dispergere, spersi, spersum  zerstreuen :

dissipare zersprengen, auflésen
desparatus, a, um verzweifelt’
renintiare . ' melden -
&
25. .
1 cohortatio, onis f. Ansprache, Anfeuerung
urgere, ursi, — - bedréngen [drangen
conferre, contuli, collatum zusammentragen, zusammen-
-signum 21, 6 ’ .
confertus 23, & :
impediments (Dat.) esse hinderlich sein
occrdere 10,2 ,
cohors, tis f. . die Kohorte (!/;yLegion: Ab- -

teilung von ungefihr 450
Mann)

.
i
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centurio 17,1
signifer, eri m.
.primipilus, i m,

amittere, misi, mlssum
conlectus 23,1
sastinére 6, 4

tardus, a, um
novissimus 11,3
excgdere, céssi, — Abl.
vitdre .

ex inferiore loco
subire, eo, i, —

intermittere, misi, missum

instiire (ohne Perf u. Sup bei

Cuesar)
angustus, a, um
rés in angusto est
submittere, misi, missurn

2 datrahere, traxi, tractum

nominatim ddo,
signa inferre

manipulus, i m.
laxare
3 spem inferre

redintegrare

in conspecti
extrémus, a, um

_ Fahnentrager

der Primipil, der erste Cen-
turio (der Legion)

_ verlieren

langsam, siumig, matt

herausgehen, verlassen

vermeiden, ausweichen

von unten

treten unter, aufsich nehmen;
nachriicken, vordringen

~ dazwischenlassen, freilassen;

unterlassen, unterbrechen,
verstreichen lassen; nach—
lassen, aufhéren
bedringen, vordringen;bevor-
stehen .
enge, beschrinkt, miflich

~ = die Sache sleht schlimm

nachschicken,zuHilfeschicken

abziehen, (wég)nehmen. ent-

mit (bei) Namen  [reiBen

die Fahnen vortragen, vor-
“riicken, angreifen

der Manipel (1/; Kohorte: Ab-
teilung von ungefihr 150
Mann) ‘

lockern, dffnen

Hoffnung einfléBen

wiederherstellen, erneuen,
neu beleben

im Anblick, vor den Augen

der &uBerste, lelzte, (ge-
ringste) '
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rés extrémae -~ die &uberste Not

navire : o betitigen

opera, ae f. ¥ Mihe, Eifer; Dienst, Hilfe

~cupere, cupio, cuplvi, cupitum begehren, wunschen, wollen

tardare verlangeamen verzogern, auf- -

paulum ein wenig, elwas'  [hallen
. . . . Al ‘28.- . . o )

iuxta Adv. daneben ¥

tribanus militum . . . Kriegstribun- (Ofﬁzner)

paulitim 8,3

sIgna convertere - - die Fahnen. wenden, eine

Schwenkung machen
signa inferre 25,2 : ' : :

aversus, a, um : - ahgewandt, im Ricken
quo factd o -+ danach, dann
incitatus, a, um eilig

novissimum agmen 11,3
praesidium 5,6

gerere 2,3

conspicari g ‘ erbllcken

sabsidium 6, 4

quo in loco rés est? — wie steht die Sache?

cilo 24,2 o

sibi nihil reliqul (Gen ) facere sich nichts tbrig lassen- hin-
ad = : sichtlich = sein Moglichstes

, tun an.

; 27. ,
commitatio, onis f. - - Anderung, Umschwung
confectus 23,1
prdcumbere, cubui, — niedersinken, Perf. dahegen
inntti, nixus sum Abl. . sich stitzen auf
redintegrare 25,3 :
inermis, e . unbewaffnet
verdo Adv. in Wahrheit, vollends, gar

turpitado, inis £, ¢ Schandlichkeit; Schmach,
‘ .. i Schimpf :
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- delere

—

miles legionarius

sé praeferre Dat.
extremus 25, 3

praestare 15, 1

cum 17,2

insistere, stiti, — Dat.
deicere, icio, iéci, iectum
coacervire

cadaver, eris n.
superesse, sum fui
tumulus, i m.
intercipere, cipio, cepi, ceptum
remittere, misi, missum
néquiquam , 4dv.

iadicare

debere, ui, itum
subire 25,1
iniquus 10,4

Tedigere 14,2

wegwischen, tilgen, vernich-
ten, zerstdren
Legionssoldat
sich hervortun, sich auszeich-
[nen vor

sich stellen auf, treten aut
herabwerfen, niederstrecken
(auf)héufen, auftirmen
Leiche

‘. noch ibrig sein, noch leben

Higel

auffangen, abfangen [dern

zuriicksenden, zuriickschleu-

vergebens, umsonst, ohne
Grund ‘ :

. urteilen, behaupten, sagen

schuldigsein, verdanken ; miis-
[sen, dirfen

-~

28,

prope Adv.
internecio, oOnis £,

miiorés nata

anii cum .
aestuarium, i n S
impeditus 9. 1
consensus, s m.
commemorare

senitor, Oris m,
qui.arma ferre possunt
redigere 14,2

supplex, plicis
misericordia, ae f.

nahe, beinahe, fast
Niedermetzelung, Vernich-

tung, Vertilgung
die Alteren, Alten, Greise
Zusammen mit
Lagune, Seelache

' [standnis

Ubereinstimmung, Einver-
erwihnen, schildern
Senator
= die Waffenfdahigen

flehend, unterwirfig
Barmbherzigkeit, Mitleid
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conservare 12,5
diligenter 5,1
finis, is m.

finibus surs oti
prohibére ab

inidria, ae f. y

maleficium, i n. :

1 ex itinere 6,1

2 cuncti, ae, a
égregius, a, um

3 circuitus, Gs m.
rapsés, pis f.
deiectus 8,3
acclivis, e ‘
relinquere, Iiqui, lictum
duplex, plicis
pondus, deris n.
praeacitus, a, um
saxum, i n.
trabs, bis f.

4 prognatus, a, um
impedimentum 17,2

deponere, posui, posxtum«

custodia, ae f.

5 obitus, ds m.
exagitare
aliss — aliis Adv. -
bellum inferre 14,2 -
defendere, di, sum

domicilium, i n.

Ende, Grenze Plur. Gebiet,
Land

sein Land behalten

fernhalten von, abwehren von,
hindern an :

Unrecht, Ungerechtigkeit, Be-
leldlgung, Feindseligkeit

*Ubeltat, Schadigung, Un[‘ug
29.

vereint, alle
vorzugluh ausgezelchnet
Umweg, Umfang, Umkreis

Felsen

ansteigend .
(zuriick)lassen Pass.  bleiben

" doppelt

Gewicht

vorn zugespitzt, spitz
Fels, Stein

Balken, Pfahl
entstammt; Nachkomme

niederlegen
Bewachung, Wache, Haft
Tod, Untergang, Vernichtung

.beunruhlgen, reizen, peinigen .
“bald — bald

abwehren, abschlagen; (ab)
verteidigen(gegen),schiitzen
(vor)

Wohnsitz
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30.

1 créber 1,1

. excursio,. onis f, Ausfall
parvulus, a, um ganz klein, unbedeutend

2 circumminire (rings) einschliefen-
castellum 8, 4 : >
circuilus 29,3 ‘
s& conlinére Abl. sich halten in, bleiben:

3 vineas agere 12,3 . ,
aggerem exstruere “einen Damm auffiihren
turrim constituere (instruere) einen Turm errichlen
procul Adp. fern, in der Ferne
irridere, risi, risum (ver)lachen, spotten
increpitare 15,5 .
macltinatio, onis f. Vorrichtung, Maschlne

4 praesertim Ado, : zumal, noch dazu
tantulus, a, um - so klein, so winzig
statara, ae f. o Kérperbau, Figur
plérumaque Adv. " meistens, gewdhnlich
prae Abl. - vor, im Vergleich zu
brevitas, atis f. Kirze, Kleinheit

- contemptus, Gs m. " Geringschatzung, Verachtung
contemptui esse - zum Gespdtt dienen, vera(.ht-

b lich erscheinen- '
onus, oneris n.’ Last, Schwere
31. .
- 1 inuasitatus, a, um " " " ungebrauchlich, ungewohnt -
specigs, & f. Aus-ehn, Ansehn, Erschei-
a " nung, Bild, (Schausplel),
Anschem, Schein
da A4bl. - von, uber, in betreff, zum .

- 20ps 14,5 ' : [Zwecke
promovére . o vorwﬁrts- fortbewegen .
permittere 3,1

3 daprecari (weg)bitten, erflehen

sI forte } wenn etwa
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prO Abl.

clementia 14,4
mansuétido 14 4
audire Acec.
despoliare 4bl.
inimlcus, a, um
deferidere ab 29,5 -

5 praestire 15,1

-

=3

dedacere 2,1

is

quivis, quaevis, quodvis'
cruciatus, is m..

~ vor, fir, (an)statt, als (wie); .

[infolge, gemaﬁ nach

. héren von

berauben

" feindlich gesmnt femdhch-

[Fennd

der, er, ein solcher

© jeder (beliebige)
- Marter, Pein, Qual .

dominari herrschen, gebieten .
3z.
meritum, i n. Verdienst

conservare 12,5

ariés, arietis m.
deditio 12,5

non (nullus) — nisi . .
condicio 15,6
daditicius 17,2
iniariam inferre -
altitiddo summa

prope 28,1

acervus, i m.
adaequare Acc.

celare Acc.

patefacere, facio, feci, factum
pace uti.

Widder, Sturmbock
= nur

Leid zufiigen -
= der oberste Rand

Haufe

- gleichkommen, errelchen T

verheimlichen
offnen
Frieden. halten

- 88.

sub 11,6
vesper, eri m.
oppidanus 7,1
né qua

iniGriam accipere

~ Abend

damit keine
Unrecht (er)leiden.
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2 consilium intre
praesidia dedicere
aut deénique
indiligens, entis
servire
cortex, icis mi.
vimen, inis n.
intexere, texui, textum
.subitdo Adv.
exiguitas 21,5
pellis, is f.
indacere, daxi, ductum
qua Adv.
arduus, a, um
manittio, onis f.

ascensus, @s m.
gruptio, Onis f.
3 significatio, onis f.
1gnibus significationem facere
4 vir fortis
consistere 6,3
5 ad Adv. 4,10
reicere, icio, ieci, iectum
¢ refringere, fragi, fractum
defendere (29, 5)
intromittere, misi, missum
sectio, Onis f.
dniversus, a um
7 relerre, rettuli, relatum

einen Plan fassen

Posten einziehen

oder wenigstens

unachtsam, lissig, saumselig
bewahren, erhalten: bewa-
Rinde [chen, beobachten
Weidenrute

(ein)weben, flechten
plétzlich, eilig, schnell

 Fell

hineinfihren, verleiten; (be-

wo [ziehen)

steil, schwierig '

Befestigung, Schanzarbeit;
Verschanzung, Schanze

Anstieg

Ausfall

Zeichen, Signal

= ein Feuerzeichen geben

Held

zuriickwerfen
aufbrechen (trans.)

- == sich wehren

hineinlassen Pass. eindringen
Abschnitt, Anteil, Beute
siimtlich, gesamnt, ganz
zuriickbringen, zuriickziehen;
abstatten; berichten; ange-
ben auf (Gen. d. Zahl)

34,

-

maritimus a, um
attingere 15,3 .
redigere 14,2 o
dicio, Onis f.

am Meere gelegen, Meer-, See-

[gigkeit
Herrschaft Gewalt Abhén-



CAESAR III. 77

3.

1 rem gerere
‘T8 gesta
pacire 1,2
perferre 14 2
imperata l‘acere
2 legatio, onis f.
properare 11,1
in hiberna dedicere
inita aestate 2,1 .
propinquus, a, um
4 litterae, arum f.
ex Abl.
supplicatio, Onis fr.
. décernere, crévi, crétum -

[ %]

accidere, cidit, —

eine Tat ausfiihren, (kdmpfen)

- Waffentat, Kampf

Befehle ausfiithren, gehorchen
Gesandtschaft '

ins, Wihterlager fithren

nahe, benachbart verwandt

" Brief, Bericht .
‘aus, gemiB, nach, auf

Buk- und Bettag, Dankfest

entscheiden, beschlieBen, an-
ordnen

sich ereignen, sich zutragen;
zufallen, zuteil werden,
glicken :

Drittes Buch.

I.
1 equitatus, s, m " Reiterei
finis, is m. Ende, Grenze Pl. Land, Gebiet
lacus, ds m. der See

summus, a, um
pertingre, tinui, —

2 portorium, i n.
mercator, oris m.
consuéscere, sugvi, —
paté&facere, fa(:lo, féCl, factum
3 permittere, misi, missum

der hochste, (Spitze, Kamm)

reichen, sich erstrecken; (ad)
sich beziehen auf, gehoren
zu, dienen zu

Zoll, Abgabe

Handler, Kaufmann

sich gewohnen Perf. pflegen

freimachen,. 6ffnen

tberlassen, iibergeben; erlau-
ben, gestatten
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opus (indekl,) esse
arbitrari - -
uti = ut
collocare (wo?)

hiemare
-secundus, a, um
aliquot (indekl.)
proelium facere
castellum, i n.

undique
legatus, i m.
obses, sidis m.
obsidés dare
picem facere

constituere, tui, tatum

cohors, hortis f.

reliquus, a, um
vicus, i m,
appellare
positus, a, um
vallis, is f.

adicere, icio, igci, iectum

planitiés, &i f.

coutinére, tinui, —

6 dividere, viIsi, visum

alter — alter

concédere, cessi, cessum

nolig sein

- glauben, halten fir

aufstellen (hin)legen; ansie-
deln, einquartieren

berwintern

der folgende, zweite; gunshg :

einige, verschiedene, mehrere

eine Schlacht liefern

Kastell, fester Platz, Fort;
Schanze, Bastion

~ von allen Seiten, rings
*Gesandter: Unterfeldherr

Geisel, Birge
Geiseln stellen

" Frieden schlieBen

auf-tellen,errichten; einsefzen,
festsetzen, bestimmen- be-
schlieBen

die Kohorte (1/,, Legnon Ab-
teilung von ungelihr 450

ihrig [Mann)
Dorf

anreden, nennen Pass. heiBen
gelegen

Tal

heranwerfen, hinzufagen Pass.
sich anschlieGen

Ehene, Flache :

zusammenhalten (Pass. sich
aufhalten, bleiben), ein-
schlieﬁen. einnehmen;
(fest)halten, in Schranken
halten, zuriickhalten

teilen, trennen

der eine — der andre

" weichen, nachgeben: einriu-

men, berlassen, gewdhren
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vacuus, a, um
relinquere liqui, lictum

attribuere, bui, batum . -

-~

- leer

(zuriick)lassen; verlassen, auf-
geben; (tbrig)lassen

~ zuteilen, zuweisen, anweisen

vallum, i n. Wall
fossa, ae f. Graben :
minire befestigen, verschanzen;
decken, schiilzen; bahnen
) 2, '
hlberna (castra) Plur. Winterlager
complirés, ra Compar. mehrere

transire, eo, ii, itum
fraimentum, i n.
ed Adv.

‘comportire

iubgre, iussi, iussum Ace. .
subito Adv.
explorator, Oris m.

certiorem facere

nocta
discedere, cessl, —

impendare (ohne Perf. u. Sup.)
tenére, tenui, tentum

accidere, cidi, —
renovire

opprimere, pressn, pressum
consilium capere

primum Adv,

- bei Nacht

(hinaber)gehen; ﬁberschrel-
Getreide [ten; vergehen

-dahin

(zusammien)schaffen, herzu-
tragen, (ein)lielern-, -

heiten, befehlen, lassen

plotzlich, eilig, schnell

Kundschafter Plur. Streif-
scharen

benachrichtigen, (mlttellen),

[Pass. erfahren

auseinandergehen, weggehen;
abziehen; abfallen; schwin-
den

herabhéngen, aufragen

‘Thalten, besitzen, (besetzt) hal-

ten; (fest)halten,hehaupten,
bewahren, einnehmen,
geschehen, eintreten
erneuern
unterdriicken, bedringen,
iiberfallen, Gberwiltigen. . .
einen Entschluf fassen, sich
entschlieBen ;
erstens, zuerst
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neque ‘1s, (ea, i&)
plénus, a, um
datrahere, traxi, tractum

singillatim Adv.
commedtus, Us m.
petere, petivi, petrtum

* absens, entis
paucitas, atis f.

daspicere, spicio, spexl,
spectum "
4 tum Ady.
iniquitas, atis f.
dacurrere, décurri, —
tela conicere
ne — quidem
sustingre, tinui, — -

5 accédere, -cessi, —
abstrahere traxi, traotum
nomine Abl. o
dolere, lui, —

- perpetuus, a, um
possessio, Onis f.
culmen, minis n.
occupire
coniri
finitimus, .a, um

adiungere, iunxi, junctum
persuasum habé&re

== und zwar nicht

voll, vollzahlig

(her)abziehen, abtrennen;
wegnehmen, entznehen

einzeln -

Transport; Zufuhr, Proviant

(auf)suchen, holen; begehren,
(er)bitten -

abwesend .

Wenlgkelt geringe Zahl, (ge-
ringe” Starke) :

herabsehen, verachten,gering-
schatzen

dann,da (jetzt); ferner, hierauf

- Ungleichheit, Ungunst, Un-

herablaufen [billigkeit
Geschosse (Speere) werfen
nicht einmal, auch nicht =
(empor)halten, aufhalten,aus-
halten, standhalten
herangehen, (ad) sich nihern,
hinzukommen .
(weg)schleppen, (weg)nehmen:
unter der Bezeichnung = als
schmerzlich empfinden, be-
dauern
ununterbrochen; bestéindig,
Besitz, Besitzung [dauernd
Spitze, Gipfel, Hohe
besetzen, in Besitz nehmen,
einnehmen; ergreifen
unternehmen, (ver)suchen,
wagen; wollen
angrenzend, benachbart;
Nachbar

-hinzufiigen, gewinnen

Giberzeugt - sein
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1 opus, operis n,
minltio, onis n.

plang Adv.
perfectus, a, um
providere, vidi, visum

deditio, oOnis f.

consiliumh convocire
sententia, ae f.

exqurirere, quislvi, quisitum
accidere 2,2

2 repenlinus, a, um
opinio, onis f.

praeter opInidonem

loca superiora (Plur.)
complére, é&vi, &tum
subsidio (Dat.) venIre
commeitus 2,3
supportire

interclidere, clasi, clisum
prope .A4dv.

despérare

8 impedimentum, i n.

sruptio, onis f.
contendere, tendi, —

Caesar, Bell. Gall. Wortkunde I

3.

Arbeit.Schanzarbeit;Schanze,
(Belagerungs-)Werk; Bau,
Einrichtung; Miihe

Befestigung, Schanzarbeit;

* Befestigungswerk, . Um-
‘schanzung

villig, ginzlich

fertig

voraussehen, vorsehen besor-
. gen; (dé) sorgen fir

,Ergehung, Unterwerfung,

Obergube, Kapitulation
den Kriegsrat berufen
Meinung, Ansicht; Beschlu[é

Urteil
erforschen,zu erfahren suchen

plotzlich

Vorstellung, Meinung, Ruf,
Ansicht, Erwartung

wider Erwarten

die Hohen, Anhéhen

aus-, anfillen; besetzen

zu Hilfe kommen

herbei-, beschaffen

(ver)sperren, abschneiden

nahe, beinahe, fast

(die Hoffnung) autgeben, (de)
verzweifeln an

Hindernis Plur. Gepack, Trob

Ausfall

(ver)suchen, sich anstrengen H
sich beeilen, (eilen); strei-
ten, (kampfen); (er)stre-
ben; verlangen, behaupten

6
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ad eslitlem pontendere
I{uOr pars

placére, cui, —

mihi placet

réservire

interiin Adv.

aventus, 4s m.

. experiri, pertus sum

-

spatiom, i. n.

intericere, icio, i&ci, iectum
interiectus, a, um

collocare (wo?)

administrare

lapis, pidis m.
gaesum, i n. (keltisch)
primo Adv,
propagnare

integer, gra, grum

neque ullus

superior Comp.

mittere, misi, missum
frustra Adv.

qul umgque

nadare

dé&fensor, oris m.
premere, pressi, pressum

occurrere, curri, — Dat.

= sich zu retten suchen

Mehrzahl, (Majoritit)

gelallen

= ich beschliee

aufbewahren, aufsparen

inzwischen, unterdessen,einst-
weilen

~ Ausgang, Schicksal, Erfolg

erproben, versuchen, (abwar-
ten)

4.

Raum, Strecke, Entfernung;
Zeit, Dauer
dazwischenwerfen, -stellen
. = dazwischenliegend, (ver-
gangen)
aufstellen; ansiedeln, einquar-
tieren, legen; anordnen
leiten, besorgen, ausfihren,
Stein [tun
Waurfspeer
zuerst, anfangs, zunichst
(nach vorn) kidmpfen
unberihrt, unversehrt; un-
geschwiicht, frisch
und keiner
der obere, hoher [werfen
schicken, senden ; schleudern,
vergeblich, wirkungslos, um-
welcher (auch immer). [sonst
entbléBen
Verteidiger

driicken, bedringen Pass. in

Not (Gefahr) sein

(entgegen)eilen, ‘begegnen;
(an)treffen, finden; angrei-
fen, zuvorkommen
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superire

hoc (4bl.), quod
diaturnitas, atis f.
défessus, a, um

" excédere, cessi, — (eX)

-

succedere, cessi, —
paucitas 2,3

non modo . . . sed né — quidem
saucius, a, um

consistere, stiti, —

s recipere
facultas, atis f.

iberwinden, Uberlegen sein,
tbertreffen,iberragen Pass,
im Nachteil sein .

dadurch, dak

die lange Dauer

ermidet, erschopft

herausgehen, sich entfernen,
verlassen .

herangehen, nachriicken, fol-

[gen

nicht nur nicht . .. sondern

verwundet [nicht einmal

sich (auf)stellen [Perf. stehen,
sein], haltmachen, sich fest-
setzen; (in) bestelien aus,
beruhen auf “[holen

sich zurickziehen; sich er-

Fahigkeit;  Moglichkeit, Ge- -
legenheit; “Vorrat, Menge
Plur. die Mittel

5.

amplius Comp. (vgl. 8,1)
continenter Adv.

deficere, ficio, féci, fectum
dcriter Adv.

instare (ohne Perf. u. Sup. bei vordringen, angreifen,

Cuaesar)

languidus, a, um
scindere, scidi, scissum
complére 3,2 o
perducere, daxi, ductum

‘extrémus, a, um

weiter, mehr .

zusammenhiingend, ununte:-
brochen

abfallen; (Akk.)mangeln, aus-

scharf, heftig [gehen, fehlen

n, ver-

folgen; ‘bevorstehen, nahe
sein, drohen

schlaff, matt, lassig

“einreifen

(hindurch)fihren, bringen
Pass. kommen ‘

der#uBersie, entfernteste, hin-
terste, letzte, hochste,(Ende,

Spitze) "
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2 pilus = manipulus der Manipel (!/; Kohorte: Ab-
: teilung von ungefihr 150
R Mann)
centurio, Onis m. Centurio (Unteroffizier) .
confeclus, a, um . augerieben, erschopit
item Adv. ! -ebeunso, desgleichen |
tribinus militum - Kriegstribun (Offizier) ,
consilium, i n. ‘Beratung, Kriegsrat; Rat-

schlag, Rat, Entschlu§,
Plan, Absicht, Zweck ; Klug-
_heit, Einsicht, List

accurrere, curri, — : (herbel)ellen

docére, .docui, doctum *  (be)lehren. untemchten zei-
: e .gen, erklaren, mlltellen '

auxilium, i n. Hilfe, Unterstitzung; Mittel

, Plur. auch: Hilfstruppen
3 certiorem facere 2,1
" paulisper. Adv. - eine kieine Weile, ein wenig
. intermittere, misi, missum  dazwischenlassen, freilassen;
: . unterlassen, unterbrechen;
vergehen lassen; na(.hlas-
o sen, au[hfnen
tantummodo Adv. nur .

excipere, cipio, cépi, ceptum aufnehmen, ('1uffangen), ab-

losen: aufgreifen

reficere, ficio, feci, fectum  wieder herstellen .

sé reficere ex sich erholen von [Strapazen
labor, oris m. , Arbeit, Mihe, Anstrengung,
_post Ado. : nachher, spiter, darauf
grumpere, ripi, — v hervorbrechen,  ausfullen
‘ 8. )
1 colligere, l&gi, lectum zusammenlesen, sammeln
facultatem (4,4) relinquere  die Maglichkeit lassen
2 fortuna Sing. u. Plur. Schicksal, Glick, Geschick,

Los, Lage Plur. auch: Hab
und Gut, Vermdgen
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commitare
in spem venire
circumvenire, véni, ventum

intercipere, cipio, cepx, ceptum
constat

in fugam conicere
consistere 4, 4

pati, patior, passus sum
3 fundere, fadi, fisum

exuere, exui, exatum
armIs exuere

4 fortdnam temptare
consilium 5,2
occurrere 4,2
maximeé Adv.
commeidtus 2,3
permovére, movi, motum
-posterus, a, um
aedificium, i n.
contendere 3,3

5 prohibere, bui, bitum

demordri
incolumis, e
. perdacere 5,1

.7. ) : ‘: . ‘
. (aus)fihren, tun Pass. gesche-

1 gerere, gessi, gestum

r8s, gesta
péacatus, 'a, um
adire, eo, ii, itum

- ertragen; (er)dulden, (zu)las-

- (ver)indern Pass. sich indern

== sich Hoffnung machen
umringen, umzingeln, aber- .
fallen [gen nehmen -
auffangen, abfangen,  gefan-
es steht fest, es ist bekannl:
(sicher, klar)
in die Flucht jagen
[sen

giefien. werfen, schlagen, zer-
sfreuen ‘

ausziehen, ((Abl.) berauben

= entwaffnen

das Gliick versuchen

am meisten, besonders

i [ruhigen
bewegen, veranlassen, beun-
der folgende, néichste
Gebdude, Gehoft

zuriickhalteén, (ver)hindern;
authalten; (ab) beschiilzen
-vor

verzogern, aufhalten

unversehrt, (ohne Verlust)

hen —
Tat.(Kampf). Ereignis, Vorfall
befriedet, friedlich, rutnug A
(heran)gehn sich nt‘lhern. anf- -
suchen, besuchen angreilen.
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regio, Onis f. ¢, Richtung; Gegend, Land, Ge-

subitus, a, um : plotzlich, unerwartet  [biet
cooriri, ortus sum entstehen, ausbrechen

2 adulescens, entis . jung, Jangling
proximus, a, um . der nichste; derletzte; (Akk.)

ganz nahe (an), zunichst
hiemare 1,3

3 praefectus, i m. " Vorgesetzter, Befehlshaber
tribinus: militum 5, 2 [(Reiteroffizier)
dimittere, mrsi, missum (auseinander)schicken, (ent)-

lassen; fahren lassen
8..

1 esse Gen. besitzen, haben
longe Ady. - weit, bei weitem, (aller)
amplus, a, um weit, groB, bedeutend, an-

N gesehen

auctoritas, atis f. Ansehen, Bedeutung, Macht
: Nachdruck; Meinung, Be-
schluB, Belsplel

. Ora, ae f. Kiste
ora maritima Seekiiste
h " navigire : schiffen, fahren, segeln .
_consudscere, susvi, — sich gewOhnen Perf. pflegen
scientia, ae f. Wissen, Kenntnis
dsus, 0s m,) , Gebrauch, Verwendung, ~
) , , Ubung, Erfahrung; Brauch-

v L , barkeit, Nutzen, Vorteil ; Be-
dl’lrfnis, Notwendigkeit

r&s nauticae Plur, Schiffswesen

ceteri, ae, a ) die dbrigen, die andern

antecadere, cessi, — vorausgehen, voranoehen,
abertreffen

impetus, 4s m.. Angriff, Andrang, StoB; Ge-
walt, Ungestiim

vastus, a, um ungeheuer, weit

_ apertus, a, um offen, ungedeckt, frei
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portus, us m.
interiectus 4,1
mar! ati
vectigilis, e
2 retinére, tinui, tentum

recuperire
existimare

3 adddcere, dixi, ductum
adductus, a, um
auctoritas 8,1
consilium 5,2
repentinus = subitus 7, 1
princeps, cipis m.

nihil nisi
communis, e

agere, €gi, actum

fortina 6,2
exitus, Gs m.
ferre, tuli, latum

4 sollicitare
maiodrés, um m.
accipere, cipio, cépi, ceplum

permanére, mansi, —

servitis, tatis f.

perferre, tuli, latum
5 perducere 5, 1

lagatio, onis f.

Hafen

das Meer befahren

steuer-, tribut-,, zollpflichtig

zurickhalien. festnehimen; be-
halten,behaupten, bewahren

zuriickerhalten, wiedergewin-
nen

meinen, glauben, halten fir
(Pass. sollen) C

(berbei)fahren, bringen -

veranlaBit, verleitet, verfahrt

erster, Hauptling, First, Ad-
liger; Urheber, Anstifter
= nur A
gemeinschaftlich, gemeinsam,
allgemein ‘
treiben,heranfithren,vorschie-
ben; verhandeln, tun, han-
deln Pass. geschehen

Ausgang, Ende, Erfolg

tragen (Pass. eilen): ertragen,
aushalten; bringen  [ren

aufwiegeln, aufreizen, verfih-

die Alteren, Alten, Vorfahren

annehmen, empfangen (erlei-
den); erfahren

_ausharren, (ver)bleiben, ver-

harren
Knechtschaft
ertragen; dberbringen, be-
[richten
Gesandtschaft
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9.
certiorem facere 2,1
longius (8,1) Adw. weiter, zu weit
interim Ady, inzwischen
navis longa Kriegsschiff

influere, fluxi; —
rémex, migis m.
instituere, tui, tatum

nauta, ae m.
gubernator, oris m.
comparare

administrare 4,1

cum primum m. Perf.
contendere 3,3

item Ady.

facinus, noris n.
admiittere, misi, missum
intellegere, lexi, lectum
nomen, nominis n.
sanctus, a, um
inviolatus, a, um
retinére 8,2

vinculum, i n.

in vincula conicere

pro Abl.

bellum parare
maximé 6,4
asus 8,1

dsus navium
pertinare 1,1

(hinein)flieBen, mﬁnden

Ruderer

aulstellen, (einstellen), bauen;
anordnen, beg.nnen; unter-
richten

Schiffer, (Matrose)

Steuermann

zusammenziehen, beschaffen,
besorgen: (sich) verschaffen,
erwerben; vorbereiten,
risten; vergleichen

sobald als, sobald

ebenso, gleichfalls, auch
Tat; Verbrechen

zulassen (inse: aufsich laden)
einsehen, begreifen, wissen
Name, Titel, Ruhm

heilig

unverletzlich

Band, Fessel Plar. Gefiangnis

in Ketten legen, ins Geldng-
nis werfen

vor; fir, (an)statt, als, (wie);
gemiB, nach, bei

sich zum Kriege risten

= Schiffsausriistung
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providere 3,1 .
hoc = ed '
confidere, fisus sum
natdra, ae f.

4 pedester, tris, tre
concisus, a, um
aestudrium, i n.
navigatio, onis f.

- impeditus, a, um

inscientia, ae [

5 paucitas 2,3 -
mordari

6 ut m. Conj.

contra opnionem (vgl. 3,2)
plarimum posse

facultas 4,4
vadum, i n.
" noscere, novi, —
longe (8,1) alius .. . atque
concladere, clisi, clusum
7 mare conclisum
vastus 8,1
perspicere, spicio, spem,
spectum
8 consilinm inire
comportare 2,1
constat 6,2
cogere, coégi, coactum

desto, um so [sen auf

vertrauen, (Abl.) sich verlas-

Natur, natdrliche Beschaffen-
heit; Wesen, Charaktler

Fu§-, Land-

durchschnitten, (unter- :

Lagune, Seelache [brochen)

Schiffahrt

behindert, (unvorbereitet,
nicht schlagfertig); schwie-
rig. (unwegsam, unzuging-
lich)

Unwissenheit,Unkenntnis,Un-
bekanntschaft, Unverstand

verweilen, sich aufhalten; ver-
z6gern, aufhalten

daB, damit; so daB; gesetzt
daB, wenn auch

wider Erwarten

sehr viel vermégen, (gewaltig
iiberlegen sein)

seichte Ste'le, Untiefe, Furt
kennen lernen Perf. kennen,
weit anders... als [wissen
(ein)schliefen :
== Binnenmeer

hindurchsehen, besicﬁtigen;
durchschauen, erkennen

. eine Uberlegung anstellen

zusammenbringen, . - versam-
meln; zusammenziehen,ver-
einigen; zwingen
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ascIscere, sclvi, scitum
contra Ace.
arcéssere, céssivi, céssitum

heranziehen, (an)nehmen
gegen, gegeniiber
(herbei)holen, (zu Hilfe) rufen

10.

difficultas, atis f,
supra Adp.
ostendere, di, —

"incitare

]

rebellio, onis f.
deditio 3,1

defectio, onis f.

in primis (imprimis)
pars, partis f.

neglegere, lexi, lectum

licere, licuit, —

quam vor . Superl mzr u.
ohne potest u. d.

studére, studui, — Dat.

novis rébus studére

mobilis, e

excitare

libertati studare
condicio, onis f.

odisse -
plures Comp.
conspirire
parttri

late Adw.

-distribuere, bui, batum

Schwierigkeit ; Not, Verlegen-
oben, eben [ heit
zeigen: darlegen, erwahnen,
antreiben, reizen  [erkldren
Empérung, Aufstand

* Abfall, Empérung

in erster Linie, besonders

Teil, Stelle; Seite, Richtung;
Gegend, Gebiet; Hinsicht,
Beziehung

verachten, unterlassen, ver-
nachléssigen; unbestraft
lassen

erlaubt sein, freistehen, (dar-

méglichst [fen)

streben, trachten nach

= das Neue lieben

beweglich, unbestéindig, leicht

empor-, antreiben; aufreizen,
anfeuern (Pass. sich fort-
reiBen lassen)

= die Freiheit lieben

Bedingung, Vorschlag; Lage,

Zustand, Verhaltnis
hassen
(noch) mehr

- sich zusammentun, sich ver-

teilen

weit

auseinanderlegen, verteilen,
(ein)teilen

[schworen
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11.

o mandare iibergeben, anvertrauen; auf-
adire 7,1 , [tragen
ofticium, i n. _ Dienst, Amt, Pflicht, Gehorsam
in officio continére in Gehorsam halten
;arcéssere 9,9 ,
per vim : mit Gewalt, gewaltsam
coniri 2,5
cohors 1,4 ‘

3 legionarius, a, um . zur Legion gehérig, Legions-
coniungere, iunxi, iunctum  verbinden Pass. sich vereini-

: . gen

4 manus, @s f. Hand; Schar, Mannschaft

distinére, tinui, tentum auseinanderhalten, trennen,
hindern
cidrare ~ (be)sorgen, (mit Gerundiv)

_ lassen ,

5 pacitus unterworfen, ruhig, friedlich .
jubsre 2,1
praeficere Dat. an die Spitze stellen, setzen

‘ tiber, den Befehlgeben dber,
(abergeben)

cum primum 9,2

\

(;Opiae pedestres (vgl. 9,4) Fubtruppen, Landheer

12,
gius modi, ut derart, daB
fere Adv. beinah, fast; ungefihr, etwa;
situs, @s m. Lage [gewdhnlich, meist
positus 1,6
extremus 5,1
lingula, ae f. Zinglein, (Landzunge)
promunturium, i n. Vorsprung, Vorgebirge
aditus, Gs m. Zugang
cum Conj. da, als, wenn, indem, obgleich
altum (mare) ~ die (hohe) See, der Ozean
aestus, Gs m. Hitze, Brandung, Flut (Ge-

gensatz: Ebbe)
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s& incitare

_spatium 4,1

2 uterque, utraque, utrumque

accidere 2, 2

rursus

minuere, nui, nitum
afflictare

vadum 9,6

opplgnitio, ouis f.

. impedire

sl quando -

forte Aol.

opus 3,1

extradere, trisi, trisum
agger, geris m, -
moles, is f.

moenia, ium Plur,

- adaequare

[

fortants (6, 1) suts (Dat.)
desperare (3, 2)

sich heranbewegen, heran-
[kommen

wieder
vertiindern, (abnehmen)
beschidigen - Pass. Schaden |
oo - [leiden
jeder (von zweien) = beide
Belagerung ,
(ver)hindern, aufhalten
wenn auch (ein)mal
durch Zufall, zufallig; viel-
[leicht, etwa
hinausstoBen, zuriickdringen
Schanzmaterial; Erddamm
Steinmasse, Steindamm
die (Stadt-)Mauern
gleichmachen; gleichkommen,
erreichen .
an ihrer Lage verzweifeln

appellere, appuli, appulsum herantreiben, landen lassen

deportare
opportunitas, atis f.

ed 9,3 hoe
tempestas, &tis [
détinere, tinui, tentum
rirus, a um

nullus, 2 um

portus, Gs m.

armire
carina, ae f.

Pass. landen, ‘anlegen
wegschaffen
Gunst, (ginstigeLage, giinstige
Zeit, gunstiger Umstand),
Vorteil o

Wetter, Unwetter, Sturm
zuriick-, auf-, fernhalten, ver-
selten; vereinzelt [76gern
keiner, (ganzlich fehlend)
Halen

13.

bewaffnen , ausriisten
(Schiffs-)Kiel
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aliquanto 4bl.
planus, a, um
décessus, Us m.
aestus, 4s m..
décessus aestis

_ excipere, cipio, cepi, ceptum

»

-prora, ae f. (griech.)

adimodum

-@rectus, a, um

puppis, is f.

fluctus, ds m.
accommodalus, a, um (ad)
robur, boris n.

qulvis, quaevis, quodvis
contumélia, ae f.
transtrum, i n.

pedalis, e

pedalis in allitadinem
trabs, trabis f.
coufigere, fixi, fixum
clavus, i m.

ferreus, a, um

- (digitus) pollex, licis m.

crassitado, inis f.

ancora, ae f.

pro 9, 3

fanis, is m.

caténa, ae f.

revincire, vinxi, vinctum
pellis, is f.

velum, i n.

alata, ae f.

tenuis, e ‘
conficere, ficio, faci, fectum

tenuiter (Adv.) confeclus

bedeutend

flach, eben, platt

Rickgang

Brandung, Flut

= Ebbe

aufnehmen, (aushalten, dber-
winden)

(Schiffs-)Vorderteil

sehr

aufrecht, hoch

(Schifts-)Hinterteil .

Flut, Strémung ’

angepaBit, angemessen, ent-

Eichenholz [sprechend

jeder beliebige, jeder

Beleidigung, Schimpf; Unbill,
Querbalken - [Gngemach
fuilang
fubstark

- Balken

zusammenheften, befestigen
Nagel.

eisern

Daumen

‘Dicke

Anker

Seil, Tau

Kette

festbinden, befestigen

Fell, Haut

(Lemwand-)Segel

Leder

dinn, schwach

zusammenbringen; verferti-
gen; vollenden, tun

= dinn gegerbt
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sive...slve
llnum, i n.

© dsus 8,1
vérisimilis, e
impetus 8,1
sustinére 2,4
onus, oneris n.

- commodé Adv.
satis commoda
regere, rexi, rectum

§ congressus, -G4s m.
.Qnus, a, um
pulsus, Us m.
rémus, i m.
praestare, stiti, —

aptus, a, um

6 rostrum, i n.
nocére, nocui, —
esse in m. Abl.
firmitido, inis £
adigere, &gi, actum
copula, ae f.
continére 1,5

7 accédere, cessi, —
saevire
ventd (Dat.) s& dare
ferre 8,4
consistere. 4,4
tatus, a, um
nihil adverb. Ace.
saxum, i n.
cautés, is f.
cisus, Us m.

. extiméscere, timui, —

(entweder) ... oder

Lein, Flachs
wabhrscheinlich

Last, (Kolof)

bequem, leicht; recht, gut
= ordentlich -

richten, lenken, leiten

Zusammentreﬁ'en, Kampf

(nur) einer, einzig, allein,

StoB, Schlag ‘[nur, bloB&

Ruder

voranstehn, uberlegen sein;
besser sein; hervorragen,
iibertreffen; leisten, bewei-

passend, geelgnet |sen, zeigen

Schnabel

schaden

= besitzen, haben

Festigkeit

herantreiben Pass. treffen

Band, Enterhaken

herangehn, sich nihern, hin-

witen [zukommen

= sich vom Wind treiben
[lassen

geschitzt, smher

garnicht

Fels

Klippe, Riff

Fall, Vorfall; Zufall, Schick-
sal Unfall Unlergang
befurchten
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14.

ubi

frustra 4,2

lab6rem stimere
reprimere, pressi, pressum

statuere, tui, titum

convenire = venire,
paritus, a, um
arma, orum n.
ornatus, a, um
adversus, a, um

consistere 4, 4
praeesse JDat. .
attribuere 1,6
constat 6,1
insistere, institi, —
ratio, onis f.

‘rationem pugnae insistere
turrim ‘excitare (vgl. 10, 3)
superare 4,3

ex inferiore loco .

accidere, cidi, —

gravius accidere

magno asui (vgl. 8, 1) esse
praepardre

falx, falcis f.

praeaciutus, a, um

wo; sobald (als); so oft, wenn

Mihe aufwenden

zurackdréngen, aufha]ten,
hindern

(auf)stellen, festsetzen, be-
schlietien; glauben

[schlagfertig

bereit, fertig; kampfbereit,

Walfen, (Ristzeug)

versehen

gegentber, entgegen; vorn;
unginstig

vorstehen, an der Spitze ste-
[hen, betehligen

betreten ‘

Rechnung, Berechnung, Uber-
legung, Vernunft, Gedanke;
Grund, Art und Weise
= eine Kampfeswelse em-
schlwen

.einen Turm errichten .

vom tieferen Standpunkte aus
= von unten

auffallen, treffen; zustoBen,
geschehen; ausfallen, ab-
laufen, gliicken

schwererauffallen,(wirksamer
treffen)

von groBem Vorteil sein

vorbereiten

Sichel

vorn zugespitzt
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inserere, serui, sertum

aftigere, fixi, fixum
longurius, i m,
absimilis, e
falx maralis

6 antemna, ae f.
milus, i m.
destinare
fanés addicere (8, 3)
navigium, i n.

rémis incitare (vgl. 10, 1)
praerumpere, rapi, ruptum

-3

abscidere, cidi, cisum
necessarid Adv.
concidere, cidi, —
spes, spei f,
armamenta, orum n.
consistere in 4,4
éripere, ripui, reptum
asus 8,1 )
uno tempore

8 certamen, minis n.
posilum esse in
virtas, atis f.

superare 4,3

in conspecti

rem gerere (vgl. 7,1)

paulo A4bl,

latsre, tui, —

" 9 loca superiora 3, 2
daspectus, Gs m.

. propinquus, a, um
tenére, tenui, tentum

[}

einfiigen, einlassen

- anheften, befestigen

die lange Stange -
unéhnlich

Mauersichel
Segelstange, Rae

Mast

befestigen, festhalten
== die Taue anziehen
Fahrzeug '
== schnell wegrudern
(vorn)abreifen
abschneiden
notgedrungen, natirlich
zusammen-, (herunter)fallen

© Hoffnung, Zuversicht, Erfolg

Auvsristung, Takelwerk
entreiBen, nehmen

zu gleicher Zeit
(Wett-)Streit, Kampf .
== beruhen auf, abhingen von
(personliche) Tichligkeit,
Tapferkeit, Entschlossenheit

im Anblick, vor den Augen
= kampfen

(um) ein wenig, etwas
verborgen bleiben

Aussicht, Fernsicht

nahe; verwandt

halten, haben; besetzt halten
(Pass. besetzt sein): be-
haupten,festhalten ; zuriick-
halten
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15.

1 dsicere, icio, igci, iectum .

circumsistere, steti, —
summa VI '
transcendere, scendi, scensum
contendere 3,3 .

2 animadvertere, verti, versum
auxilium, i n.

reperire, repperi, repertum
fuga saldatem petere

3 convertere, verti, versum
pars 10,2
qud Ado.
ventus fert
exsistere exstiti, —
malacia, ae f. (griechisch)
tranquillitas, atis. f.
s¢ ex loco movére

4 opportunus, a, um
conficere, ficio, féci, fectum

negotium, i n.

consectari

perpauci, ae, a :
interventus, s m.
oceasus, Us m.

herabwerfen (Pass herabfal-
len); vertreiben, verdringen

-umstellen, umringen

mit aller Gewalt
hintbersteigen; tbersteigen

bemerken

Hilfe, Unterstiitzung; (Hilfs-)
Mittel, Abhilte Plur. auch
Hilfstruppen

finden Pass. sich finden

sein Heil in der Flucht suchen

(um)wenden

wohin
der Wind treibt (weht)
entstehen, (eintreten)
Windstille
Ruhe
sich von der Stelle rihren .
bequem, geeignet, glnstig
tun, besorgen; beenden, voll-
enden : :
Geschaft; Unternehmen
Sache; Miihe, Schwnerlgkeit
verfolgen; erreichen, einholen
sehr wenige
Dazmschenkunft, (Einbruch)
Untergang

16.

1 ora maritima 8,1
2 cum — tum
juventas, utis f.
gravis, e
aetas gravis

Caesar, Bell. Gall.\Wortkunde 1

nicht nur — sondern auch
Jugend, junge Mannschaft
schwer, wichtig, ernst

das hohe Alter
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esse in 13,6

ublque Adv, , o tberall
cogere 9,8
_ 3 amittere, misi, missum .. verlieren
dédere, dedidi, deditum ergeben, iibergeben, aushe‘
: : fern, tberlassen .
4 vindicare in m. Adece. einschreiten gegen, bestrafen
diligens, entis ‘ sorgfaltlg T
in reliquum tempus - = in Zukunft
conservire . retten erhalten; schonen, be-
gnadlgen (be)wahren, be-
. obachten .
sub cor6na vendere = als Sklaven verkaufen
17.

1 gerere 7,1
praeesse 14,3 :
summa, ae f. Summe, das Ganze, Haupt-
2 summam imperii tenére (14,9) den Oberbefehl haben "[sache
deficere, ficio, faci, fectum  (ab) abfallen;(Adkk.) verlassen,
o : ausgehen, fehlen, mangeln

cogere 9,8 , :
3 auctor, oris m. Urheber, Anstifter; Ratgeber
4 perditus, a, um - verdorben, verkommen
latro. Onis m. + Landstreicher, Strafenriuber
. praedari 4 Beute machen, plandern
-studium, i n. . Lust, Eifer

agri cultdra, ae f. C Ackerbau

cotidianus, a, um tiglich

s8vocire S abrufen, abziehen
5 idoneus, a, um geeignet, tauglich, tuchtlg
_castris (Abl.) se tenére ‘= im Lager bleiben

contra 9,9

spatinm 4,1 .

considere, sédi, — - . sich (fest)setzen, sich nieder-

lassen; sich lagern (Perf.
]agern)



Caesar II1. 99

prodicere, daxi, ductum vorfihren,. ausliefern; hin-
ziehen
potestas, atis f. . Macht, Gewalt, Herrschait;
Moglichkeit, Gelegenheit;
: - Erlaubnis
potestatem pugnandi facere = eine Schlacht anbieten
contemptio, oOnis f, . Verachtung
in contemptionem venire = veréchtlich werden, ver-
spoltet werden
vOx, vocis f. ~ Stimme, Wort Pl.. Gesprache
non nihil adverb. Acc. = gehorig
carpere, carpsi, carptum pflicken, rupfen; tadeln
6 opInio, Onis f. Vermutung, Glauben, Mei-
nung; Anschein, Ruf
praebére, bui, bitum darbieten, gewéhren '
opinidnem praebere = den Schein erwecken
accédere 13,7 v .
audére, ausus sum wagen, sich erkithnen
7 praesertim Adp. zumal, besonders
nisi — non _ .. nur
aequus, a, um - gleich, eben; gunshg, billig,
vorteilbaft; glenchmaﬁlg,
o . ruhig
opportinitas 12,2
dare, dedi, datum geben, darbieten Pass. sich
(dar)bieten
drmicare "~ kampfen
. 18.
1 confirmare o festmachen, befestizen, be-

stirken, ermutigen, . fest-
setzen; versu.hern, erklauen
quidam, quaedam, quoddam einer

callidus, a, um schlau :
daligere, legi, lectum (aus)wihlen; ausheben
sécum habere . bei sich haben

causa m. Gen. .. Wegen, zu

7>
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.2 pollicitatio, onis f.
&docere = docére 5,2

3 perfuga, ae, m.
pro 9,3
proponere, posui, positum

. angustiae, drum f.,
premere, pressi, pressum

4 non longius abest quin
clam Adv.

5 conclamare = clamare -
dimittere 7,3
gerere 7,1
negotium 15,4
oportére, tuit, —

6 hortari

superior Compar.

cunctatio, onis f.

confirmatio, -Onis f.

cibaria, orum n.

parum Adv.

providére 3, 1

fers 12,1 o

libenter Adv.
7 concilium, i n. :

concédere, cessi, cessum

8 exploratus, a, um

sarmenta, drum n.
virgulta, orum n.
colligere 6,1
pergere, perrexi, —

Versprechen
Uberlaufer

hinstellen; darlegen, ausein-

andersetzen, mitteilen
Enge, Engpaf; Bedringnis,
dricken, bedringen [Not
== spitestens :
heimlich

ndtig sein, ‘miissen, diirfen

ermahnen, anfeuern; auffor-

dern, veranlassen
der obere, hoher, friher, ver-
gangen
Zaudern, Zoégern
Versicherung .
Lebensmilttel
zu wenig = nicht genug

gern

Versammlung (Landtag)

weichen, nachgeben; tberlas-
sen, gewdhren, bewilligen;
erlauben

erforscht, ausgemacht, sicher,
gewil

Reisig

Strauchwerk

fortfahren, vorriicken
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1 gditus, a, um
paulatim Adv.
Imus = infimus
ab 1Mo
acclivis, €
hic Adv.
cursus, s m.
‘spatium ‘4, 1
exanimalus, a, um

" 2 cupiens, entis"
impeditus 9,4

3 inscientia 9, 4
dafatigatio, onis f. -
opportanitas 12,2
exercititio, onis f.
ferre 8,3
terga vertere

4 gvadere, vasi, —
consequi, secitus sum

5 pugna navalis

6 suscipere, cipio, c&pi, ceptum

i

alacer, cris, cre
promptus, a, um
mollis, e

mens, mentis f.
resistens, entis
calamilates 'perferre

pars 10,2,
regio 7,1
latitado, dinis f.

[

pellere, pepuli, pulsum °

impedimentum 3,3
amittere 16,3

19.

erhoht, hoch
allmahlich
der unterste
= von unten

- ansteigend

hierher

’ ' Lauf

atemlos
begierig, begeistert

Ermidung

~ Ubung

== kehrt machen, flichen

entkommen

folgen, (eintreten), verfolgen;
einholen, erreichen, erlangen

Seeschlacht

ibernehmen; unternehmen,
beginnen

aufgelegt munter,lustig,mutig

bereit, geneigt

weich, schwach, schlaff

Sinn, Verstand, Herz

widerstandsfahig

- Ungliicksschliage ertragen
20.

N

Breite, Ausdehnung
treiben, schlagen i
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profugere = fugere

. mediocris, e : * mittelméabig, mabig, "gering -
diligentia, ae f. Umsicht, Aufmerksamkeit
adhibére, ui, itum anwenden; hinzuziehen ,
rés framentaria Getreldewesen Getreide, Ver-
providere 3,1 [ptlegung
comparire 9,1
ctvitas, atis f. - Birgerschaft,Staat,Gemeinde,

S ‘Stadt; Birgerrecht :

- nominatim Adv. S namentlich, persénlich
évocire - . - (heraus)rufen, einberufen
introdicere, dixi, ductum hineinfithren
valere, valui, — stark sein, méchtig sein, gel-A :

‘ ten, vermogen
multum Ady. viel, sehr
in itinere " . unterwegs

~ agmen, agminis n. Zug, Marsch; Heer
adoriri, ortus- sum - angreifen, tberfallen

" proelium equestre ~ Reitergefecht
insequi, secitus sum . - verfolgen
convallis, is f. Talkessel
insidiae, arum f. - Hinterhalt; Hinterlist, Trug
collocare 4,1 , Co : '
ostendere, di, — ~ zeigen, sehen lassen
disicere, icio, iéci, iectum - sprengen, zerstreuen; auflésen

‘ 21. v

fretus, a, um 4bl. - . - vertrauend auf, im Vertrauen
: auf

positum esse in Abl. - liegen, beruhen auf, abhingen
von

adulescentulus, i m. ' ganz junger Mann; jugendlich

efficere, ficio, féci, fectum  machen, herstellen; ausrich-
: ) ten, leisten; durchsetzen,‘
o ' bewirken

perspicere 10,7 - : :

tandem Adv. - endlich, schlieBlich
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confectus, a, um
terga vertere 19,3
vulrius, -neris n. .
ex itinere ,
oppugniire

vinea, ae f

agere. 8,3 -

aliss —: alias - Ady.
sruptio, onis f.
temptare ‘
cuniculus, i m.
agger, geris m.

aeraria, ae f.
sectira, ae f.

aut‘gerieben,‘ erschopft .

; Wunde, (Verlust)

~ vom Marsche aus = sofort
belagern, bestirmen
(Wemlaube), Schut/dach
[ Laufhalle:
bald —_ bald '
- Ausfall -
" versuchen
Kaninchen; Mine :
Schanzmaterw.l Erdwall
Damm
Erzgrube
Steinbruch

proﬁt ere, ficio, fecl, fectum ausrichten

in daditionem' recipere
impetrare :

intendere, tendi, tentum
animum intendere in
devovere', vovi, votum
davotus, i m. '
soldurius, i m. (keltisch)
condicio, onis f.

commodum, i n.

s& dédere

accidere 14,4

casus 13,7 .’ )
consclscere, sclvi, scitum

mortem sibi-consciscere -

adhic :
memoria, ae [ -

.= in Gnaden annehmen
- (durch Bitten) erlangen

| 22.

' spannen .
= die Aufmerksamkelt rich-
weihen, geloben  [ten auf
der Geweihte, der Getreue '
Soldurier .
Bedlngung,Vorschlag.Antrag,

Lage, Verhiltnis, Zustand

" Nutzen, Vorteil Pl. auch:

Freuden )
sich hingeben, sich wenhen

beschliefien
. = sich den Tod geben
bisher, bis jetzt .’ : .
Gedachtms, Andenken, Er-
innerung; Zeit
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hominum memoria
recuasire

4 clamorem tollere
utl, usus sum Abl,

2 commovére, movi, molum

qudqueversus
conidriire
obsides inter s& dare .
cOpias. parare

3 citerior Compar.
inde -Adpy.
arcéssere 9,9

4 auctoritas 8, 1
und Adv. :

5 esse Gnda cum Abl.
rés militaris
existimire 8, 2

6 loca capere

commeatd intercladere Ace.

instituere 9, 1
7 exiguitss, atis f.
drdacere, duxi, ductum .

obsidere, sedi, sessum- -

praesidium, i n.

minus commods (13, 4) Ady.

supportire 3, 2

in dias
augére, auxi, auctum .
cunctari :
pugna decertare . -

"= seit Menschengedenken

verweigern, sich weigern
ein (Kriegs-)Geschrei erheben
gebrauchen, haben, zeigen

23.

erregen, beunruhigen Pass. in
Bestiirzung geraten

Gberallhin

sich verschwéren

Geiseln austauschen

Truppen (aus)risten

diesseitig

von da, darauf-

zusammen, zugleich
==verkehren mit, dienen unter
Kriegswesen

Punkte besetzen, (Lager-)
platze wihlen
die Zufuhr abschneiden

" Kleinheit, geringe Anzahl

auseinanderziehen, teilen, zer-
splittern :

besetzen, belagern

Schutz, Deckung;-Besatzung,
Bedeckung;Posten,Schanze,
fester Platz

nicht ordentlich, nicht leicht

von Tag zu Tag

" vermehren Pass, wachsen

zogern
eine Entscheidungsschlacht
liefern
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8 daferre, tuli, latum

consilium 5, 2
senlire, sensi, sensum

posterus, a, um ‘
constituere, tui, tatum

bringen, tbergeben, ubertra-
gen; berichten, melden

fithlen, merken, wahrnehmen;
denken, meinen

der folgende

aulstellen, errichten, einrich-
" ten, einsetzen; festselzen,
bestimmen, beschlieBen

24.

1 prima loce
prodacere, dixi, ductum

dupliceni acieminstituere [9,1]

conicere = iacere
media aciés
2 etsi
tatus, a, um
vulnus 21,1
victoria (Abl,) potiri
impedrtus 9,4
igmen 20,3
sarcina, ae f.
firmus, a, um
cogitare
4 probare
castris sé& tenére 17 5
5 cunctatio 18,6
opInio 17.6
alacer 19,6
efficere 21, 1
cohortari
cupiens 19,2

bei Tagesanbruch
vorfuhren, ausriicken lassen,
hinziehen .
‘das Heer in doppelter
Schlachtreihe aufstellen,
zwei Treffen bilden

‘werfen, stellen

die Mitte der Schlachtreihe
wenn auch
sicher, aussichtsvoll

den Sieg gewinnen

Bindel Pl. Gepick

sicher, (sieges)gewiB
denken, gedenken

billigen, gutneiBen; beweisen

~ermahnen, anfeuern, ermuti-

[gen
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-

N . 25. .
alii — alii . : die einen — die andem
defensor 4,2 '
depellere, puli, pulsum - - weg-, vertreiben; abwenden
auxilidras, jum m. Hilfstruppen
subrhinistrare ~ - herbeischaffen
caespes, pitis m. ~, Rasenstick -
comportare 2,1 :
species, &i f, © . © - Aussehen, Gestalt, Anblick;

Anschein
speciem atque OplnlOnem den Glauben und Anschem
praebére © erwecken
constans, antis o standhaft, hartnackig
- frustra 4,2 .

accidere 14, 4 '
ex loco superiore * .. = von oben (her)

2 circumire . : herumgehen, (umreiten)
porta decumzna " das Hintertor (des Lagers)

1 excitare 10,3

2 intritus, a, um ungeschwicht

circumddcere, doxi, ductum herumfihren

intentus, a, um ad gespannt, gerichtet auf
3 proruere. rui, rutum niederreifen
consistere 4,4 - .
pling Adv. - - vollig, Giberhaupt
gerere 7,1 _ '
4 redintegrare : erneuen
impagnare = piignire
5 s& ‘déicere sich hinabstiirzen, hinabsprin-
gen

fuga salitem petere 15,2
¢ constat 6,2
multa nocte in tiefer Nacht
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1 audlre
ultro Adv

2 ultimus, a, um

confidere, fisus sum

subesse, sum, fui
neglegere 10,2

-

exactus, a, um
pacare

superesse, sum, fui:
in armlis esse

de Abl.

conficere 13,4

~

27-'

werden)

héren, erfahren (Pass bekamit

~aus freien Stiicken, von selbst,

unaulgefordert

~ der aubBers'e, letzte, fernste, .

(ganz entlegen)
vertrauen .
nahe sein

28.
vergangen

(beruhigen), unterwerfen

abrig sein
unter Waffen stehen

von, aus, gemaB, tber, zum
© [Zwecke

‘2 proelio (4bl ) contendere3 3 kampfen

pellere, pepuli, pulsum

continens, entis

paliis, ladis f.
- ginitium, i n.
instituere 9,1

dispergere, spersi, spersum

opus 3,1
&volare -
4 impedttus 9, 4

deperdere, dldl, dltum ,

1 deinceps Adv.

caedere, cecidi, caesum

inermis, e
impradens, entis
latus, ‘teris n.

treiben, schlagen

zusammenhéngend, ausge-

" dehnt, endlos
Sumpf, Moor

Anfang, Eingang (Rand
[Saum)

zerstreuen
hervorstiirzen

verlieren
29.

der Reihe nach, folgend

fallen, niederhauen, téten

unbewafinet

unvorbereitet, ahnungslos

Seite
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materia, ae.f.
pro 9,3
exstruere, strum, structum

2 incrédibilis. e
spatium 4,1
pecus, pecoris n.
extrémus 5,1
tencre 14,9
densus, a, um
consequi 19, 4
necessario 14,7

" intermittere 5,3
continuatio, onis f.
imber, bris m.
pellis 13,4
continére 1,5
aedificium, i n.

3 proximé& Adv. .
bellum facere
collocare 4,1

Holz

errichten, aufschichten, (auf-)
bauen
unglaublich

(Klein-)Vieh

" dicht

Foftdauer

" Regerigus- Pl. Regenwetter .

Gebiude; Gehoft
karzlich, zuletzt
Krieg beginuen

Viertes Buch.

—

flamen transire

Germanus, a, um
item Adv.
longe Ado.
quo
influere, fluxi, —
2 complures, ra
exavitiare
prewo, pressi, pressum

1.

den Fluk tiberschreiten, tiber
“den FluB gehn (setzen)

germanisch

ebenso, desgleichen, auch -

weit, bei weitem :

wohin

hineinflieBen, miinden

mehrere

beunruhigen, ‘angreifen

(be)driicken, (be)dringen,
belastigen, heimsuchen
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prohibere, bui, bitum A&l

agri cultdra, ae f.
3 gens, gentis f.
bellicosus, a, um
4 pagus, i m.
quotunnis Adv.
finis, nis m.:

5 alere, alui, al@um

rursus Adv.
invicem .
- annd (4bl.) post
in armis esse
¢ ratio, onis f.°

asus, Us m.
intermittere, misi, missum

7 privatus, a, um
separatus, a, um
colere, colui, cultum
licére, licuit, —

-8 frimentumn, i n.

lae, lactis n.
pecus, coris n.

abhalten von, hindern an;
abschneiden von; beschiit-
zen vor .

Ackerbau

Geschlecht, Volk

kriegslustig

Gau, Bezirk

jahrlich

Ende; Grenze Pl. auch Gebiet,
Land

nahren, unterhalten, aulzie--
hen; fordern

wieder

abwechselnd

das Jahr danach

unter Waffen stehen

- Denken, Berechnung, Rech-

nung; Rechenschaft, Riick-
sicht; Uberlegung, Vernunft,
Klugheit, Kenntnis (Theo-
rie); Plan, MaBregel; Art
und Weise

Gebrauch, Versuch, Ubung,
Erfahrung(Praxis); Brauch-
barkeit; Nutzen, Vorteil;
Bediirfnis, Not

dazwischenlassen, freilassen;
voriibergehn lassen; (Pass.
vergehen) : unterlassen,
unterbrechen

privat, personlich, eigen

getrennt, besonder -

(den Acker) bauen; verehren

erlaubt sein, freistehn, darfen,

Getreide, (Brot) [kénnen

Milch

Vieh, (Fleisch)
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venatio, Onis -f. - . Jagd

9 cibus, i m. - - ; . Speise, Nahrun
genus, neris n. . . Geschlecht, Abkunft Volk,
Stamm; Art Gattung, Welse
catidianus, a, um . téglich
exercitatio, onis f. Ubung
Iibertas, atis f. .. - - Freiheit, Unvebundenhelt
i puerls : von Kind aut
officium, i n. Pflicht, Pflichtgefiihl, Gehor-
: sam;Dienst, Amt, Geschaft;
e . : Gelélhgkelt
disciplina, ae f. , Lehre, Unterricht, Schule,
Zucht
assuéfacere, facio, féci, factum gewohnen an
Abl. : :
omnino Adv. , géanzlich, durchaus; tiber-
' . haupt; im ganzen, nur .
vis Plur. vires f. Kraft, Stiarke, Macht. Gewalt;
A Angriff, Sturm; Masse,
Menge
efficere = facere
immanis, e ungeheuer, riesig
10 adducere .. anziehen, (hin)fihren, herbei-

: R ‘ fahren, bringen ; veranlassen
in eam consuétidinem sé ad- = sich ‘daran gewohnen

ducere _
- frigidus, a, um . kalt. .
" locus, i m. Plur. loca Punkt, Stelle, Platz, Ort Ge-
. gend Land, (Klima); Lage,
Stellung; Raum, Gelegen-
. heit, Méglichkeit
- neque quidquam == nichts, (kein)
vestltus, s m. Kleidung .
praeter Ace. © an... voriber; gegen; au&er
pellis, is f. ' Fvll Haut
exiguitas, atis f. Klemhelt Kiirze, gennge ,

GrobBe



Caesar 1V,

111

apertus, a, um
lavare, lavi, lautum

1 mercator, ris m; °
aditus, s m.
ed (4bi.)
capere, capio, c&pi,. captum

" vendere, didi, ditum -
quo
importare
dasiderare

2 quin etiam — non
fimentum, i n.,
dalectare
impensus, a, um
pretium, i n.
parare

ati, dsus sum Abl.

deformis, e
labor, oris m.

efficere, ficio, féci, fectum

3 proehum equestre
dssilire, lui, —

offen, unbedeckt, nackt; un-
geschiitzt, frei; ungedeckt
(rechts)

waschen Pass. (snch) baden

Héndler, Kaufmann

Zugang,. Zutritt

deshalb’ . :

nehmen, fassen, ergrelfen ge-
fangen nehmen, einnehmen, -
erobern; wihlen; erreu.hen,
gewinnen .

- verkaufen

deshalb weil

einfiihren

winschen ;

ja nicht einmal

(Zugtier), Pferd

erfreuen Pass. sich freuen,

teuer, (hoch) [Gefallen finden

Preis

(vor)bereiten, risten; erwer-
ben, (sich) anschaffen

gebrauchen, (sich- ‘bedienen,
benutzen); zeigen. bewei-
sen: geniefien; haben, (be-
halten)

mifgestaltet, hiBlich

Mihe, Anstrengung; Arbeit,
Leistung; Ausdauer, (Stra-
pazen)

machen, bewirken, (és dakin)
bringen; (aus)bilden; voll-
enden

Reitergefecht

herabspringen
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proeliari
vestigium, i n.
usus 1,6
s& recipere
4 mos, moris m,
turpis, e
iners, ertis
habari .
ephippium, i n. (griech.)
5 quivis, quaevis, quodvis
ephippiatus, a, um
quamvis pauci
adire, eo, ii, —

6 omnind 1,9

‘pati, patior, passus sum

fechten, kampfen -
Spur, Stelle, Augenblick

sich zuriickziehen; ‘sich er-
Sitte, Gewohnheit [holen
haslich, schimpflich ‘
trage, bequem, (unménnlich)
gehalten werden, gelten
Reitdecke, Sattel
jeder (beliebige)
gesattelt, auf Sattel sitzend
(wenn auch) noch so wenige
(heran)gehn, sich nihern, an-
greifen; hingehen, besuchen,
betreten

ertragen, (er)dulden; gestat-

remollescere(ohneLerf.u.Sup.) erschlaffen [ten, (zu)lassen

effeminire

1'publics Adp.

quam vor d. Superl.
late Ado.

vacare

sIgnificare -

civitas, atis f.

ststinare, tinui, —

2 circiter Adv.
3 succédere, cessi, —

. amplus, a, um

weibisch machen, verweich-

3. [lichen

von Staats wegen, im Namen
des Staates, fir den Staat

moglichst

weit

leer sein, frei sein; wiist liegen

(an)zeigen Pass. sich zeigen

Birgerschaft, Staat, Volk,
Stadt; Biirgerre: ht .

emporhalten anhalten; aus-
halten, ertragen; standhal—
ten wnderstehen, sichhalten

ungefﬁhr

(her)anriicken, (nach)folgen,
nachriicken; gelingen,
glicken

‘weit, groB; bedeutend, ange-

sehn, vornehm
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- captus, Gs m.
paulo (Abl.)
genus 1,9
hl’lm’inus, a, um
atlingere, tigi, tactum

multum Adv.
vgntitﬁre
propinquitas, atis f.

4 experftri, pertus sum
anplitado, dinis f.
gravitas, atis f.
vectigilis, e
humilis,. e
infirmus, a. um
redigere, &gi, actum.

[

causa, ae f.
ad extrémum
triennium, i n.

vagari
regio, Onis f.

incolere, colui, —

'Auffassung

(um) ein wenig, etwas

menschlich, gesittet, gebﬂdet
berﬁhren, erreu.hen, grenzen

viel, vielfach, haufig

kommen, (aus- u. ein)gehen

Nihe, Nachbarschaft; Ver-
wandtschalft

versuchen, erproben, erfahren

Umfang, GroBe; Ansehn

. Schwere; Bedeutung, Macht

zinspflichtig

- niedrig, gering, unbedeutend

schwach, gebrechlich’
(zuriick)bringen, machen’

4.

Grund, Vorwand, Sache, Lage

zuletzt, schlieBlich

ein Zeitraum von 3 Jahren
= 3- Jahre

umherziehen, -streifen

Richtung, Gegend, Land, Ge-
biet

bewohnen, wohnen

2 uterque,. utraque, utrumque jeder (von zweien) = beide

ripa, ae f.
aedificium, i n.
vicus, i m.
démigrire

3 disponere, posui, positum

praesidium, i n.

Caesar, Bell. Gall. Wortkynde I

Ufer

Gebdude, Gehoft
Dorf
auswandern

‘(auseinander) aufstellen, ver--

teilen

Schutz, Hilfe; Besatzung, Be-
deckung, Poeten, fester
Platz, Schanze
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4 contendere, tendi, =

" inopia, ae f.
clam Adv.
custodia, ae f,
sédes, is f.
simulare

5 triduum, i n.

progredi, gredior, gressus sum.

.iter conficere

msclus, a, um

moprnans, antis .
oppnmere, press:, pressum

6 discessus, s m.
explorator, oris m. .
certiorem facere
remigrare
metus, Gs m.

7 occupdle
copia, ae f.

sé alere (vgl. 1,5) 4bl.
1 inﬁ'rn;itﬁs, atis [,
" consilium, i n.
- consilium capere

movilis. e .
plerumque - 4dv. .

suchen, sich anstrengen; sich
beeilen, eilen; (er)streben,
versuchen; verlangen, be-
haupten; streiten, kam pfen
Mangel, - Not ‘
heimlich
Wache -
(Wohn-)Sitz, Heimat
heucheln,vorgeben,(tunalsob)
Zeit von 3 Tagen =3 'lage
vorriicken
- einen Weg zuriicklegen
nicht wissend, ahnungslos
unvermutet
-bedréngen, unterdriicken,
uberwiiltigen, vernichten;
tberfallen, uherraschen
Abzug
" Kundschafter
benachrichtigen, unter nchten
zurlickkehren
Furcht, Besorgnis, Sorge .
'(ein)nehmen,sich beméchtigen
Fille, Vorrat, Masse; Plur.
auch: Mlttel Truppen "
leben von . N

L

! -
Schyyiiche, Unzuverlissigkeit,
Wankelmut .
Rat, ' Beratung, Ratschlag,
Entschlu8, Plan, BeschluB;
Absicht, Zweck; Klugheit,
Emswht List
einen Entschluﬁ fassen
beweglich, umwslamug wan
meistens, gewohnlich [kelmutig
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studére; dui, — (Dat.)

novis rebus stndére

‘

committere, misi, missum

2 consustido, inis f.

uti = ut

viator, oris m.
invitus, a, um

. cogere, coégi, coactum’

consistere, stiti, —

consistere cogo .
quaerere, quaeslivi, quaesttum

vulgus, i n.
circumsistere, steti, —
prODﬁntiﬁx"e

.38 rumor, oOris m,

auditio, onis f.
summus, a, um
aconsﬂmm inire’
in vestigio (vgl. 2, 2)
paenitere, tuit, —
_necesse indekl.
" incertus, a, um

servire
ad Acc.

sich befleiBigen, streben nach,
lieben: sich bemiithen, suchen
= das Neue lieben, sehr neu-
gierig sein
beginnen, begehen, verschul-

den; tberlassen, (anver-) .

trauen

- Gewohnbheit, Sitte;. Umgang,

Verkehr

Wandrer, Reisengdler .
nicht wollend, wider Willen

zusammepbringen, -ziehen,

sammeln; zwingen
sich (auf)stellen stehn blei-
. ben, haltmachen; sich fest-
* setzen; (in) beslehen aus,
beruhen auf .
= ich halte an
(auf)suchen zu erfahren su-
chen, erfragen, (aus)fragen
Volk, Leute, Haufe, Masse -

. umstellen, umringen

ankiindigen, ausxulen erzah-
len, mitteilen
Gericht

_Anhéren, Mitteilung, Gerede -

der héchste, grofite, wichtigste
einen Entschluf (Plan) fassen. -
auf der Stelle, sofort, alsbald
bereuen
notwendig, natirlich
ungewiB, unsicher, unbe-
stimmt, unzuverlissig

dienen, (sxch richten nach)
zu, nach, gegen, bei, an, bis,
. fir, auf, geméB

, g

3
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voluntas, atis f.

- fingere, finxi, fictum
1 occurrere, curri, —

matarus, a, um
consuéscere, suévi, —

2 suspicfiri
legatio, onis f.
invitare

discedere, cessi, —
postulare
parire

4 spés, spei f.
late 3,1
vagiri 4,1
cliens, clientis m.

5 princeps, cipis m.
&vocire
dissimulare
permulcere, mulsi, mulsum

confirmare

imperare

Wille. Wunsch ; Einwilligung,
Erlaubnis: Gesinnung, Si:in-
mung; Zuneigung, Woll-
wollen

bilden, erdichten, erliigen

6.

(entgegen)eilen, begegnen,
(an)treflen, finden, angrei-
fen; zuvorkommen

reif, zeitig, frith :

sich gewohnen, Perf, gewohnt
sein, pflegen

argwohnen, befirchten, ver-

Gesandtschaft [muten, ahnen

einladen, auffordern; verlei-
ten, verlocken _

weggehen, (ab) verlassen, ab-
verlangen [ziehen

(vor)bereiten, tun, risten;
verschaffen, gewinuen -

Hoffnung, Aussicht

Klient, Hériger, Schatzling Pl.

auch: Schutzstaaten
der erste, Furst, Hauptling,
Adliger; Urheber, Anstifter

einberufen, (Zu sich) berufen, -

herausfordern
verheimlichen, verhehlen
streicheln, beruhigen, be-
schwichtigen
befestigen; festsetzen; ermu-
tigen; versichern, erkliren
auferlegen, verlangen; gebie-
ten, befehlen, auftragen
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7.

1 rés framentaria

comparare

daligere, lagi, lectum
locus 1,10
iter facere

3. prior Compar.
bellum inferre Dat.
recisare

lacessere, cessivi, cessitum
armis contendere (vgl. 4, 4)
maiorss, rum m.
tradere, didi, ditum

qul umque
resistere, stiti, —
déprecari

~ ¢ invitus 52,

gicere, icio, igeci, iectum
gratia

attribuere, bui; hatum
tenére, tenui, tentum

pati 2,6

Getreidewesen, Verprovian-
tierung; Verpflegung, Ge-
treide

zusammenziehen, beschaffen,
besorgen; (sich) verschaf-
fen, erwerben; vorbereilen,

. risten; vergleichen

- (aus)wéhlen, (ausheben)

seinen Weg nehmen, mar-
schieren, ziehen

frither, eher, (zuerst)

Krieg anfangen mit, angreifen

sich ‘weigern, verweigern, ab-
lehnen ,

reizen, herausfordern, angrei-

= kampfen | fen

die Alteren, Greise, Vorfahren

abergeben, tberliefern, (ver-
erben), mitteilen, lehren

welcher (auch immer) Plur.
alle, die

haltmachen, zuriickbleiben;
widerstehen, - sich wider-
setzen

abbitlen; (um Gnade) bitten

(heraus)werfen, vertreiben

Gunst, Wohlwollen, Dank,
Freundschaft, Ansehn, Ein-
flug ‘

zuerteilen, anweisen

halten, haben; behaupten,
besetzt halten, festhalten;
zuriickhalten :
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. possidere, s&di, sessum

5 Gnus, a, um - °
concédere, cessi, cessum

par, paris
reliquus, a, um

hl .

1 vidari, visus sum
exitus, Gs m.

2 neque
vérus, a, um
vacare 3,1
praeserlim Adv.
inidria, ae f.

3 licere 1,7
. consIdere, sedi, —

. queri, questus sum_ - v
petere, petlvi, petitum

1 referre, rettuli, relatum

deliberare
: propius Adce.
‘castra movere
2 N8 — quidem
. impetrare
. 3 aliquot undekl.

besetzen,' in Besitz nehmen,
erobern

* (nur) einer, einzig, alleln, nur

weichen, nachstehen, nach-

geben; iberlassen, gewih-

- ren, schenken " [sen

gleich, gleich: stark, gewach-

. Ubrig, kunftig, weiter, (sonst)

S.

(geeignet, gut) scheinen

Ausgang; SchluB, Ende; Er-
folg, Schicksal

und nicht, -auch’ nicht

wahr, richtig, recht

besonders, zumal »
Unrecht, Krankung, Beleidi»
gung, Gewalttat ,

sich setzen, sich niederlassen,
sich ansiedeln; sich fest-
setzen, (sich) lagern '

(sich) beklagen, klagen

aufsuchen, holen; begehren;
suchen, (er)streben, (er)-
-bitten

0.
zuriicktragen, iberbringen;
melden, berichten
erwigen, libellegen, beraten
naher (an)
~ == aufbrechen, (welter)mar-
schieren, (vor)riicken
auch nicht, nicht einmal
(durch Bllten) erlangen
einige
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praedan _ Beute machen, rauben, plin-
framentari ' Getreide holen [dern
(exspectare 1 . (er)warten, (hoffen, farchten)
- eius rei causd . - = deswegen .
mora, ae f.- Aufenthalt, Verzug
interponere, posui, positum dazwischenlegen -
" moram interponere - . ‘==Aufschub suchen
' N . lo. V‘
1 profluere, fluxi, — | hervorfliefen, entspringen
efticere 2,2 ' :
" 2 longé Adv. . weit, bei. weitem. [munden .
[influere, fluxi, — .o hlnemﬂleﬁen, sich ergieBen, y
3 orlri, ortus sum entstehen, sich erheben (auf-

gehen, entspringen); begm-
) _ ‘ nen, abstammen
spatium, i n. . Raum, Strecke; Zwischen-
- . raum, Entternung, Zeit-
“(raum), Dauer

citatus, a, um o eilig, schnell, (reibend) :
ferre, tuli, latum - tragen Pass. eilen . . '
4 appropinquire sich nihern ,
diffluere, fluxi, — - zerflieBen, sich teilen -~ ° - .
ingens, enlis ~ ungeheuer, groﬁx : X >
piscis, is m. . Fisch : ‘ ' -
ovum, i n. ) - Ei
avis, is f. - ‘ Vogel :
existimare, . meinen, glauben, halten fur , )
: . Pass. sollen - L
caput; capitis n. Haupt, (Mundung), Person,
: ‘ Mann, Leben '
’ : 11.
1 consti,tu.ere, tui, tatum aufstellen, errichten, emrlch-

ten; einsetzen; feststellen,
festsetzen, bestimmen, be- ‘
: schliefen '
in itinere R unterwegs ' a
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congi'edi,gredior, gressus sum zusammengehen,[zusammen}-

magnopere Adv.

2 antecedere, cessi, — Aec.
agmen, minis n.
praemittere, misi, missum
prohibére, hui, bitum A4él.

potestas, atis [,
potestatem facere

fides, fidei f.

3 fidem facere
ias iGrandum, iaris igrandi n.
condicio, onis f,

condicionem ferre
condicione uti -
oslendere, tendi, —
counficere, ficio, féci, fectum
spatium 10,3

4 eddem illo Adv.
pertingre, tinui, — .ad

interponere 9,3 -
aquatio, oOnis f.
procédere, cessi, —

5 hac Adv.
quam m. Superl. 3,1
frequens, entis
cOgnoscere, gnovi, gnitum .

sehr [treflen

vorangehen, iibertreffen

Zug, Marsch, Heer

vorausschicken

zuriickhalten von, verhindern
an; (ab) beschitzen vor -

Macht, Gewalt; Moglichkeit,
Gelegenheit; Erlaubnis

die Moglichkeit bieten, die Er-.
laubnis geben *

Treue, Redlichkeit, Zuver-
lassigkeit; Versprechen,
Wort; Schutz, Sicherheit;
Glauben, Vertrauen

Sicherheit geben, . (sich ver-

Eid, Schwur [pflichten)

Bedingung, Vorschlag, An-
trag; Lage, Zustand, Ver-
hiltnis :

einen Vorschlag machen

einen Vorschlag annehmen
zeigen; erkliren

(ab)inachen, abschlieGen, be-

[sorgen, vollenden
ebendahin :
sich erstrecken, zielen auf,

dienen zu, gehéren zu

- das Wasserholen

vorriicken
hierhin, dahin

zahlreich '

erkennen, erforschen; bemer-
ken, erfahren; (Je¢) eut-
scheiden  Gber
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postulatum, i. n,
6 inlerim Adv.
praefectus, i m.

proelid (4bl.) lacessere (7, '-3)
sustinére, tinui, —.

quoad
propius accédere (ad)

\

Forderung, Wunsch

inzwischen

Vorgesetzter, (Reiter-)An- -
fahrer

zur Schlacht reizen

aushallen, ertragen; stand-
halten, widerstehen, sich-
halten

solange, solange bis, bis

ndher (heran)kommen, sich
néhern

12,
t ubi prtmum m. Perf. sobald
esse’ m. dy Gen d. Zahl - betragen ' '
cum Coni. > da, als;indem, wenn, obgleich,
framentari 9,3. pd [wahrend

S— 7

discedere, ‘cessi,
indatiae, arum f.
perturbire

2 rursus Adv.
resistere 7,3
desilire, Iul, —
suﬂ“odere, fodio, del, fossum
dsicere, icio, ieci, iectum
in fugam conicere

agere, égi, actum

perterritus, a, um

dssistere, stiti, —

weggehen, (verschwinden),
verlassen, abziehen; ab-
fallen, abstehen

Waffenstillstand

verwirren, in Verwirrung (Un-
ordnung) bringen

* wieder; aber

herabspringen

von unten durchbohren

‘(herab)werfen, vertreiben;
niederwerfen, téten

in die Flucht werfen (jagen,
schlagen)

treiben, (vor sich hertreiben),

vorschieben; (ver)handeln,
tun, Pass. geschehn

erschreckt, bestiirzi, in’
Schrecken

.abstehen, ablassen, aufhéren
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. conspectus, Gs. m.

‘e

in" conspectum venire
genus 1,9 . .
amplus 3,3
obtinere, tinui, tentum

intercladere, clisi, clisum

eéripere, ripio, ripui, reptum

resistere 7,3
circumvéntre, véni, ventum
vulnera, accipere :
excédere, cessi, —

“incitare

oﬁ'erl'e, 'obtu]i, oblﬁtur‘n

s& offerre. Dat. |

~ Anblick, Gesicht

in Slcht kommen

_besitzen, behaupten, festhal-

ten; erlangen, einnehmen
versperren, abschneiden,

trennen j
entreiien, rauben; heraus-:

reiBen, retten, beflreien

umringen, umzngeln -
= verwundet werden

herausgehen, (Abl.) verlassen

(her)antreiben, anfeuern,
(an)reizen, (spornen)

entgegenbringen; darbieten,
gewdhren

= sich entgegenwerfen, (smh‘
stiirzen m)

. S 13,

per dolum atque insidias

ultro Adp. ‘ ‘

" bellum inferre Dat.

verdo Adv.
dementia, ae f.
iudicare - . .

infirmitas 5, 1
cognitus, a, um
consequi, secitus sum

auf listige und heimtiickische
Weise '

hintiber; sogar, noch da7u,
flelwﬂhg, von selbst, ohne

. Veranlassung

Krieg (Kampf)beginnen, emen
Angriff machen '

in Wahrheit, in der Tat; aber ..

. Wahnsinn, Torheit

richten, entscheiden; urteilen;
glaubén, halten fiir;: er-
kliren far

bekannt

. (nach)folgen, verfolgen, erlan-

gen, erreichen, gewinnen:
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sentire, sensi, sensum

spatium 10, 3
constituere 11,1
comminicire cum ’
. praetermlttere, misi, missum
diss, & m. . .
opportinus, a, um
postridie
“mane Adv.
postridie &ius digi mine
- simulatio, onis f.
perfidia, ae f.
asus Part. von uti
maiorés (7,3) nata (46l.)
adhibare, bui, bitum
5 simul — simul
pargare
contra atque
pridie Adv.
proelium committere
fallere, fefelli, —
indatiae 12,1
impetrare
6 offerri (12,6)
gaudere, gavisus sum
retinére, tinui, tentum

'S

‘recens, recentis
subsequi, seclitus sum

fithlen, mérken; urteilen, denQ_
“ken, glauben

" mitteilen

voriiberlassen, versireichen
Tag, Zeit. - [lassen -
bequem, geeignet, giinstig
am folgenden Tage
frihmorgens

= am folgenden Morgen
Heuchelei, Verstellung, Schein
Treu1051gke1t Heimticke, Un-
= mit [treue
die Alten :
anwenden; hinzuziehen
einerseits — andrerseits

* reinigen, rechtfertigen

anders als

- tags vorher ‘
_eine Schlacht beginnen

tauschen
[reichen
(durch Bitten) erlangen, er--
= in die Hande laufen
sich freuen
zuriickhalfen, festhalten, fesl-
nehmen; behalten, behaup-
ten, erhalten '
frisch, neu; der letzte, Jungste '
(nach)folven o ,

14.

1 aciss, -iéi f.

instituere, tui, tatum

Schirfe, Schlachtreihe,
Schlacht

aufstellen,emchten,(er)bauen°
einrichten; beginnen; un-
terrichten, lehren
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triplex, plicis
aciem Lriplicem instituere

iter conficere 4,5
agere 12,2
2 discessus, Gs m.

consilium habére
spatium datur
periurbari (vgl. 12, 1)
praestare, stiti, —

3 fremitus, ds m.
concursus, Gs m.
significare

pristinus, a, um
incitare 12,6
irrunipere, rapi, —
4 quod (= ed) loco
paulisper Adv.
" carrus, i m.
puer, eri m.
5 passim’ Adv.

consectari

—

abicere, icio, iéci, iectum
signum militire

s& @icere

2 conflnens, entis m,
desperare

s€ praecipitare
lassilado, mis f.

dreifach
= das Heer in drei Relhen
(zur Schlacht) aufstellen

Weggang, Entfernung, Aus-
bieiben -

einen (Kriegs-)Rat (ab)halten -

es bietet sich Zeit

= sirh keinen Rat: wissen

voranstehen, tiberlegen sein;
besser sein; hervorragen,
tbertreffen; beweisen, lei-
sten, zeigen

Lirm

Hin-und Herlaufen, Getimmel

anzeigen Pass. snch bemerk-
lich machen

friaher, alt; \'orlg, gestng

einbrechen, emdnngen
= hier
eine (kleine) Weile, ein wemg

" der Karren, Wagen

Knabe Plur. auch Kinder

weil und breit, nach allen
Seiten

verfolgen; einholen, erreichen

135.

(weg)werfen
= Fahne :
= (heraus)stiirzen, ellen

. ZusammenfluB, (Miindung)

aufgeben, verzweifeln
sich stiirzen
Ermadung, Mattigkeit
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VIS Plur. virés 1,9
opprimere, pressi, pressum

3 ad dnum omnés
incolumis, .e .
timor, oris m.

esse m. d. Gen. d. Zahl 12,1

caput 10,4 .
" s&-recipere 2,3
4 potestilem facere 11,2
5 supplicium, i n.
cruuatus. as m.
~ vereri, veritus sum
vexire
concédere 7,5

1 statuere, tui, tatum

iustns, a, um
impellere, puli, pulsum
timare, ui, — Dat.
cum 12,1
audére, ausus sum
2 accédere, cessi, —

interesse Dat.

fuga, ae f. .,

.s& recipere 2,3
3 nuntius, i m.

dedere, dedidi, daditum
¢ fInire

s¢ invito (5,2),

bedrangen, uberfallen, tber-
wiltigen, veruichtlen
=alle bis aufden letzten Mann
unversehrt, wohlbehalten
Furcht, Befiirchtung, Gefahr

Todesstrafe, Hinrichtung
Folter, Marler, Qual .
(sich) farchten, (sich) scheuen

plagen, belastigen; verwiisten

auf-, hinstellen; festsetzen, be-
stimmmen, beschlieBen ; glau-
ben, -halten fiir

gerecht, berechligt, (triftig)

antreiben, verleiten Pass. sich
verleiten (hinreifien) lassen

" fiirchten fiir, besorgt werden

wagen, sich erkithnen

heran-, hinzukommen; (ad)
sich ndhern

beiwohnen, teilnehmen an

Flucht, Niederlage

Bote; Botschaft,” Nachricht,
Meldung

tibergeben, ausllefern, erge-
ben, weihen -

begrenzen, bestimmen,
enden
== .wider seinen Wlllen

be-
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. aequus, a, um

esse m. d. Gen.

5 amicitiam facere

" premere 1,2

6 occupatlo. onis f
rei publicae occup itionas
modo Adv, .

transportare
praesens. sentis z
satis esse
reliquum tempus
7 oplnio, onis f. -,

‘pellere. pepuli, pulsum
novissimus, a, um
ultlmus, a, um

- tatus, a, um -
8 polliceri, licitus sum

1 commemorare
dacernere, cravi, crétum

dignitas, atis £
2 etsi-
ditficultss, atis f.

pontem facere

proponerg, - posui, positum

latitado," inis f.
rapiditas, atis f.

eben, gleich, ginstig; billig,
recht; gleichmébBig, ruhig
gehﬁren zu, (stehen unter)

Freundschaft schliefen

‘ Béschﬁftigung
== Staatsgeschifte .

(doch) nur, wenigstens; eben
(erst)

hmuberschaﬁ'en, fuhren iber

gegenwirtig, augenbhckllch

geniigen

= Zukunft

Meinung, Vermutung, Ach-
tung, Ruf

(ver)treiben, verjagen, schla-

der neuste, der letzte [gen

der duBerste, entfernteste,
letzte

sicher, geschiitzt

versprechen

17.

erwihnen

_entscheiden, beshmmen, be-

" schlieBen, anordnen
Wirde, Ansehen; Rang, Stel- |
wenn auch =~ . [lung
Schwnerwkelt .Verlegenheit,
Not

~ eine Briicke schlagen :

hinstellen’ (Pass. vorliegen);
auseinandersetzen, dar-
legen, -mitteilen

Breite ’

Schnelligkeit, (reifiende StrO-
mung)
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altitido inis f.
contendere 4,4
aliter Adv.

3 ratwnem(l 6) mst1tuere(14e 1)

tlgnum i, n.
sesqulped.lhs, e
Imus = infimus
ab 1mo
praeacitus, a, um
*, dimensus ad
intervallum, i n.

4 machinatio, onis f.
immiltere, misi, missum

_ defigere, fixi, fixum-
J

festica, ae f..
adlgere, &gi, actum oo

sublica, ae f.
modo (A4bl)
derectus, a, um
perpendiculum, i n.
derectus ad perpendlculum
pronus, a, um
fastigatus, a, um
secundum .A4ec.

~ natara, ae f.

procumbere, cubui, —
5 contrdrius, a, um

. inferior Compar.
ab ineriore parte

Héhe, Tiefe‘ '

anders, sonst (uberhaupt)

einen Plan aufstellen

Balken, Pfahl

11/, FuB dick

der unterste

von unten, unten

vorn zugespitzt v

bemessen nach

Zwischenraum, Abstand, [Int-
fernung -

Vorrichtung, (Maschme)
(hinein)senden;werfen,schleu-
dern; hineinlassen; ein-
fugen, einlassen . :
einfagen, einschlagen; fest-
stellen, _befestigen
Ramme -

“heran-, hineintreiben; trelben,

brlngen E
(Bricken-)Pfahl
nach Art, wie, als
grade, (m grader Richtung)

(Richt-)Lot, Senkblei

= Jotrecht, senkrecht
nach vorn genelgt
schrig (wie Dachsparren)

. gemaB, nach

Natur, (Strémung), (natur-
llche) Beschaffenheit, -
Wesen, Charakter

sich vorwirts legen, sich (vor-)
"neigen

' gegenuber, entgegengesetzt

der untere
= unterhalb -
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impetus, 0s m.

statuere 16,1

haec utraque

insuper Adv.

bipedalis, e

trabs, trabis f,
quantum

iunciara, ae f.

distare (ohne Perf. u. Sup )
utrimque Ady.

fibula, ae.f.

extramus, a, um

ab exiréma parte
destinare

disclidere, clusi, clasum

.

revinelre, vinxi, vinctum
firmitado, inis f

sé incitare (vgl. 12, 6)
artus, a, um .

illigare

illigata tenari

maleria, ae f.

inicere, icio, iaci, iectum

contexere, texun, textum

longunus, im.

crales, is f, _

consternere, stravi, stratum

nihilo sétius

ad inferiorem (§ 5) partem
flaminis :

obliquus, a, um

agere (12, 2)

pro Abl,

Angriff, Ungestiim, Sturm,
Gewalt, (Stromung)

= diese beiden Paare

oben (darauf)

zwei Fuf stark

Balken

wie viel, wie weit

Verbindung

auseinanderstehen

auf beiden Seiten

Klammnier, Spange, (Querlatte)

der duBerste, letzte

= am Ende

festhalten, befestigen

vonemander abschheﬁen,
trennen

wieder festhalten

Festigkeit, Stirke

= heranstrémen

eng, innig, fest

verbinden

= verbunden sein )

Stoff, Holz, Bauholz, Balken

hineinwerfen, daraufwerfen,

- -legen

zusammenweben., . verbinden

lange Stange, Latte

Flechtwerk

belegen : ) :

nichtsdestoweniger, trotzdem

= stromabwirts

schrag, schief

= einrammen

vor, fir, (an)statt, als (wie),
mfolge, gemiB’
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arigs, arietis m. :
subicere, icio, igci, iectum

.10 medioeris, e

spatium 10,3

truncus, i. m.

sive

disicere, icio, iéci, iectum

dafensor, oris m.
neu (néve)

1 efficere 2,2
2 firmus, a, um

praesidinm 4,3

3 ltberalis, e

addacere 1,10

4 instituere 14,1

L -

excédere, cessi, —
exportare

solitido, inis f.
abdere, didi, ditum

Widder, Sturmbock

unten anbringen; unterwer-
fen; aussetzen, preisgeben

aufnehmen, aufgreifen, auf-
fangen

(mittel)méakig, unbedeutend,

[gering

Stamm :

oder (wenn)

auseinanderwerfen, zerstéren,
sprengen '

Verteidiger, Wehr

und (damit) nicht

18.

fest, stark

freigebig, freundlich, leutselig

herausgehen, (verlassen)
wegschaffen, mitnehmen
Einsamkeit, Eindde
wegtun, fortschaffen, entfer-
. nen, verbergen

. 19.

morari . verweilen, (si¢h) aufhalten,
verzogern

vicus, i m. Dorf

aedificium, i n..
succidere, cidi, clsum

s& recipere 2,3
polliceri 16,8
premere 1,2

2 postedquam = postquam
. Caesar, Bell. Gall. Wortkunde I

Gebaude, Gehaft
(unten)abschneiden, abhauen,
fillen, abméhen

nachdem
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explorator 4,6 -
pontem facere 17,2
comperire, peri, pertum
concilium, i n.
concilium habére

i dimittere, misi, missum

demigrare 4,2
deponere

qui ‘arma ferre possunt
daligere 7,1 :
medius,: a, um

" . obtinare 12,4

hic Adv.
décertare

ubi

conﬁcere 11,3

metum .(4, 6) inicere (17, 8)
ulcisci, ultus sum

. obsidio, onis f.

consuimere, simpsi, simptum

*" omnino 1,9

utilitas, atis f.
proficere, ficio, féci, fectum

rescindere, scidi, scissum

erfahren

Versammlung, Landtag

eine Versammlung abhalten

(auseinander)schicken, (aus)-
-senden, entlassen; fahren

[lassen, aufgeben

nieder-,ablegen, (hin)schaffen;
aufgeben

= die Waffenfihigen

der mittlere, in der Mitte (be-
_ [findlich)
hier 4
die Entscheidungsschlacht
liefern
wo, sobald, wenn, (so oft)

Furcht einfloben (einjagen)

richen, sich rachen (an), be-
strafen

Belagerung, EinschlieBung,

_ Bedringnis

verbrauchen, aufzehren, ver-
nichten; zubringen

Nutzen, Vorteil . o

erreichen, ausrichten, ge-
winnen

einreifen, (abbrechen)

20.

.exiguus, a, um

gering, klein

-vergere (ohne Perf. u. Sup .) sich neigen, sich erstrecken,

ad .
septentrionss, um m.

liegen nach
Norden

~
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matdrus, a, um
contendere 4,4

- subministrare

deficere, ficio, feci, fectum

tsui esse

modo 16,6

adire 2,5

hominum genus (vgl: 1,9) .
perspicere, spicio, spexi,

‘i spectum

aditus 2,1
incognitus, a, um
temere Adv.

illo Adv.

ora, ae f.

ora maritima
contra Acc.

4 undique Ado.

belli asus (vgl. 1,6)
instititum, i n.
idoneus, a, um

reperire, repperi, repertum
i

reif, zeitig

darreichen, (zu)schicken

abfallen; (4kk.) fehlen, man-
geln '
von Nutzen sein, niitzen, nétig
[sein

.Menschenschlag

durchschauen, hineinsehen,
besichtigen, kennen lernen

unbekannt
unbesonnen, leicht

. ‘dorthin

Kiiste
Meereskiiste
gegen, gegeniiber

. von allen Seiten

Kriegstiichtigkeit

Einrichtung

passend, geeignet, tuchtlg
ausreichend

finden, erfahren

21.

cOgnOscere,cOgnOvn cognitum

3

perlculum, i n.
navis longa
2 mandare

explorare
quam primum

3 inde Ado.

erkennen, auskundschaften,
erfahren Pass. bekannt
werden

. Versuch, Gefahr
” Knegsschlﬁ‘
“{ibergeben, anvertrauen; auf-

tragen, befehlen

‘erforschen, auskundschaften
- sobald als maglich, moglichst

bald .
von da, darauf '
9.
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traiectus, s m.
4 hic Adv.
superior Compar.
5 perferre, tuli, latum

obsidés dare
obtemperare

6 liberalis 18,3
in sententia permanére
domun Adee.

7 Una Adv.
constituere 11, 1
“consilium 4,5
probare

- fidslis, e
magni habéri

8 adire 2,5
fidem (11,2) sequi

9 is (ea, id)
facultas, atis f,

facultitem dare
committere 5, 1.

Uberfahrt

hierher

der obere, vorige, vergangene

(Gber)bringen, berichten; er-
tragen, erduiden

Geiseln stellen

gehorchen

bei einer Ansicht (ver)bleiben
nach Hause, heim
zusammen, zugleich

billigen, schitzen; - beweisen -
treu
viel gelten

=sichunterden Schutzstellen

der, er, ein solcher

Moglichkeit, . Fahigkeit, Ge-
legenheit, Erlaubnis; Vorrat
Plur. Mittel

die -Moglichkeit (Gelegenheit)
: [bieten

22,

1 nives pardre
morari 19,1
s8& excusire dé
imperttus Gen.
bellum facere Dat.
g9 accidere, accidit, —

opportiing (13, 4) mihi accidit
satis Ado.

facultas 21,9

Schiffe beschaffen

sich entschuldigen wegen
unerfahren in, unbekannt mit
Krieg beginnen mit
geschehen, sich ereignen, sich
treffen .
= es kommt mir gelegen
genug, hinreichend, recht;
ziemlich .
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tantulus, a, um
occupatio 16,6

antepénere, posm, positum

in fidem (11,2) recipere
3 nivis oneraria ,
cogere 5,2
- distribuere, bui, bitum

4 accedere, cessi, —

ab Abl.
tenére 7,4

5 pigus 1,4 .
praesidium 4,3

nancisci, nictus sum
tempestas, atis f.

[=S

vigilia, ae f.
naves solvere
ulterior Compar.

so Kklein, so germg(fuvlg)' )
[unbedeutend

vorsetzen, vorziehen

= in Gnaden annehmen

Lastschiff

einteilen; (Dat.) zuteilen, ver-
teilen unter
herangehen, sich nihern; hm-
zukommen
in einer Entfernung von, ent-
‘ [fernt

23.

erlangen, treffen, finden

Wetter; schlechtes Wetter,
Unwetter, Sturm

das Wachen, Nachtwache

= absegeln

jenseitig, entfernter, (nordlich)

conscendere, scendi, scensum besteigen

2 paulo 3,3 -
tardus, a, um
administrare

circiter Adv.

attmgere, attigi, attactum
collis, is m.

exponere, posui, posntum

3 nitora 17,4
angustus, a, um
coulinére, tinui, tentum

langsam

helfen; tun, besorgen, aus-
fahren

um — herum, ungefihr

berithren, erreichen, grenzen

Hiigel, Anhohe [an

aus-, aufstellen; ausschiffen,
ans Land setzen; ausein-
andersetzen, darlegen .

eng, beschrinkt, klein

zusammenhalten (Pass. ein-
geschlossen sein); (fest)-
halten '
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loca superiora Plur. -die Hohen
Iitus, toris n, - Gestade, Kiste
telum, i n. -(Wurf-)GeschoB

adigere, égi, actum -
&gredi, gredior, gressus sum

néquaquam Adv.
dum Konj.
ut (im eingeschobenen batz}

© rei militaris ratio (1,6)

I

rés maritimae
maximeé Adv, :

instabilis, e

natus, s m.:

ad tempus

dimittere 19,2

aestus, 0s m.

ino tempore

ancorés tollere

planus, a, um

apertus 1,10

navés constituere (11, 1)

- herantreiben, schleudern

herausgehen, ausriicken, ver-
lassen; aussteigen, (landen)

: kemeswegs

wihrend; solange, bis

wie

= die Kriegskunst

die Dinge zur See

am meisten, besonders, na-
mentlich’ '

" unstet, unbestandig, schwan-

Wink [kend, wechselnd
zur Zeit, aufdie Minute, piinkt-
: [lich

Hitze, Brandung, Flut
= zugleich
. die Anker lichten
eben, flach

' [den

die Schiffe halten lassen, lan-

24.

essedarius, i. m. (keltisch)
plérumque Adw.

genus 1,9

consuéscere 6, 1

nisi — non

altum (mare)

constituere (11, 1)

Igndtus, a, um
impeditus, a, um

Wagenkam pfer"
meistens, gewghnlich

= nur
die hohe See
anhalten (#rans.) Pass. halten
(intrans.) :
unbekannt

. behindert, beschiftigt ; unvor-

bereitet, (nicht schlagfertig,
kampfunfihig); schwierig,
(unzugéiuglich, unwegsam)
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oppressus, a, um
dasilire 12,2
consistere 5, 2
cum Konj.

aridus, a, um
aridum i n. '
paulum adverb. Ace.
membrum, i n.
expeditus, a, um

insusfactus, a, um
incitare 12,6
omnino 1,9
imperlitus 22,1
alacritas, atis f,
1dem ‘— qui
proelium pedestre

specigs, & f.

motus, Gs m.

asus 1,6

expeditus 24,3
removére, movi, méotum
navis onerdaria 22,3

. rémus, i m.

incitare 12,6

latus, teris n.

apertus 1,10

funda, ae f.

sagitta, ae f.
tormentum, i n.
propellere, puli, pulsum

bedrickt, beschwert.

da als, wenn (so oft), indem, E
wahrend, obgleich

trocken

das Trockne = Land

fein) wenig

Glied

unbehindert, bequem, frei,

leicht; {ohne Gepéck),
schlagfertig, kampfbereit
daran gewdhnt

Mut, Lusf
derselbe — wie

+= Landschlacht
25.

Aussehen, Anblick; Erschei-
nung; Schein - :

‘ungewohnt -

Bewegung, (Beweghchkelt)

zuriickbewegen, entfernen,
[wegschaffer
Ruder ‘ '

Seite

Schleuder

Pfeil

Wurfmaschine, Geschiitz
vertreiben
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submovére, movi, motum
Gsui esse 20,2 .
figira, ae f.

permdtus, a, um

consistere 5, 2
etiam

pedem referre
cunctari
maximg 23,5
aquila, ae f.

obtestari ‘

évenire, véni, —

.commilito, tonis m.

prodere, didi, ditum

certe Adv.
officium praestare (14 2) Dat.
proicere, icio, iéci, Jectum

ex navl s& proicere
dedecus, coris n.
admittere

Gniversus, a, um
proximus, a, um-

P

verdringen

Gestalt, Aussehen
beunruhigt, verwundert,
stutzig; betroffen, bestirzt

noch, auch, sogar
= weichen
zogern, zaudern

Adler (auch = Fahne, Stan--
darte)’

zu Zeugen anrufen, beschwb-
ren, beten zu

ausgehen, verlaufen, einen
Ausgang ‘'nehmen

Kamerad

iiberliefern, mitteilen; preis-
geben, verraten

sicherlich, wenigstens

seine Pflicht tun gegen

(nach vorn) werfen, wegwer-
fen, preisgeben

- == Gber Bord sprmgen

Schande.

zulassen, zugeben, -sich zu-
schulden kommen lassen .

gesamt, ganz; allesamt

der néichste, folgende, benach-
bart; Nachbar

26. '
uterque, utraque, utrumque jeder von zweien = beide

ordo, ordinis m.

ordings servire

~ firmiter Addv.

Plur. beide Parteien
Ordnung; Reihe, Abteilung;
Stand, Klasse
= Reih und Glied halten
fest
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insistere, stiti, — sich. (hin)stellen, auftreten,

(stehen)
signum, i n. Zeichen, Fahne
occurrere, curri, — Dat. begegnen, stoBen auf
s€ aggregdre sich anschliefen
+ perturbari (12, 1) - ==in Unerdnung (Verwirrung)
2 ubi 19,4 ~ [geraten
aliqui, ae, a einige '
-singularis, e einzeln, vereinzelt; einzig,
: auBerordentlich [geln
3 circumsistere, steti, — umstellen, umringen, umzin-
Gniversi, orum m. (25,5) = die Gesamtheit, die Masse,
. der dichte Haufen
4 scapha, ae f. (griech.) Boot, Kahn
‘navigium speculatorium Spéahschiff, Wachtschiff
complare , - (an)fallen;besetzen,bemannen
laborare arbeiten, sich bemiihen; lei-
.den, in Not (Gefahr) sein
subsidium, i n. Reserve, Verstirkung; Hilfe,
C ' Unterstitzung Plur. Hilfs-
mittel
5 simul = simulatque sobald als, sobald
consistere 5,2 : :
in fugam dare in die Flucht schlagen.
cursus, @s m. Lauf
cursum tenére : den Kurs halten
capere 2,1 ‘
pristinus 14,3
' R 27.
1 s& recipere ex sich erholen von
de Abl. von; aber, betreffs, wegen,
: ‘ zum Zwecke; nach, gemaB
2 una 21,7
3 cum 24,3 : )
- orator, Oris m. Sprecher, Gesandter

modo 17,4
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mandatum, i n.
deferre, tuli, latum

comprehendere, di, sum
in vincula conicere -

4 conferre, cbntuli, collatum

impridentia, ae f.
ignoscere, ignovi, —

5 ultro 13,1

‘(terra) continens, entis f.
imperare 6,5

8 longinquus, a, um

. arcsssere, Ivi, Ttum
7 remigrare 4, 6
commendare

Auftrag, Befehl . .
(weg)tragen; (aber)bringen,
Gbertragen; berichten, an-
zeigen - ' :
fassen, ergreifen, festnehmen
in Fesseln legen, ins Gefingnis
werfen = '
(zusammen)bringen, -schaf-
fen, vergleichen; verschie-
ben, schieben (auf)
Unklugheit, Unverstand
verzeihen :

== Festland

entfernt, entlegen; langdau-
ernd, langwierig, lange

(herbei)holen, rufen

Ubergeben, empfehlen

280 '

1 picem confirmire
post diem quartum, quam =
dig quarto, postquam
tollere, sustuli, sublatum

superior Compar.

lenis, e
(naves) solvere 23,1
2 cooriri, orlus sum

alii — alii
referre 9,1
inferior Compar.

Frieden schlieﬁseﬁ

aufheben, aufnehmen; (weg)-
nehmen, fortschaffen; ver-
tilgen; vereiteln

. der obere, (nérdlich); frahere,

vergangene, vorhergehende
sanft :

entstehen, sich erheben, (los-
brechen) :
die einen — die andern

_ der untere, (sdlich)
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propius m. d. Ace.
occisus, Us m,
deici (12, 2)

3 complére 26, 4
necessario Adv.
adversus, a, um

adversa nocte
provehi, vectus sum
petere, petivi, petitum

1 aestus 23,6

aestus maritimus maximus

efficere 2,2
incognitus 20, 2

niher, weiter nach

Untergang
= vex‘schlagen werden

notgedrungen, natiirlich

zugewandt, gegentiber, ent-
gegen; (von) vorn; widrig,
ungiinstig

= in die Nacht hinein

fortfahren, hinaussegeln

aufsuchen, zu erreichen su-

chen,holen; suchen; (er)bitten

20.

= Springflut

2in aridum (24,3) subdicere = aufs Land ziehen

deligare - ,
ad ancoras deligari
afflictare
facultatem dare 21,9
administrare 23, 2
auxiliari _
3 frangere, {régi, fractu
finis, is m.
armamenta, orum n.
amittere, misi, missum
inatilis, e
necesse undekl.
perturbatio, onis f.
4 reportare
reficere, ficio, féci, fectum
dsui esse 20,2
constat
oportare, tuit, —
hiemare
providere, vidi, visum

anbinden
= vor Anker liegen
beschidigen

helfen, Hilfe bringen
zerbrechen, zertrimmern
Seil, Strick, Tau
Ausristung, Takelwerk
verlieren g

unniitz, unbrauchbar
notwendig

Verwirrung, Bestiirzung
zuriickschaffen :
wiederherstellen, ausbessern

es steht fest, es ist bekannt
miissen ‘ ‘
tberwintern

voraussehen, besorgen
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30,

- 1inter s& colloqui sich besprechen

paucitas, atis f. ‘ geringe Anzahl
exiguitas, atis f, . Kleinheit, (geringer Umfang)

- cOgnoscere ex - ) erkennen an, schlieBen aus
hoc Abl. _ - desto, um so
etiam vor d. Compar. noch
angustus 23,3 :

2 dicere, dixi, ductum fihren, hinziehen; glauben,

. : halten far

rebellio, onis f. : Emporung, Aufstand .
proddcere, dixi, ductum vorfihren, ausliefern, hinzie-
interclidere 12, 5 [hen
postea .A4dv. " . danach, spiter, in Zukunft
confidere, fisus sum vertrauen, sicher glauben

3 paulatim  Adv. allmahhch nach und nach
discedere 12, 1
dédtcere, dixi, ductum wegfiithren, verleiten

31.
1 gventus, Gs m. - Ausgang, Schicksal, Unfall

intermittere 1,6

fore auch Inﬁn Fut. zu ﬁen

suspicari 6,2 :
subsidia (26 4) comparare  Abhilfe schaffen, Vorkebrun-

(-]

conferre 27,4 ‘ [gen treffen
affligere, flixi,” flictum beschadlgen heimsuchen
materia 17,8 '

aes, aeris n. - Erz, Metall

asui esse 20,2
3 administrare 23, 2
efficere 2,2
‘commodé Adv. , bequem, passend; recht, gut
satis 22, 2. '
3z.
1 gerere, gessi, gestum ausfithren, tunPass.geschehen
ex consuétadine = gewdhnlich
framentari 9,3
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suspicio, onis f. ~ Verdacht, Grund, Anlag

interponere ‘ dazwischenlegen Pass. vor-
ventitare 3,3 ‘ [liegen
statio, onis f. Posten, Wache
pulvis, veris m. Staub, . (Staubwolke)
pars, partis f. Teil, Stelle, Seite, Richtung;
2 suspicari 6,2 [Gegend
consilium inire 5,3 ‘
in stationem succédere (3,3) = dafir auf Wache ziehen
. armdre (be)waffnen, (aus)risten
confestim .ddv. . sogleich
3 premere 1,2 , ‘
aegrs Adv. * . (nur) mit Mdhe, kaum
sustinére 3,1 .
.confertus, a, um dicht gedringt
4 demetere, (messui), messum abméhen
delitescere, litui, — sich verbergen
5 dispersus, a, um : zerstreut
deponere 19, 2 :
occupitus in beschaftigt bei (mit)
incertus, a, um ungewiB, unsicher, unbe-
incertis ordinibus (26, 1) = ungeordnet [stimmt
- perturbare 12,1 '
33. .
1 perequitare hindurchreiten, hin- und her-
, jagen
ipse, a, um selbst; gerade; allein, blo§,
terror, oris m. ~ Schrecken, (Wildheit) [schon
strepitus, as m. Gerausch, (Rasseln)
rota, ae f. Rad S
ordo 26,1 . C
turma, ae f. ' Schar
insinuare ‘ ' eindréngen
sé insinudre = eindringen -
proeliari kiampfen

o auriga, ae m. Wagenlenker
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paulatim 36, 3

excédere 12,6. -
multitado, inis f,

premere 1,92
expeditus 24,3.
receptus, Gs m.
3 mobilitas, atis f,
stabilitas, atis £,
praestare 14,2
tantum Ady,
efficere 2,2
asus 1,6
cotidianus 1,9
daclivis, e
praeceps, cipitis
incitatus (12,6)
sustinére 3,1
brevi - (A4bl )
moderari’

flectere, flexi, flexum

temo, monis m.
percurrere per
iugum, i n.
insistere 26, 1

. cito Adv.
s& recipere 2,3

1 consisteré 5, 2

sé recipere ex 27,1,

.2 alienus, a, um

suo s& loco contmere (23, 3)

intermittere 1,6
3 occupatus 32, 5
discedere 12,1

4 continuus, a, um

tempestas 23, 1

Menge, Ubermacht .

Rickzug
Beweglichkeit ,
Festigkeit, Stetigkeit

soviel, soweit, nur : .

abfallend -

kopfiber, abschissig

angetrieben, eilig, (galoppie-
- [rend)

in kurzem

maébBigen, ziigeln

biegen, umwenden

Deichsel X

laufen dber (auf)

Joch Bergrucken, Spitze

schnell

34.

fremd, unpassend, ungeeignet,
unginstig -
=in seiner Stellung bleiben

ununterbrochen, hmtereman-
[der
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continere 23,3
prohibére 1,2
5 .dimittere 19,2
paucitas 30, 1 i
praedicare :

in perpetuum
facultatem dare 21,9
demonstrare

6 cogere 5,2 '

1 superior 28,1
periculum, i n.
nancisci 23,1
aciés, @i f.

2 ferre, tuli,’latum
terga vertere

3 tantospatio (4bl.) ~ quantum
.occidere, cIdi, clsum
longs lateque

bekannt machen, mitteilen;
. hervorheben, rihmen
for immer

bezeichnen, erwihnen, erzéih-.
len, hinweisen, zeigen

- 35,

(Tc;des-)Gefahr, Vernichtung

‘Schirfe; Schlachtordnung,

Schlachtreihe; Schlacht
tragen, bringen;ertragen, aus-
= fliehen [halten
= soweit — wie :
fillen, niederhauen, tdten
weit und breit

o 360
1ds 27:1
2 imperare 6,5
duplicare verdoppeln

adddcere 1, 10
propinquus, a, um
aequinoctium, i n.
infirmus 3, 4
subicere 17,9

3 naves solwere 23,1
incolumis, e 15,3

4 capere 2,1
infrd Adv. (28,2 inferior)
deferri (27, 3)

nahe, verwandt
Tag- und Nachtgleiche

unterhalb, (sadlich)
verschlagen werden, ge-
raten -
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. . ‘37.
1 expoOnere 23, 2
circiter 23,2
‘contendere 4,4 ‘
' pacare - “unterwerfen
adddacere 1,10 .
primo Adv. “ anfangs, zunichst
non ita magnus - nicht gar (eben) groB
circumsistere 26, 3
arma ponere : die Waffen strecken
2 orbis, is m. - . Kreis, Karree
orbem facere ~ . ein Karree bilden
3 amplius Adv. - weiter, mehr
vulnera accipere == Verluste erleiden
4 in conspectum venire 12,2 :
. 38.
1 rebellio 30,2
2 siccitds, atis f. - Trockenheit
perfugium, i n, Zufluchtsort
superior 28,1 _
in potestitem pervenire in die Gewalt kommen
3 succidere 19,1
densus, a, um' “dicht
abdere 18,4 )
4 constituere 11,1
. omnind 1,9 .
neglegere, lexi, lectum vernachlissigen, unterlassen;
: : geringschétzen, verachten
5 rés gesta == (Helden-)Tat, (Sieg)
litterae, arum f. ' Schrift, Aufzeichnung; Schrei-
' ben, Bericht, Brief
supplicatio, onis f. (Sieges-)Dankfest

decernere 17,1




Haufigere Wortverbindungen bei Gdsar.

aciem circumire (circum- das [zur Schlacht aufgestellte]

venire) Heer umzingeln
aciem instruere (constituere) das Heer zur Schlacht auf-
: stellen

legiones in acié constituere die Legionen in Schlachtord-
‘ nung (zur Schlacht) auf-

stellen

acié excedere die Schlacht verlassen
aditum habére einen Zugang haben
aditum praesaepire den Zugang versperren
aestate ineunte ' bei Sommers Anfang
aggerem exstruere einen Damm aufschitten (er-

_ richten) _
fossam aggere complére (ex- einen Graben mit Erde aus--

plere) - fallen (zuschiitten)

amicitiam alicuius sequi .
” P _ 3 werben
ad amicitiam alicius accédere um js. Freundschaft wer

amicitiam allcl'nus[ex-]petere}j . Freundschaft suchen,
ab alictius amicitia deficere die Freundschaft mit jm. auf-

geben ,
ancoris iacere Anker werfen,vorAnkergehen
ancoras tollere : die Anker lichten, in See
animum advertere (anim- bemerken [stechen

advertere)
animos alicGius confirmare jn.ermutigen; beruhigen, trd-
animo (A4bl.) deficere den Mut verlieren [sten
in animo mihi est .ich habe im Sinne
aequo animo getrost, ruhig _
arma abicere (proicere) die Waffen wegwerfen (strek-
arma capere - zu den Waffen greifen [ken)

Caesar, Bell. Gall. Wortkunde I 10

1
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arma conferre
arma depoOnere
arma ferre

(ii)qui arma ferre possunt .

arma tradere
(armis) contendere
ab armis discédere

ad arma concurrere

in armis esse '
exercititus in armis
auxilium ferre

auxilium ab aliquo petere
auxilio mittere

auxilio alicui esse.
_.auxilio venire

auxilia arcessere [ex, ab]

bellum incidit
bellum administrare
bellum conficere ‘
_ bellum dafendere
bellum dacere
bellum alicui facere
bellum cum aliquo gerere
bellum alicui inferre
bellum parare (Dat.)
bellum renovare

* bellum suscipere

bello aliquem persequi

die Waffen sammeln (ab-

die Waffen ablegen [liefern)

Waffen tragen

die Waffenfihigen

die Waffen abgeben (aus-,
abliefern)

kampfen, streiten, sich schla-
gen

die Waffen niederlegen -
(strecken)

zu den Waffen eilen

unter Waffen stehen

in den Waffen geiibt

Hilfe bringen

jn. um Hilfe bitten

zu Hilfe schicken

jm. helfen

zu Hilfe kommen

Hilfstruppen anwerben [in,
bei] :

ein Krieg bricht aus (ent-

Krieg fithren [steht)

den Krieg beenden, mit dem
Kriege aufhéren

den Krieg abwehren, sich
verteidigen

den Krieg hinziehen (in die
Lange ziehen) :

mit jm. Krieg beginnen

mit jm. Krieg fihren

mit jm. Krieg anfangen, jn.-
angreifen '

sich zum Kriege (mit, gegen)

den Krieg erneuern [risten

einen Krieg unternehmen (be-
ginnen)

Jjn. bekriegen
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de bello cogitare
de bello consilia inire

beneficio fortunae tuti
bona aliciius publicire
caedem facere

calamitatem accipere

calamitatem alicui inferre
castra movere

castra manire (commiinire)

castra vallo fossaque munire

castra oppugnare
castra ponere (facere)
castris aliquem praeficere

castris praesidio aliquem re-
linquere

locum castrls idoneum d&-
ligere (capere)

exercitum castris continére
castris s& tenére

ex castris egredi

F 4

in castra s& recipere
causam aliciius rei afferre

causam ex aliquo quaerere

an Krieg denken

Kriegsplane schmieden, einen
Krieg planen (vorhaben)

die Gunst des Augenblicks
benutzen

js. Giter [als Staatseigentum]
einziehen (konfiszieren)

einen Mord begehen, ein Blut-
bad anrichten

Schaden erleiden, eine Nieder-
lage erleiden

jm. eine Niederlage beibringen

das Lager abbrechen, auf-
brechen, abziehen

ein Lager befestigen (ver-
schanzen), ein festes Lager
aufschlagen '

das Lager mit Wall und Gra-
ben umgeben

ein Lager angreifen

ein Lager aufschlagen .

jm. den Befehl dber ein Lager
geben, jn. zum Befehlshaber -
des Lagers machen

jn.zum Schutze (Verteidigung)
des Lagers (zurick-)lassen

einen geeigneten (ginstigen)
Lagerplatz aussuchen (fin-
den)

- das Heer im Lager (be)halien

im Lager bleiben

aus dem Lager racken, das
Lager verlassen

ins Lager zuriickkehren

einen Grund fiir etwas vor-
bringen (anfithren)

jn. nach der Ursache fragen
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causam codgnoscere eine Sache untersuchen
causam dicere seine Sache [vor Gericht]

fiilhren, sich verantworten
certiorem aliquem facere jn.vonetwasbenachrichtigen, -
de ra jm. etwas mitteilen
» commeatum supportire  Proviant herbeischaffen (bc-
' schaffen, besorgen)
. commedtd aliquem prohibére jm. die Verproviantierung un-

(intercladere) moglich machen, die Zufuhr
' - abschneiden
- comminus pagnare handgemein werden-
: concilium convocare eine Versammlung berufen -
r concilium dimittere die Versammlung entlassen -
concilium habégre eine Versammlung abhalten’
r\ concilium indicere eine Versammlung festsetzen-
o (ausschreiben)
. concilium peragere die Versammlung zu Ende
fithren
condicionem accipere eine Bedingung annehmen
condicionem ferre’ eine Bedingung stellen
eidem condicione uti dieselben Bedingungen erhal-
omhium consensi einstimmig.. [ten
consilium communicare eine [gemeinsame] Beratung
‘ abhalten
N consilium convocare den Kriegsrat berufen

ad consilium rem deferre  eine Angelegenheit vor den
Kriegsrat bringen i

consilio ati "~ einen Rat befolgen
consilium capere (mIre) einen Plan (EntschluB) fassen

consilium cognoscere - einen Plan erfahren

consiliumcommutare(mitare) seinen Entschluf &ndern
. consilium probare einen Plan gutheiBen, mit
: einem Plane einverstanden
sein
consilio desistere von seinem Vorhaben abste-
) hen, seinen Plan aufgeben
)dconti(mem advocare eine [Heeres-] Versammlung
TE——

berufen
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contionem habére ' 1. eine Versammlung abhalten

: 2. eine Rede [vor Soldaten]

: halten o

controversias minuere Streitigkeiten schlichten (bei-
(componere) legen)

Sd contimeliam accipefe Schmach erleiden
a contimelils aliquem dafen- jn. vor Beschimpfungen

- dere (prohibare) schitzen
X conventas agere Gerichtstage (ab)halten
cOpias cogere Truppen zusammenziehen
(vereinigen)
copias (ex) castris &dicere die Truppen aus dem Lager
. fiabren
cOpids Instruere die Truppen [zur Schlacht] :
: : aufstellen . L
a dextro cornu auf dem rechten Fligel ,
ab sinistro cornu auf dem linken Flagel .
ab utroque cornu auf beiden Flageln
cursum tenére den Kurs halten -
X dedecus admittere Scha&lde (Schmach) auf sich -
laden
deditione facta nach der [erfolgten] Unter-
: werfung (Ubergabe, Kapi-
) tulation) . .
o in deditionem aliquemaccipere js. Unterwerfung annehmen
in deditionem venire sich unterwerfen, sich er-
geben
ds daditione agere tiber die Unterwerfung ver-
handeln

.ds deditione legatds mittere Gesandte zu Kapitulations-

WA, Sue verhandlungen schicken
étrimentum accipere einen Verlust (Niederlage) er-

leiden
détrimentum capere : Schaden nehmen (erleiden)
datrimentum sarcire einen Verlust wieder gut
machen)

diem constituere (dicere) einen Tag bestimmen (an-
‘ ~ setzen) »
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. totum diem in re cOnsﬁmere

diés intermittere
paucis dicbus intermissis

Ieliquis—disbus-

superioribus digbus

einen ganzen Tag mit etwas
zubringen

Tage verstrelchen lassen

nach Verlauf einiger Tage,
nach einigen Tagen

an den folgenden Tagen

an den vorhergehen

dIllgentlam adhibére
dolorem ferre
dolore aliquem afficere
equum incitare
exercitum coniungere
exercitum cogere (contrahere)
exercitum collocdre (consti--
tuere) ‘
exercitum dédiicere -
exercitum délere :
exercitum dimittere i
exercitum pellere
exercitum itinere prohibare

€
facinus admittere
facultatem dare

facultitem habére
fac
fidem alicui facere

fidem habére

fidem alictius implorare
fidei committere

in fide manere

Sorgfalt gebrauchen
Schmerz ertragen

. jn. mit Betribnis erfillen, be-

sein Pferd spornen  [triiben
ein Heer vereinigen

ein Heer zusammenziehen
das Heer aufstelleq

das Heer wegfithren

ein Heer vernichten

das Heer entlassen (auflasen)
ein Heer schlagen

 das Heer am Weitermarsch

hindern
das Heer sich erholen lassen
eine Tat(Verbrechen) begehen
die Moglichkeit (Gelegenheit)
bieten
die MOghchkelt (Ge]egenhelt)
[haben
Jjm. glaubhaft machen, bei jm.
Glauben finden
Glauben schenken
jn. um Schutz anflehen
dem Schutze anvertrauen
treu bleiben

fidem alicui dare (interponere) jm. sein Wort geben (ver-

fidem laedere
fidem alicuius sequi

pfanden)
sein Wort brechen
sich in js. Schutz begeben
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in fidem recipere
in fide aliciius esse
finem, aliciius rei facere

finss vastire (dépopulari)
suds finés tuéri

suls finibus aliquem recipere
(ex) finibus excadere (&gredi,
per finds 1re [exire)
flamen in mare influit
flamen transire

exercitum flimen tradacere
(transportare)

fortiina multum potest(valet)
fortinam déspicere
fortinam pati

fortanam periclitari _
fortdnam temptare (experiri)
fossam complére (explére)

fossam dicere (perdicere)

fr}lmentumcomportare(sup-
portare,conl'erre,convehere)

framentum providére (com-
parare)

fraimento iuvare

framento aliquem prohibére

fugae sé mandare

fuga salitem petere

in fugam conicere (dare)
gladits déstrictls

gladio rem gerere

wieder in Gnaden annehmen
unter js. Schutze stehen
einer Sache ein Ende machen,
mit einer Sache aufhéren
ein Land verwiisten (verhee-
sein Land schitzen  [ren)
jn. in sein Land aufnehmen
ein Land verlassen, auswan-
ein Land durchziehen [dern
der FluB miindet ins Meer
den FluB tberschreiten, dber
den Fluf gehen (setzen)
das Heer tber den FluB fih-
ren (setzen), mit dem Heere
iiberdenFluBigehen (setzen),
mit dem Heere den Fluf
iiberschreiten :
das Glick vermag viel -
das Glick verachten
das Schicksal ertragen
das Schicksal auf die Probe
das Glick versuchen [stellen
einen Graben ausfillen (zu-
schiitten)
einen Graben ziehen
[Brot-]Getreide beschaffen

Getreide besorgen, fir Ge-
treide sorgen

mit Getreide unterstiizen

jn. an der Beschaffung von
Getreide hindern

die Flucht ergreifen

sein Heil in der Flucht suchen

in die Flucht schlagen (jagen)

"mit gezickten Schwertern

zum Schwerte greifen
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gratias agere
gratias habare
gratiam referre
inhiberna legiones dedicere

in hibernis exercitum collo-
cire

hieme confecta

in honore esse

ignem differre

ignem alicui rei inferre

>_lIgneés facere

Ignl interficere (necare)

aqud et IgnI alicui interdrcere
impedimento (Dat.) esse
imperatum facere
[(parere)
imperia obtemperare
imperium ad aliquem déferre
summam imperii alicui tra-
dere (permittere)
imperium déponere
imperium obtinére
summam imperii tenére
imperio (46l.) potiri

sub imperio aliciius esse
imperia perferre
impetum

exe
impetum in aizquem facere .

impetum sustinere (ferre)
» impetum fardare.
incommodum accipere

Dank sagen

Dank wissen

Dank abstatten

die Legionen ins Winterlager
fithren

das Heer in die Winterquar-
tiere legen

‘nach Winters Ende °

in Ehren stehen

das Feuer verbreiten

Feuer an etwas legen:

Wachtfeuer anmachen (an-
ziinden) f

dem Feuertode weihen Pass.
den Feuertod erleiden

jn. in Acht und Bann tun

hinderlich sein

dem Befehle nachkommen
. (gehorchen)

dem Befehle nachkommen

jm.den Oberbefehl iibertragen
den Oberbefehl niederlegen

} den Oberbefehl haben

sich- der Herrschaft bemich-
tigen, die Herrschaft ge-
winnen

unter js. Herrschaft stehen

die Herrschaft ertragen

dem Angriffe begegnen

auf jn. einen Angriff machen,
jn. angreifen

dem Angriffe standhalten

den Angriff aufhalten

- Nachteil (Verlust) erleiden
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initium aliciius rei facere den Anfangmitetwasmachen,
’ anfangen, beginnen

inidriam accipere " Unrecht leiden
iniariam alicui inferre jm. Unrecht tun (zufiigen)
initria aliquem prohibére jn. vor Gewalttitigkeiten
(dafendere) ’ schiitzen
>|de iniariis satisfacere [far zugefiigtes Unrecht] den

Schaden ersetzen,Schaden-
L . ersatz leisten
insidids collocire einen Hinterhalt legen

iter conficere : einen Weg zuriicklegen
X liter convertere den Marsch &ndern, umkehren
iter facere . seinen Weg nehmen, mar-
schieren, ziehen
x liter intermittere : den Marsch unterbrechen
-Imagns itineribus ad aliquem in Eilmarschen gegen jn.
contendere ' ricken (ziehen)
¥|iter intercladere den Weg verlegen .

itinere aliquem intercladere jn. vom Wege abschneiden
itidicium de aliquo facere ein Urteil dber jn. fallen

ias dicere ‘ Recht sprechen
ids idrandum dare einen Eid (Schwur) leisten
, (ablegen), einen Eid schwd-
|aliquem iiis iarandum adigere jn. schworen lassen [ren
iire idrando confirmare mit einem Schwure (eidlich)
bekréftigen ,
jtre itirando sancire mit einem heiligen Eide be- |
Jaborem ferre Mihen ertragen [schworen
laborem suscipere : Strapazen auf sich nehmen
< |sé ex labore reficere sich von Anstrengungen er-
- holen
laetitia aliquem afficere  jn. mit Freude erfillen Pass.
laudem ferre Lob ernten [froh werden
legionés conscribere Legionen ausheben
legionem dacendam alicui  jn. eine Legion fihren lassen
dare

legionem opprimero cine Legion tberfallen
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legioni aliquem praeficere

legiOni praeesse

Itbertatem recuperare
X in_ltbertatem aliquem vindi-

care
litteras accipere :
litteras ad aliquem déferre
litteras ad aliquem mittere

x litteras alicui reddere
oco excédere
in Gnum locum cogere

hostium loco habare
summo locod nitus

/~ locus "consistendi non est

locus pugnandi non datur
locus virtdti non relinquitur

magistratum gerere

mandata accipere

mandatum dare

mandatum ad aliquem ds-
ferre

cum mandatis aliquem mittere

manis ad aliquem tendere

passis manibus

" per mants tradere

ex manibus dimittere

ex manibus hostium éripere

Jn an die Spilze einer Legion
stellen

an der Spltze einer Legion
stehen, eine Legion be-
fehligen

die Freiheit wnedergewmnen

jn. in Freiheit setzen, frei
machen

einen Brief erhalten

jm einen Brief berbringen

jm. einen Brief schicken (sen-
den)

im. einen Brief Gbergeben

vom Platze weichen, seine
Stellung aufgeben

an einem Punkte zusammen---
ziehen (vereinigen)

wie Feinde behandeln

von hoher Abkunft

es ist unméglich, stehen zu
bleiben

es bietet sich keine Gelegen-
heit zu kimpfen ,

es bleibt keine Maglichkeit
zu personlicher Tapferkeit

ein Amt bekleiden

Auftrige erhalten

einen Auftrag geben

jm.- einen Auftrag (tber-)
bringen

jn. mit Auftrigen absenden

die Hinde zu jm. erheben

mit ausgestreckten Handen

von Hand zu Hand geben

"aus den Hinden lassen, ent-

wischen lassen
den Handen der Feinde ent-
reifien
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s& ex manibus militum &ri-
pere

oppidum nitara ac mand
munitum ,

maniis hostium distinsre

memoriam alicaius rei dé-
ponere

memoriam aliciius rei reti-
nére ‘

memorid rem tenére
‘memoriae rem prodere

mentionem aliciius facere
mea in te merita

militas cohortari (adhortari)
militas confirmare

mortem sibi eonscIscere

mirum ascendere
murum armitls complére

navem affligere

nivem aggredi

navis appellitur

nivem amittere

navem armire (Instruere)
nivem attribuere

navem capere
navas cogere

den Hénden der Soldaten ent-
gehen (entwischen)

eine von Natur und Kunst
befestigte Stadt

die feindlichen Streitkrifte
getrennt halten (zersplit-
tern), die Vereinigung des
feindlichen Heeres hindern

die Erinnerung an etwas aus-
l6schen, etwas aus dem
Gedachtnis tilgen

die Erinnerung an etwas be-
.wahren, einer Sache ein-
gedenk sein

etwas im Gedéchtnis (be-)
halten (haben)

etwas der Nachwelt dber-
liefern

js. Erwahnung tun

meine Verdienste um dich

die Soldaten anfeuern

die Soldaten ermutigen

sich den Tod geben, sich das
Leben nehmen

die Mauer ersteigen

die Mauer mit Bewaffneten
besetzen

ein Schiff beschidigen

ein Schiff angreifen

ein Schiff landet

ein Schiff verlieren

ein Schiff ausriisten

ein Schiff zuteilen (zur Ver-
fagung stellen)

ein Schiff nehmen (erobern)

Schiffe zusammenziehen -
(sammeln)
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navem complére

nivem conscendere
niavem constituere

navis dafertur

niavem ad ancoris daligdre
navem ad terram deligire
nivem déprehendere
navem d&primere

naves facere

niavem incendere

navem reficere

nivem solvere

naveln subdiicere

navl aliquem praeficere

copids praesidid navium re-
linquere

[ex] navi egredr

[in naves] aliquem imponere

[ex navibus] exponere

negotium conficere

negotio praeesse

‘negotio aliquem praeficere
nihil est negotii
nuantium accipere
nuntius ds r& affertur -

obsid&s accipere

obsidés addicere
obsides dare

obsidés inter s& dare
obsidés alicui imperare

ein Schiff bemannen [schiffen:

ein Schiff besteigen, sich ein-

ein Schiff halten lassen

ein Schiff wird verschlagen

ein Schiff verankern

ein Schiff am Lande befestigen

ein Schiff kapern

ein Schiff in den Grund bohren

Schiffe bauen

ein Schiff in Brand stecken

ein Schiff ausbessern

absegeln, (die Anker lichien)

ein Schiff ans Land ziehen

jn. zum Befehlshaber eines
Schiffes machen

Truppen zum Schutze der
Schiffe zuricklassen

das Schiff verlassen, ans Land

jn. einschiffen [steigen

jn.ausschiffen,ansLand setzen

eine Sache abtun, ein Unter-
nehmen beenden

eine Arbeit beaufsichtigen
(leiten)

jm. eine Aufgabe ubertragen

es macht keine Schwierigkeit

eine Nachricht erhalten

die Nachricht von etwas wird
uberbracht (kommt an)

Geiseln (Biirgen) entgegen-
nehmen (erhalten)

Geiseln bringen

Geiseln stellen

Geiseln (aus)tauschen

~ jm. die Stellung von Geiseln

befehlen (auferlegen), von
Jjm. Geiseln verlangen
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occasionem (facultatern)
drmittere

occasionem nancisci

sub oculrs omnium

in officio continére (tenare)

in officio manére (permanére)

suum officium alicui prae-
stare

- operam dare
opera tua fidéli utor
opinio me fefellit

opInionem alicui confirmare
opInidonem praebare
optnionem maximam virtatis
" habere

oppidum cingere
oppidum diripere
oppidum expugnire
oppidum incendere
oppidum minire
oppidum oppulgnare
oppidum positum est
oppidum tenére
oppido (Dat.) aliguem prae-
ficere
oppido praeesse

oppido potiri

oppido (A4bl.) aliquem recipere
oppido aliquem prohibére
ex oppido égredi

in oppidum conferre

in oppidum irrumpere

.eine

sich eine Gelegenheit entgehen
lassen

Gelegenheit finden

vor aller Augen

im Gehorsam erhalten

treu bleiben

gegen - jn. seine Pflicht tun,
seiner Pflicht gegen jn. -
nachkommen -

sich Mithe geben

du leistest mir treue Dienste

ich habe mich in der Erwar-
tung getauscht

jn.in seiner Ansicht bestirken

den Anschein erwecken

den groBten Ruf der Tapfer-
‘keit genieBen, im Rufe
grobter Tapferkeit stehen

die Stadt umgeben

eine Stadt plindern [men)

Stadt erobern (einneh-

Stadt in Brand stecken

Stadt befestigen

eine Stadt belagern

eine Stadt liegt

eine Stadt [besetzt] halten

jm. den Oberbefehl in der
Stadt ibergeben

in der Stadt den Oberbefehl
haben (befehligen)

sich einer Stadt beméchtigen,
eine Stadt besetzen

jn. in die Stadt aufnehmen

ju. nicht in die Stadt lassen

die Stadt verlassen

in die Stadt schaffen

in die Stadt (ein)dringen

eine
eine
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in oppidum s& recipere
opplgnationem dnnittere
oppugnaitionem sustinére
opplignatione désistere

orationem habere
ordinés perturbare

ordinés servire

pacem conciliare
picem facere

pacem ab aliquo petere
pace uti

d& piace agere

legatos d& pace mittere

periculum veréri (timére)
periculum vitare
nullum periculum recisare
perlculum subire

in perlculum d&diicere

in. periculo esse (versari)
pedem referre

pedibus proeliari

sé alicui ad pedss proicere

poenam constituere
pontem in flimine facere

pontem perficere (efficere)
pontem interrumpere {rescin-
dere) ‘

sich in die Stadt zuriickziehen

die Belagerung aufgeben

dem Sturme standhalten

von der Bestiirmung abstehen, -
mit der Belagerung auf-
héren

eine Rede halten

die Reihen in Verwirrung
setzen (bringen)

in Reih und Glied bleiben

Frieden vermitteln

Frieden schliefien

jn. um Frieden bitten

Frieden haben (genieBen)

tber den Frieden verhandeln,
Friedensverhandlungen
fahren

des Friedens wegen (zu Frie-
densunterhandlungen) Ge-
sandte schicken

Gefahr firchten

einer Gefahr entgehen -

keine Gefahr scheuen

eine Gefahr auf sich nehinen,
einer Gefahr trotzen

in Gefahr bringen Pass. in
Gefahr geraten

- in Gefahr schweben

(zuriick) weichen

zu Fuk kampfen

sich jm. zu Fufen werfen,
jm. zu Fiaken fallen

eine Strafe festsetzen

eine Briicke {iber einen Fluf
schlagen

eine Briicke bauen

eine Briicke abbrechen (zer-
storen) '
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pontem reficere
flamen ponte transire

legionem ponte tradicere
(traicere)

portas aperire

portas claudere (praeclidere)

portas obstruere

portls eruptionem facere

potestatem vitae necisque
habare

in potestatem alictius venire

in potestatem alicaius redigere

in potestate alicuius esse

in sua potestate habéere

potestatem alicius rei facere

hostibus pagnandi potestatem
facere

praemia proponere

praemia magna alicui tri-

praesidia disponere [buere

praesidium in oppido ponere

praesidium relinquere
praesidio alicui esse

praesidio alicui relinquere
prmceps consilii

princeps factionis (partium)

die Briicke wiederherstellen
(wiederbauen)

den Fluf auf einer Briicke
uberschreiten

die Legion tber eine Briicke
fihren

die Tore 6ffnen

die Tore (ver)schlieBen

die Tore verrammeln

aus den Toren einen Ausfall
machen

Gewalt tGber Leben und Tod
haben

in js. Gewalt kommen

in js. Gewalt bringen

in js. Gewalt sein (stehen)

in seiner Gewalt haben

die Moglichkeit (Gelegenheit)
zu etwas bieten, die Er-
laubnis zu etwas geben

den Feinden eine Schlacht
anbieten

Belohnungen aussetzen

jn. reich belohnen

Besatzungen verteilen, [tber-
all] Posten aufstellen

eine Besatzung in die Stadt
legen

eine Besatzung (zuriick)lassen

jm.zum Schutze (zur Deckung)
dienen

zum Schutze js. zuriicklassen
(Pass. zurickbleiben)

der Anstifter (das Haupt) der
Verschwérung

das Haupt (der Fahrer) der
Partei
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princeps lagitionis

principatum obtingre (te-
nére)
de principatu contendere

proelium adversum
proelium anceps -

proelium equestre

proelium leve (parvulum)
proelium secundum
proelium committere
proelium facere

proelio facto

proelium redintegrare
signum proelii dare

proelio (Dat.) interesse
proelio (4bl.) contendere (dI-
proelio decertire [micare)

proelio superare (vincere)
proelio (acig, pugna) excédere
proelio (A4bl.,) lacessere }
ad pagnam &licere
publice

quaestionem habare
rationem aliciius habére
belli rationem commdatare
rebellionem facere
régnum obtinére (habére)
régnum occupire

ragno expellere

régni cupiditate adductus
régem aliquem appellare

der Sprecher der Gesandl-
schaft

die erste Stelle (den Vorrang)
haben

um die Herrschaft (den Vor-
rang) streiten

eine unglickliche Schlacht

eine Doppelschlacht

ein Reitergefecht

ein unbedeutendes Gefecht

eine glickliche Schlacht

eine Schlacht beginnen

eine Schlacht liefern

nach der Schlacht .

den Kampf erneuern

dasZeichenzurSchlachtgeben

an der Schlacht teilnehmen

in einer Schlacht kimpfen

eine Entscheidungsschlacht
liefern

in einer Schlacht siegen

den Kampfplatz verlassen

zur Schlacht herausfordern

von Staats wegen, im Namen
des Staates-

eine Untersuchung anstellen

auf jn. Ricksicht nehmen

den Kriegsplan dndern

den Krieg erneuern

die Herrschaft haben

 sich der Herrschatt (des Thro-

nes) beméchtigen

aus dem Reiche vertreiben,
vom Throne stofen

aus Herrschsucht

jn. zum Konige ernennen
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regem aliquem constituere -
rés in magna difficultate est
r8s, magno in periculo est
ré Infectd

rem proelio committere

Tem gerere

rem (negotium) bene gerere

rerum commutatio facta est

I8s necessiariae

ds summis rébus consilium
capere

rés nova

rei novitas

novis rébus studere

noviarum rérum cupidus

rem frimentariam com-
parire

rem frimentariam provideére

rem frimentiriam expedire

ab ré& framentaria laborare

rei militaris perttus

gloria (laus) rei militaris

scientia rei militaris

asus rei militaris

magnum Gsum rei militaris
(in rg militari) habare

rem piblicam administrare

de r& publica bene mereri

responsum dare
sacramentum apud ali-
quem dicere- .
silatem alieni afferre
saliiti alicui esse }

Caesar, Bell. Gall. Wortkunde I

jn. zum Kénige einsetzen

die Sache steht schlimm

die Sache ist gefihrlich

unverrichteter Dinge

die Entscheidung einer
Schlacht tberlassen

eine Tat verrichten, kimpfen

einen Handstreich ausfihren

es trat ein Umschwung em

das Notwendigste

tber die wichtigsten Angele-
genheiten Beschlisse fassen-

dasunerwartete(ungewolinte) -
Ereignis

das Neue (die Verﬁnderung)
lieben, auf Umsturz [im
Staate] sinnen

neuerungssichtig

[Brot-]Getreide beschaffen

Getreide besorgen

die Getreidezufuhr regeln

an Getreide Mangel leiden

kriegserfahren

Krlegsruhm

Kenntnis im Knegswesen

Kriegserfahrung

grofie Kriegserfahrung be-
sitzen

den Staat verwalten (leiten)

sich um den Staat [woliljver-
dient machen

eine Antwort geben

jm. den Fahneneid leisten

jm. Rettung bringen

11
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salatem alicui committere
fuga salutem petere

suae saliti consulere
suae silutis rationem habare
in extrema sps saltis

}

comminis salitis causi

de salate desperare

dasparata salite

sarcinds in dnum locum -
conferre

milites sub sarcinis adoriri

satisfactionem aliciius ac-
cipere
in servititem abstrahere

in servitite tenare
signum dare

signa ferre

signa inferre

ab signis_ discedere

spatium alicui darc

spatium nancisci

spatio intermisso (interiecto,
interposito)

spés in r& consislit

spés augstur ‘

spem alicui Inferre

spem alicui minuere

jm. sein Leben anvertrauen

sein Heil in der Flucht suchen,
sich durch die Flucht zu
retten suchen

an seine Rettung (sein Leben)
denken

trotzdem die letzte Hoffnung
auf Rettung schwand (in
der hdchsten Not)

um der [allgemeinen] Frei- .
heit willen :

an der Rettung verzweifeln

in der Verzweiflung :

das Gepiick auf einen Haufen
werfen

die Soldaten (mit dem Gepick
=) auf dem Marsche an-
greifen

js. Rechtfertigung annehmen

in die Sklaverei .(Knecht-
schaft) schleppen, zu Skla-
ven machen

wie Sklaven behandeln

" ein Zeichen geben, das Signal

geben |
aufbrechen, marschieren .
angreifen
Reih und Glied verlassen
jm. Zeit lassen
Zeit finden
1. in einiger Entfernung,

2. nach einiger Zeit
die Hoffnung beruht auf etwas
die Hoffnung wichst (nimmt
jm. Hoffnung einfloen [zu) -
js. Hoffnung herabsetzen
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spem pﬂ"erre '
spem in 8 pOnere
df;)em tollere -

spe complere

{pé confirmare

di¢ spem venlre

stationas disponere
In statione esse

sliipendium imponere

¢ fipendium pendere

supplicium d& aliquo si-
mere

stispicionem dare

tgla (plla) conicere (mittere)
la vitare
lum adigi non potest
rmpus intercedit
mpus constituere
reliquum tempus
irga vertere
irrd prohibére
srrorem alicui Inferre
iste aliquo ati
istidinem facere
morem (metum) alicui tol-
lere’ -
morem (metum)alicui inicere
i tim0rem pervenire '
t timore s& recipere
irrim agere
rrim  constituere (excitare,
rbem capere [facere)
b urbe discedere-
sum alicaius rei od. in r&
habére

- in Zukunft

Hoffnung bieten

_ seineHoffnungaufetwassetzen

die Hoffnung nehmen

mit Hoffnung erfiillen

in der Hoffnung bestirken -

Hoffnung schopfen, sich Hoff-
nung machen

Posten aufstellen

aufPosten stehen, (auf)Wache
stehen, die Wache haben

Steuern auferlegen

Steuern zahlen

die Todesstrafe tiber jn. ver-
hingen (an jm. vollziehen)

Verdacht erwecken

Geschosse werfen(schleudern)

den Geschossen ausweichen

das Geschof kann nicht treffen

die Zeit vergeht

eine Zeit festsetzen (bestim-

[mnen)

sich zur Flucht wenden

am Landen hindern

jm. Schrecken einjagen -

jn. zum Zeugen nehmen

ein Schilddach bilden

jm. die Angst nehmen, jn.
von Angst befreien

jm. Furcht einfléBen

in- Angst geraten

.sich vom Schrecken erholen

einen Turm verschieben"

einen Turm errichten (hauen)

eine Stadt (ein)nehmen

die Stadt verlassen

Erfahrung in etwas haben
(besitzen)
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dsui ad rem esse zu etwas nétig (natzlich, ver~
teilhaft) sein

ex Usu esse von Nutzen sein

cum usus est wenn’s not tut

multum valére apud aliquem groBen Einflug auf jn. haben

uxorem dicere ° sicheineFraunehmen heiraten -

valétidine optima it sich der besten Gesundhelt
erfreuen

<

victoriam adipisci } den Sieg gewinnen (em'ngen)

victoria potrri
vim facere Gewalt brauchen (anwenden) -
hostium vim sustinzre der Gewalt der Feinde stand-
halten . (widerstehen), den
Sturm der Feinde aufhalten

per vim mit Gewalt, gewaltsam
summa vI mit aller Gewa]t
magna vIs frimenti [iGmen- eine groBe Masse Getreide
torum] - [Pferde] '
virss me deficiunt die Krifte schwinden mir |
virés mihi suppetunt - meine Krifte reichen (aus)
integris viribus mitfrischen (ungeschwichten)
Kriflen
, vitae alichius ‘consulere - js. Leben. schonen
in vincula conicere in Ketten legen, ins Gefingnis
] werfen
voce magna ' - mit lauter Stimme
vulnera accipere Wunden erhalten, Verluste
' . erleiden
vulnera Inferre - Wunden beibringen
vulneribus confectus ~ von Wunden erschépft
—eoe-o—










